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ЕРМИНІЯ

въ развалинахъ Рима .

Время отъѣзда моего приближалось ,

хомѣлъ посвятить остальные дни мои

на разсма приваніе памятниковъ древно-

сми возбуждающихъ мое любопытство ;

въ меченіи шестнадцати мѣсяцевъ ,ко по-

рые употребиль на обозрѣніе великолѣп-

ныхъ развалинъ древняго Рима.

ympo Iro Марта провеʌь я въ Колисе ;

возвращаясь домой , при поворомѣ

поперечную улицу , выведень былъ изъ

задумчивости , проницательнымъ пѣнї-

емь Пелериновъ ; османовясь и давши

мѣсто пройти сей толпѣ , взглянулѣ на

окна половину задернутыя богатыми

гардинами , у коихъ видно было нѣсколь-

ко молодыхъ прекрасныхъ дѣвушекъ.

Одно изъ сихъ оконь невзапно

привлекло мое вниманіе , у онаго сидѣла
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4 .

возлѣ почшенной женщины одна молодая

дѣвица. Axb ! и теперь еще вспоминаніе

сей прïямной минуты

-

увеличиваемъ

Темнорусыебіеніе моего сердца.

Локоны лежащіе на груди
закры-

часть ея лица , но сїе не воспре-

пятствовало быть пораженнымъ ея кра-

сотою ; я видѣлъ шею, грудь и прелест-

ныя руки , коихъ бѣлизна увеличивала

нѣжносшь ихъ облокотившись на за-
-

пертую лавку находящуюся насупро-

тивъ сего дома ; и въ то самое время

когда долженъ былъ смотрѣть на про-

цессію , глаза мои устремлены были на

прекрасную дѣвицу . Она оборотилась

къ старой женщинѣ , и проходя , броси-

ла наменя взоръ , которой проникнуʌъ

до глубины моего сердца . Смущеніе

мною шпогда овладѣвшее удерживало въ

семь положенïи ; я медлѣнно подвигался

въ передъ . Образъ ея повсюду пре

слѣдовалъ за мною, всѣ воображенія мои

заняты были ея прелестями , кои ослѣ

―

пили глаза мои и впечатлѣвались въ мо-

емь сердцѣ .

Слѣдующій день назначенъ былъ ха
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разсматривание Ватикана: но я разсудилъ

Что любопытство въ разсужденіи разва-

линь Тимовыхь бань , могло уступить

стрѣмленiю очаровательнаго чувствова-

нїя , возврашившись на шпо самое мѣсто,

тдѣ уже сдѣлалъ нѣкоторое открыте,

которое столько привязало меня къ на-

стоящему времяни , сколько прежде

няшъ былъ прошедшимъ .
-

32-

Лавка на-

ходящаяся напромиву дому моей незна

комки принадлежала купцу моргующему

шелковыми матеріями .
-----

Я вошелъ въ

оную , разсматривая его мовары , ку-

пилъ нѣсколько мѣлочей , запламИВШИ

ему столько , сколько онъ запросилъ съ

меня . Я не умедлилъ навѣдаться у него о

моей незнакомкѣ , она была дочь одного

купца, которой бы оставилъ ей великое

наслѣдство, есмьлибы не сдѣлалъ на-

глыхъ разчетовъ съ своими корресподен-

мами , omb коихъ померяль большую по-

ловину своего имѣнія . Мать сей дѣвицы

уже годъ тому назадъ какъ умерла; и

что Митрана была ея сродственница за-

ступившая мѣсто матери. Къ сему при-

соединилъ что онъ не давно еще

купилъ сію лавку и переселился жить
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въ Римъ, и чмо онъ не зналъ изъ нихъ

ни одной , но только слышаль похвалы

олносящïяся къ ней омъ многихъ ея зна-

комыхъ и бѣдныхъ починающихъ ее за

Ангела благодѣшеля . Cmpaxb быть
-

-

проникнуту вЪ участи, кое я бралъ въ

семъ извѣсши заставить меня краснѣшь;

я разсказалъ купцу гдѣ живу , и онъ слѣ-

довалъ за мною изъ далека . Тщетно

я старался увидѣшь мою незнакомку у ея

окна , но она не показывалась .- Дошедши

до конца улицы я обернулся назадъ :

глаза ея устремлены были на меня, и

Лучь надежды блеснуль въ душѣ моей

погрузившейся въ мерзающей ся мечта-

мельности.

Каждый день прохаживаясь въ близи

ся дома, иногда рано по умру когда на

улицахъ мало бываетъ народу , ИЛИ

поздно вечеромъ, но чтобъ дашь ей знать

какiя она вселила вь меня чувства, я

пѣлъ нѣжные романсы окампонируя прія-

мными тонами моей гитары ; и когда мнѣ

случалось ея увидѣть , Я чувствовалъ

удовольствіе почитаемое мною наградою

за нѣсколько часовь моихъ трудовъ .



Одного утра находясь не далеко от

церькви св : Маріи д? Анжели , увидѣлъ я

выходящихъ торопливо изъ сего храма

двухъ молодых женщин . Онѣ ушли въ

му самую улицу гдѣ жила моя незнаком-

ка и вскорѣ уменшили свои шаги , я при-

ближился чтобъ ихъ слышать, какъ одна

изъ нихъ сказала ; нѣмъ Ерминія , нѣтъ ;

сiе уже съ лишкомъ дерзко , придти на-

рушить наше спокойствіе въ сихъ свя-

щенныхъ мѣсmаxь.О мой другь ! отвѣ

чала другая , которая сперьва устреми

ла на меня глаза свои , сколь гнусно ви-

дѣть сего безчеспнаго ; сколько причинъ

я имѣю его ненавидѣмпь хомя бы онь

имѣлъ корону и все могущество, и тогда

бы не могла я любить его . Поспѣшимъ

моя любезная, прервала перьвая , насъ мо-

гумъ еще преслѣдовать.- Она посмотрѣ-

ла вокругь себя , и я узнал , что емо бы-

да ми прана , которую видѣлъ у окна съ

моею незнакомкою . Тайное предчувспвіе

вселилось вь меня . Въ сіе время Ерми -

нïя обернулась, и сïя была та которую

я люблю - взоры наши встрѣшились.-

Она покраснѣла и макже смущенная

какъ и я , возвратила комплементь

www.

,

.
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мой. Я медлѣнно слѣдовалъ за ни-

ми держа себя въ недальном
ъ разстоянïи,

до mѣхъ поръ пока они вошли вь свой

домъ. Откуда воротивши
сь ношель

въ садъ де Лавилла Мапсмен, дать сво-

бодное теченіе моимъ мыслямъ и чуст-

вамъ смѣсняющ
имъ

душу мою.

Кто бы былъ сей дерзскїй коего

страсть за нею преслѣдуетъ, дѣйстви-

мельно ли она ненавидимъ его ? и не я

ли помъ самый котораго она не любишь ?

шаковы были вопросы представляющï-

еся моему воображенію ;
-

смущение и

ревность овладѣли мною , страсть моя

--часъ omb часу возрастала .

да еще нѣсколько умѣшала ;

явившийся на лицѣ Ермини

Но надеж-

румянецъ

когда
она

с3-

хо-

узнала меня, польсмилъ нѣсколько

молюбію моему. По послѣднимъ ея сло-

вамъ я заключилъ что кно нибудь

мѣлъ ея уловить; но увѣренъ былъ чмо

сердце ея было еще свободно. Надежда

не совсемъ меня оставила ; Я выдумы.

валь мысячу средствъ : хотѣлъ съ нею

видѣться и сказать что люблю ; потомъ

раздумывалъ находя средство сте неосно-



въ Римъ .
O

mes /

камельнымъ . Съ сего времяни я не ду-

малъ болѣе объ отъѣздѣ , писалъ къ сво-

ему банкиру въ Бальзѣ , чтобы письма

не посылалъ въ Генуу , а адресовалъ бы

Не признаваясь совершенно

въ причинѣ перемѣнившей мое намѣреніе

проmиворѣчиль самому себѣ ; здѣсь

бѣ много есть чего увидѣть ; мы обрѣ-

мешь здѣсь наипрямнѣйшія вспомина-

Для остальныхь дней твоей жиз-

ни . Произвѣденіи художествъ, кь усо

вершенствованію коихъ многіе вѣки при-

лѣжали ты найдешь ихъ здѣсь во мно-

жествѣ и совершенствѣ ; онѣ здѣсь про-

цвѣмаютъ . Тебѣ довольно двухъ

мѣсяцовъ длядля обозрѣнія трудовъ мѣ-

сколькихъ мысячь лѣтъ. Впрочемъ

продолжаль я, перемѣна твоего намѣре-

мія способствуешь мебѣразсмотрѣшь на-

впріяшнѣйшіе ландшафты, развалины ;

марморныя статуи, каршины, и всюожи-

вленную природу .

,

F

съ лого самаго Дня въ которой

узналъ я имя незнакомки моей , мща .

мельно посѣщаль окресшныя церькви и

всѣ публичныя гулянья надѣясь , гдѣ ни-
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---

--

будь съ нею встрѣтиться! но все сте бы-

мщемно . Я чималъ въ глазахь

Ерминïи , чшо любовь моя была ей не

пропивна. Axb ! какая сладостная ми-

нума, одного вечера видѣлъ ея вздохну-

вшую , когда моею Гимарою окампонира .

валъ одинъ нѣжной романсь внушенный

вь меня любовію .

A

Во что бы ни стало , но я рѣшился

сь нею увидѣшься , какъ одинъ изъ моихъ

друзей напомнилъ мнѣ обѣщание мое

сотовариществовать
его чрезъ Тиволи

и Палестрину до озера Селано.- Я сдер-

жаль мое слово . Всѣ достойные замѣ-

чание предмѣмы встрѣчающіеся на семь

пуми, мало за и али меня . Меланхолк-

ческія воображенïя мои помрачали кра-

соmу ихъ представляющуюся
взорамъ

моимъ; стремительное желание и немер-

пѣливосmь возвращимися въ Римъ , засма-

вили меня пробышь въ дорогѣ не болѣе

десяти дней и я узрѣлъ опять мѣ

прелестныя мѣсша гдѣ обиталь обожае-

мой мною предмѣтъ.— Подобно древне-

му поешу , восхвалявшему солнце

щающее гордый Римъ

освя

шакъ я восхи
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щался при перьвыхъ лучахь упадающихъ

на любезнѣйшія мнѣ мѣста. Я по-

шель потчасъ въ му улицу гдѣ Жила

Ерминiя , остановившись въ недальномъ

разстояніи съ устремлеными глазами на

ея окна , мнѣ казалось что у оныхъ нѣ-

что бѣлелось и я ея вижу. Но увы !

какъ я обманулся, лучи восходящаго солн-

ца отражающиеся омь оконь моей любез-

ной издавали блѣдный свѣмъ, которой

измѣниль моему зрѣнію - Я увидѣлъ

изъ дому выходящаго человѣка оберну-

шаго въ манми , которой поговоривши

шихо и посмѣявшись съ молодою женщи-

ною, которая его провожала , ушель въ

Явленіе
улицу и дверь затворилась.

сїе взволновало душу мою новыми без-

покойствами и ревносшію . Я проха-

живался большими шагами ; у оконь вер-

хняго этажа гардины были раздернумы

и молодая женщина у оныхъ показалась.

Axb! вѣроломная , вскричаль я

Измѣнница! образь твой не будешь уже

болѣе преслѣдовашь меня ! Будьте

p

справедливы , государь мой : ма которую

вы поносиме , ни мале не обязана вамъ

своею вѣрностью! отвѣчала она громко
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засмѣявшись . ----
Это былъ голосѣ Ерми-

ніи ; ахъ это ея голосъ .
-

€ь чувствомъ прискорбïя .

Повторялъ я

Ночь проведь я наимучительнѣйшимъ

образомъ , мрачнат печаль и
жестокое

или

отчаяніе заступили мѣсто измѣнившей

мнѣ надежды -Желанiе узнать обстоя

тельно сію загадку—разорвать несносныя

цѣпи жестокой моей страсти

желаніе кое въ майнѣ я образовалъ ,

услышать оправданïе омъ Ерминiи- заве-

ли меня къ куицу; онъ проводить меня

вѣ его магазейнъ и развернувъ нѣ-

сколько новыхъ поваровъ , сцѣнивалъ

ихъ съ необычайнымb краснорѣчïемъ .

Послушай , сказалъ я ему , омнеси ку-

сокъ сей нафты къ госпожѣ сего Дома

показывая -что на промивъ твоей лав-

ки .- Воmъ мебѣ деньги .-Къ госпожѣ сего,

дома, отвѣчалъ онъ съусмѣшкою ?да развѣ

вы знакомы съ нею? О она оживотво-

ряемь всю уединенную нашу улицу , Я

желаль бы чтобъ и всѣ платильщики

были смолько великодушны какъ вы .

Я краснѣлъ . Не

знаешели что случилось съ госпожею

-
Хорошо отнесу.

-
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сего дома .Она невзапно изчезла .

дня ! спросилъ я съ жаромъ
-

Сего

Съ недѣ .

лю тому назадь , отвѣчалъ
купецъ

сосѣдъ мой третьяго
дня купилъ сей домѣ

для матери мой снизходительной
дѣ-

вицы , для которой мы купили мафту

сiю -Tymb то я открыʌъ
себѣ глаза .

Да гдѣже живешь прежняя хозяйка сего

дома? вь Осмїи говорятъ ,

-

Я стоялъ задумавшись , между тѣмъ

купець завернуть матерію : пошлите съ

человѣкомъ , сказалъ я ему при вопро-

сительномъ его взлядѣ , и велиме сказать

сей милой особѣ , что я ее прошу при-

мять сей подарокb omb человѣка , кош -

рому она вчерась сказала нѣчто въ раз-

сужденіи женской вѣрности Я по-

чель за лушчее оставишь купца въ его

невѣденïи , нежели Дамь ему проник-

нуть истинну; непримѣшнымъ образомѣ

обрамиль разговоръ къ Ерминіи , не по-

давши емуни малѣйшаго виду въ участïи ,

кое я бралъ въ скоромъ ея омъѣздѣ

По окончанïи сего я вышель на улицу,

видѣлъ ту самую дѣвицу къ которой

послалъ подарокъ, у окна сего

H

Любез-
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,

-
она была

наго для меня дома; она дожидалась мо-

его выходу, и увидѣвши меня , сдѣлала

знакъ взаимнаго согласiя;

прекрасна . Но сердце мое принадле-

жало другой , и я холодно

на ея предупрежденія.

опвѣчаль

сла-Ерменïя была невинна. - Симъ

достнымъ чувспвіемъ
чувспвіемъ оживилось Мое

сердце. Я приводилъ себѣ на память

разговоръ ея сь подругою , и не сомнѣвал-

ся болѣе что она выѣхала изъ Рима для

предосторожностей omb какого нибудь

ея безпокоющаго . - И въ ту же мину-му

му опеправился въ Осшію .

--

Два дни провелъ я въ мщемныхъ по-

искахъ въ семь небольшемъ городкѣ

нанималъ потаенныхъ разыщиковъ ,

награждаʌь щедроза малѣйшïя сходсшвен-

ныя открышïя- но все было безполезно ,

ни въ городъ ни въ окрестно-

сми не переселялся - и я возвратился въ

въ Римъ. Можешь быть не для мого

ли сказали вь Осмïи , чтобъ скрыть

истинное ея убѣжище. Но ревность

HиKMO

-

--

говорила — ея любовникъ богать , зна-
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Она женщина ·

шень ; ея же состояние посредственное.

. какая вѣроям-

ность, чшо она съ презрѣніемъ ошвер-

гнула оказываемыя ей услуги omb mакато

человѣка ! - Безъ сумнѣнія продолжала

она: сте необходимо нужно чтобъ ея

пребывание было скрышно; увы! Можеmb

быть и въ сію минуту любовь ея къ

не достойному , преображаемъ

уединенное ея жилище вь великолѣпный

замокъ.

сему

Восемь дней провеʌь я въ макомъ

мучительномъ положенïи и пустыхъ на-

деждахь, всѣ поиски мои остались безъ

успѣха . - Одного вечера возвращаясь

домсй, малинькая дѣвочка подошла ко

миѣ , и отдавши записку , изчезла сказав-

ши сте : госпожа моя надѣемся, что вы

сами принесеме ей ошвѣмъ. Вошедши въ

горницу , развернуʌь записку и чималь

елѣдующее:

„,Будьте справедливы , государь мой,

,,повторяю вамъ еще разь . Не ужьли вы

,,думаете что я смоль неблагодарна ,

2,что не хочу соотвѣмспвовать вашимъ
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,,смараніямъ въ разсужденіи моего съ

,,вами знакомства? Вамь меня въ томъ

,,не легко увѣрить. Однако призна-

вы мнѣ кажетесь въ сей-,,юсь камъ

,,Интриг
ѣ

весьма
искусны . Какъ бы-

,,що не было , но малинькая ваша дерзость

,,нравится мнѣ До чрезвычайности

,,Къ сожалѣнію моему обьявляю вамъ ,

что пребуду на всегда для г: Палади-

,,на макже безкорыстною какъ и для

; ,васъ. Увидѣвъ измѣнившую мнѣ на-

,,дежду, бросилъ съ досадою получен-

,,ную записку.

―

-

Слѣдующій день разсматривая кар-

минную галлерею старался научиться

различать ихъ красоту, а къ сему над-

лежало чтобы разсудскь зрителя быль

спокоенъ, и пристрастія къ онымъ не

препятствовало назначать имъ исмин

ную цѣну. Между промчими одна

картина представляющая прелестныя

чермы женскаго лица совершенно сходс-

Сей не-
съ Ерминiею ;

сравненый образь казался быть сдѣлань

съ великими старанïями , остальныя же

послѣ сей не привлекали на себя моего

внимания ; предпочмивши искус во ру-

твовала
-
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ки сего живописца предъ пропчими , вы-

мѣнялъ на картину же живо предста-

зляющую остатки древности .

Я велъ погда жизнь весьма уединенную .

Всѣ друзья мои оставили Римъ, кромѣ

мѣхъ, кошорые согласились со мною воя-

жировать , остались дожидаться въ Ге-

нуи . Я не совсемъ померяль надеж.
--

"

ду отыскать мой предмѣмb .
-

Время

награждаемъ шерпѣніе, мнѣ нужно было

разогнать мою скуку; и я ходилъ часто

вь корейной домь . Однажды когда

мнѣ случилось въ ономъ быть: читалъ

газеты , и есмавши пошелъ въ заль гдѣ

играли вь шаxb и mamb ; я любиль

игру и думать что въ оной искусень ;

два игрока казались быть очень заняты

ихъ партіїсю и играли превосходно .

Tomb которой при моемъ приближеніи

проигрываль , при первомъ на меня взгля-

дѣ показалъ свою прозорливость и мон-,

кость своего искуства, что удивило ме-

ня до чрезвычайности . Сдѣлавши еще

выступь долженствующій рѣшить игру

принудилъ своего соперника прибѣгнуть

къ хитрости , копорый приподнявши

-
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свою голову, бросилъ на меня

мельный взглядь . - Никогда

вырази-

еще не

очень

видывалъ столь достойной замѣчанія

фїзїономїи ; черты лица его были

пріяпны , проницательная улыбка, стра-

смные глаза, степенность его средняго

возраста , живо изображались на его ли-

вѣ; чѣмъ больше его разсматриваʌь ,

шѣмъ болѣе казалось мнѣ , чмо съ нимъ

случилось какое нибудь чрезвычайное

приключение.

,

Пармия была окончана, тоть которой

былъ въ проигрышѣ, всталь.
-- Не хо-

шители вы сдѣлашь мнѣ одну , спросилъ

― счи-

"

меня другой . О, я себѣ за честь

шаю сдѣлать вамъ сіе удовольстве

отвѣчаль я , сѣвши, онь между тѣмъ

все приуготовиль. И я игралъ съ жа-

ромъ Сте разогнало нѣсколько мою за-

думчивость : при песмомъ моемъ выхо-

дѣ я сдѣлалъ мать . — Собравши всю

монкосмъ моего искуства для другой

партии чтобъ не быть побѣжденнымъ.—

Въ то время как мы играли , я примѣ-

шилъ что онь часто посматриваль

меня , когда глаза наши вс прѣчались,

на
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-

-

смягча-

B

----

могда важность его нѣсколько

ʌась, и я употребилъ всѣ мои силы

дабы одержать побѣду при семь по-

слѣднемъ сраженïи ; но предвидѣвши чмо

coпeрникъ мой еще угрожалъ мнѣ ,

удивился разборчивости его , съ коею

онъ разпоряжаль свои планы . Игра его

казалась быть нѣсколько замѣшана.

И я въ восторгѣ вскричаль . Пропаʌъ

Король! Емо правда, его невозможно

спасми , сказалъ незнакомой , которой до

mѣхъ поръ сидѣлъ ни говоря нислова

Невозможно его спасти , прерваль мой

соперникъ съ важнымъ видомъ оберну-

вшись къ нему лишь мы принялись

за игру , какъ побѣда уже была одержа-

Я за ничмо щимаю разсѣ-

янія вашей скуки и выигрышь которой

я имѣлъ съ начала ; ежели вы хомише

большаго удовлетвореня , вы найдете

меня здѣсь въ семъ же самомъ часу.

на мною.

Я возвратился домой, нетерпѣливо

желая знать его покороче.

гой день въ вечеру пришель

На дру-

опять въ

кафе и дожидался его. Онъ пришелъ

одинъ, и торопливо ко мнѣ подходя
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-
Ежели Вы не

----

я ушелъ изъ самаго веселаго собранія

сказалъ онъ мнѣ , и не не надѣялся поч-

ми васъ найти здѣсь .

имѣеше причинь , которыя бы вамъ пре-

пятствовали во ономъ быть, що я вамъ

предлагаю муда идти , шамъ друзья мои

ожидаю пь меня . Есшьли только вамѣ

сïе угодно, мо охолно оное принимаю.

Мы пришли въ собранïе . Оно

состояло изъ друзей моего провожашага

и многихъ постороннихь , которые меж-

ду собой занимались различнымъ обра-

зомъ Выигравши партію шаха и мама

я замѣтилъ что нѣкошорые уходили

въ ближную комнату , гдѣ слышань

быль денежной звукъ происходящій изъ

многихъ кошельковѣ . Не дѣлаешь ли

кто здѣсь банкь? спросилъ я . - Дѣй-

ствительно макѣ . Вы мнѣ позволи-

Хомя я былъ и очень

нещас-

пливѣ, но я любиль сїю отважную игру .

Я проигрываль, и чѣмъ больше горячил-

ся , тѣмъ болѣе былъ нещастливъ ;

одинъ незнакомой , которой стоять мо-

гда возлѣ меня, ВЗЯВШИ мои кармы, и

въ нѣсколько минутъ отыгралъ въ двое

больше , нежели сколько я проиграль

прежде .

Bb

me . •

-
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.

Вы играеме весьма
щастливо , CKA

залъ я ему, взявши омъ него каршы мои.

Нѣмъ ―
промиву прочихъ дней

менѣе. Не xomumeли вы возпользоваться

сею щастливою минумою ?
---

спросилъ

Я. Вы сего желаеше отвѣчаль онь

сѣвши за столь напротивъ меия ? онъ

выдернулъ карту и бросилъ на золото

лежащее передъ нимъ. Сiя была перь-

вая которую онъ проиграль . Онъ съ хо-

ʌодносмію отодвинуть проигранныя

Деньги и удалился. - Bb продолжени

нѣскольких дней проигравши всѣ налич-

ныя мои деньги, сь удовольствіемъ при.

нялъ оную сумму оть одного изъ зри-

шелей, которой казалось бралъ участие

въ семъ банкѣ и которому наконецъ

долженъ былъ дашь вексель въ 500 гине-

Яхь на коммерческой домъ , съ коимъ

имѣлъ тогда сношеніе.

,

написавши

Видѣли ли какъ я нещастливо играль ?

спросилъ я у незнакомаго ;

переводной вексель . Да! я вижу что

вы имѣете всѣ предусмотрительности

игрока. Я не знаю, отвѣчалъ

.cиxb большихъ играхъ , какъ только два

я , въ
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__

слѣпыхъ случая, шо есть : оставить на

произволь жребïя зависящаго онъ при-

роды и mѣхъ самыхъ вещей , которыя

какъ сказывають поправляють наше со-

стояніе . Есть еще и третей, но мо

уже будетъ повелѣвашь самою форму-

ною ; мѣсныя границы нашихъ замруд-

ненïй всегда бывают :ь причиною нашихъ

нещастій Я смотрѣлъ на него съ

видомъ желаю имb спросишь его, что

онъ чрезъ сïе хошѣлѣ сказать ; но онъ

замолчаль и друзья его разлучили насъ .

—

-

Купець на коего я на писалъ вексель,

прислалъ мнѣ его на другойже день го-

мовымъ . Я смотрѣлъ бумагу , и увидѣлъ

что мой кредиторь написалъ сумму въ

1500 гиней. Но я успѣлъ воспользо-

ваться сего предусмотрительносшію .

Безсмыдство сего гнуснаго обмана , про-

нуло меня болѣе нежели , померякою онь

причинилъ мнѣ , — Пересказавши сïе мо-

ему незнакомцу при перьвомъ съ нимъ

свиданіи
бытьказалосьлице его

мрачнымъ , онъ требовалъ отъ меня по.

дробностей и съ видомъ

----

заль , о низкой человѣк !!

участïя , ска-

Мы раста-
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лись ; пришедши домой , мальчикъ подаль

мнѣ записку

было какое

-
и я угадаль что сïе

либо назначенное свидание

благосклонной красавицы старающейся

привлечь меня къ себѣ Положивши ee

безъ замѣчанія въ кармань, вошелъ въ

мою комнату въ коей висѣлъ портретъ

Ерминiи . Наконецъ любопытство побу-

дило меня развернуть записку ,
я уви-

Дѣлъ незнакомую руку и съ чрезмѣр-

нымъ удовольствіемь чималъ слѣдую-

щее :

„ Любовь, пламенная любовь, безъ сум-

,,ненïя извинить въ глазахb mвоихъ дѣ-

,,вицу , которая щешно сражаясь сь

„
жестокосмію своей страсти , опважи-

""

. на поступокъ, коего кромѣ холод-

„наго сердца осудишь никто не можешь.

-
Любезный иностранецъ, приходи

,,сего дня въ полночь къ
Тревизскому

,,фонтану и дай себя проводитьженщи

ксморую мы найдешь шамъ

,,вь объящ и
нетерпливо ожидающей

2. me Ф.

„,нѣ

Емо мы Ерминiя ! ешо мы ! вскричаль

1 25 и
эступлени . - Минула перьваго
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удивления прошла, и тайныя сомнѣнія

душу мою ;Взволновали
-

ночное

Свиданïе не
не соображалось съ МЫСЛЯ-

ми, Кои Я имѣлъ о характерѣ Ерми-

ніи : самолюбіе не умедлило положимѣ

предѣлъ симъ неизвѣсшностямъ - и я

ожидать съ нетерпѣніемь полуночи .

Пришедшие на назначенное мѣсмо ,

женщина приближилась ко мнѣ , и по при-

чинѣ пемномы взявши меня за руку ,

проводила къ каремѣ недалеко находя-

щейся.-- Она сѣвши подлѣ меня опусми-

ла гардины и не взирая на всѣ усильныя

мои прозьбы сказать имя ея госпожи

отвѣчала Не знаю вы о семъ можеме

спросишь у ней самой, ежели благополу

чiе коимъ ВЫ ѣдиме наслаждаться.

дасть вамъ на оное время . Не болѣе

прошло получаса какъ карета наша оста-

новилась смаруха oмперла калитку

и ввела насъ поспѣшно въ домъ. Заста-

вивши помихоньку взойти по лѣсницѣ,

провела чрезъ многіе мѣсные коридоры -

и я наконецъ взошелъ въ темную ком-

наму , гдѣ почувствовалъ приятный

запахъ .

Глубокая тишина

-

царствовала во -
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,

кругъ меня . Сердце мое билось сь не

обычайною скоростiю вь ожиданïи вели-

киxb удовольствій ,— ходивши шихо по

комнатѣ , прислушиваясь , на конецъ на-

зель я нѣчто похожее на софу; и услы-

шаль что мо тихо дышало какъ

вдругъ почувствовалъ удержаннымъ се-

бя нѣжною рукою кошорая привлекала

меня въ обьямïи , и прижимала къ

біющемуся сердцу. Я встретиль пла-

менныя уста , которыя искали моихъ

и осыпалъ ихъ горячими попѣлуями .

Въ сію минуму Bbвь дали сей

намы показался бледный и слабый свѣтъ

живо изображающий сладострастную мо-

мность, - щастливая минута! женщина,

которую держаль я въ своихъ объят

9

ком-

яхь , была прекрасной шалïн черты лица

ея не менѣе были прелѣсшны какъ и

нѣжность ея сложенія. - Красавица сія

лежала на софѣ размѣшавшись, прелѣеми

ея прикрытыя однимътолько флеромъ ,

ежеминутно встрѣчались дрожащимъ

рукамъ моимb . . . . Но увы ! емо была

не Ерминія. Я споялъ у ногъ ея на ко-

лѣняхъ, чи мая въ глазахъ ея пылкоспь ...

надлежитъ ли тебя обмануть , сказала она.

-
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въ Иступлении ? -но чшобъ сдѣлать тебя

щастливымъ ,-прижавши меня къ своей

груди , що надо .. Тогда мо я уви-

дѣлъ что сумнѣнïи мои были основашель-

ны ; никмо меня столько не удивиль

какъ сїя снисходительная дѣвица , шпако-

вымъ образомъ желающая изъявишь

свою благодарность. Смущение колебав-

шее могда мон чувства не скоро уми-

хло и можешь быть безпрестанно возра-

смая , было бы для меня опасно , естʌибы

судьба еще бодрствующая надъ мною з

не избавила оomb cего приключенiя , кото-

роебезь сумнѣнія было приуготовлено для

моего изнеможенія . -Сударыня ! ваша ма-

шумка еще мамы ! -сказала испуганнымъ

голосомъ ея повѣренная, поспѣшновби жа-

Вши въ комнату гдѣ мы находились . Она

встала и казалась бышь въ великомъ

смятеніи . Постарайся ея удержать,

- и объ нашей безопасности ,

она выславши ея вонъ.

--

сказала

Meждy mѣмъ прохаживаясь по ком-

намѣ въ великомъ безпокойствѣ, сказалъ

моей красавицѣ: Вы кажетесь не ме

нѣе моего въ опасности . -Подайте мнѣ

средство избѣгнушь прежде нежели сïе
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откроють.- Средства, ахъ ! сего
невоз-

-она

можно, сказала она мнѣ съ чувсшвишель

носмію . Я не думаю чтобъ матушка

возвратилась она хотѣла ночевать у

одной изъ своихъ прямельниць

бережеть ключь дома въ своей комнатѣ

и ложимся спать всегда послѣ насъ ; ма-

лѣйшія ваши разпоряжени вышли изъ

дому могутъ ея разбудишъ . Вы мо-

жеме сïе сдѣлашь подъ какимъ нибудь

предлогомъ , сказалъ я. Ни подъ ка-

Никто не въ состояніи изви-кимъ .
-

нишь меня въ глазахъ ея . -
Я боюсь

чтобъ сіе не открылось . Axb! надлѣ-

жить ли чтобъ безсмы дспво , въ кое лю-

бовь меня ввлекла , было столь жесто.

ко наказано?
она бросилась съ печаль-

-

нымъ видомъ на софу и казалась болѣе

прелѣстна въ семъ положеніи. — Я при-

ближился къ ней . Она посадила меня

возлѣ себя.- Обнявши нѣжно своею ру

кою около моей шеи, смотрела на меня

ПОМНЫМИ глазами . Не уже ли еще мы

меня не любишь , сказала она мнѣ , при-

жавши крѣпко къ своему сердцу , чшобъ

пробыть со мною нѣсколько часовъ ?

останься въ сей комнашѣ, а я пойду въ

-
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Свою - - - завтра на разсвѣтѣ домъ бу-

демъ отворень , матушка моя спимъ

очень долго, имы можешь вышли не быв-

ши замѣченнымъ .

-

-

,

-

Вы имѣете удивительное дарованіе

поступать съ покойнымъ духомъ въма

ковыхъ опасныхb случаяхъ . Но я не

вѣрю чшобъ вы дѣйствительно сдѣлали

мнѣ сïе предложеніе . Да , вb самомъ

дѣлѣ , отвѣчала она , Есть и Вы не

имѣеше съ собою веревочной лѣстницы ,

какъ обыкновенно вь маковыхъ случа-

яхъ поступають не устрашимые любо-

вники. А наипаче надлѣжишь быть

отчаянному и решительному чтобъ вы-

прыгнуть въ сіе окно . . .да емо правда ,

лумче подвергнуться подобной сей опа-

сности нежели османься съ макою лю-

безною дѣвушкою .

Служанка возвратилась назадь вся

запыхавшись , и сказала, что госпожа ея

идень уже по лѣситницѣ. Фосмина

ввела мѣня поспѣшно въ спальню свою "

откуда вскоре слышаль я нѣкоторыя

голоса , и въ сїз время надлежало быть

рѣшительну ; поведение сей дѣвицы съ
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―

мого самаго вечера какъ я съ ней по-

знакомился , совершенно оправдало мѣ

сумнѣнія , кои я имѣлъ съ начала , что

со стороны ея матери опасаться было

не чего Возможно ли сïе, чтобъ чесм-

ная женщина не знала поступковь без-

стыдной ея дочери , я почель за нужное

- быпь немного нооспорожнѣе, хотя се

для Фосмины и не съ лишкомъ было ну-

жно не ожидаль макъ же и многому под

вергушься, по шому что безпристрасм-

ность , которую внушили мнѣ съ Лиш-

комъ вольной ея пріемъ и разная нагло-

сми , казалась быть довольно сильною

защилою пропивъ ея прелѣспей и опа -

ности быть онымъ покореннымъ .

-

Решились ли мой почшенной Кава-

Херь ? спросила меня Фослина сь

усмѣшкою , отворивши дверь у своей

комнаты надлежишь непремѣнно чтобъ

вы сïе исполнили : что же касаемся

ДО Меня , мо я не вижу шушь никакой

Соглашаюсь на се стран-

ное предложеніе , съ холодносмiю ошвѣ-

чаль я , по тому что сïе необходимо о

нужно. Да ,, но съ крайнимъ сожал -

мрудности.

--

---
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ніемъ, не правдали ? . . . . Тупой фило-

coфь, продолжала она запинаяся; - сколь-

ко молодыхъ любезныхъ людей счита-

ли себя наисчастливѣйшими , ежели ма-

ковой нечаянной случай имъ въ полови-

ну противъ тебя благопрïятствовалъ .

О! я симъ совершенно убѣждень , отвѣ-

чалъ я, и очень чувствую великосшь мо-

его благополучія . - Но чтобъ всегда съ

мо сïе было бы для меня весь-

ма опасно . Bomb право первое любов-

ное слово , которое опъ мебя услышала .

Вами

,

-

--

.

Я слышаль

Я быль очень доволенѣ маковыми вза-

имными шушками удаляющими вспла

меняющій насъ разговорь , или минуты

нолчания болѣе еще опаснѣйшія . На ко-

мецъ горнишная пришла раздѣвашь фос-

Мину , которая низко мнѣ присѣвши

ушла въ свою спальню .

nxb mихомежду собою разговаривающихъ ;

нѣсколько минуть спустя Фосмина за-

пѣла одинъ пассажъ изъ дуема (ochietto

furbetto) съ восхитительнымъ выраженï-

емъ. Служанка вышла, затворивши за

собою дверь . Проходя мимо меня поже-

дала доброй ночи , съ улыбкою весьма

выразительною счастливой успѣхъ въ ..

--
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--

Между тѣмъ прохаживаясь вѣ задѣ и

въ передъ по комнатѣ , колеблем , про-

мивоборствующими между собою чув-

сшвованіями, бросился на софу ; тщетно

призывалъ я сонь ; воображение живо

представляло мнѣ мѣ сладкія минуты

кои я упусıпиль . - Оно изображало мнѣ

прелѣстной образь Фосмины съ самыми

пріятными картинами. Вспламенень

сими чувствованïями , приближился къ

дверямъ ея спальни , слыша нѣжное ды-

ханiе моей красавицы , прерываемое глу

бокими вздохами .
Сердце мое билось

сь необычайною скоросшію , я опперъ

оную . - Она была не крѣпко заперма.-

И приближался въ темномѣ къ ея по-

Ерминiя нѣкогда здѣсь спа-

ла, сказалъ мой Геній ; въ то самое время

какъ я остановился, произнесши еще разъ

священное сïе имя, могущее успокоить ко-

лебавшееся мое постоянство ,заперь поми-

хонькудверь какъ и отперь.-Она здѣсь

жила, сказалъ я съ живѣйшимъ движеніемъ,

когда вошелъ въ залъ.—Здѣсь можетъ

быть протекли перьвые годы ея младо-

сми : здѣсь она наслаждалась перь выми

весенними удовольствіями ея жизни. -

смели • . • •
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Я подошелъ къ окну , звѣзды блистали

на небѣ , величественная луна освѣщала

мѣ прямныя мѣсша , гдѣ за нѣсколько

недѣль тому назадъ, скрываясь въ мем-

номѣ , съ нетерпѣніемъ ожидаль явле-

нiя моей любовницы. Всѣ сïи прïяшныя:

минумы живо представились моему во-

ображенію; я укорялъ свое сердце зане-

постоянство его чувсшвованій и съ

спокойнымъ духомъ уснуль на софѣ , на

коей лежаль прежде.

,

Пробудясь , во первыхъ Еглаза мои

встретились съ Фосминою ; она стояла

возлѣ софы и пристально смотрѣла на

меня Мы хранили молчание и она во Есе

время нашего завтрака была не весела.

Я старался разсѣямь ея печаль при .

чиненную презрѣніемъ моимъ къ ея пре-

лѣспямъ, заводя веселый разговоръ.

Она проникнула мое намѣреніе , и непри

мѣшнымъ образомъ возврашила свою ве-

селост ; "свойство нашего дружества .

поисминѣ очень смѣшно , сказала она, уси-

Ливаясь засмѣяшься . Изъ сего можно сдѣ .

лать хорошую комедію . Вообразиме

же какое дѣйствіе произзели оцены про-

--

-



350

-

ледшей почит и естьли бы вм къ сему

прибавили нѣсколько выразительныхъ

движенïй , кои изъяснили бы ваши мысли

и чувствованïи вась колебавшïя,-то се

право было бы восхитительная пьеса

продолжала она сiю замысловатую рѣчь ,

доказывающую острому ея разума. Я

понять что она слышала какъ я ходилъ

въ ея спальню и въ залъ , кончивши раз-

говорь , разпрощался съ ней, обѣщая

вскорѣ увидѣться. Веселость ея характе-

ра была для меня весьма приятна , я былъ

совершенно въ заблужденіи : прелѣсши

Фосмины могли быть для меня опасны ,

ежели бы она бережливѣе съ ними посту-

пала; можетъ быть тщеславе и надеж.

да на могущество ея красоты , побуди-

ли сдѣлашь шпакое нечаяное удивление.-

Еспьли бы она употребила сïе первое

средство , и не упустила минуты моего

заблужденія , шогда бы совершенно поко-

рила, и ей не трудно было наложи пь на

меня оковы .

Спустя нѣсколько минуmъ я уже

быль дома , вошедши въ свою комнату ,

увидѣлъ на столѣ деньги прикрытые

не много бумагами дѣжащими на ономъ.
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Ихъ щемомъ было тысяча гиней, съ над-

писью : чмо несправедливость у васъпо-

химила, ме правосуде вамъ возвраща-

emb. Я вспомниль молчасb o незна-
-

-

"

комцѣ, и спрашиваль своего слугу, к по

принесь сïи деньги ; отвѣтъ его былъ

что никого не видаʌь; я приспупаль ,

угрожать, но все было напрасно; но какъ я ,

его недавно еще взялъ въ услуги , то не

совсемъ на него полагался ; он , устояʌь въ

своемъ опвѣпѣ и оставить меня въ уди-

вленіи и не извѣстности какъ отвѣ-

чать на письмо находящееся вмѣстѣ съ

Деньгами. Убытки мои вознаграждены ,:

сказалъ я мого же самаго вечера незна-

комцу , съ которымъ встрѣшился въ

кафе . Мое почшеніе , отвѣчалъ онъ

улыбаясь ,и когда я хотѣлъ продолжать

говоришь о сей странности , то смара-

ніе его перемѣнить рѣчь , заставило ме-

ня думать что онъ въ семь участво--

валъ .. Онъ рекомендовалъ мнѣ одного изъ

своихъ друзей не давно прибывшаго изъ

Венеціи , и сколь велико было мое уди-

дленіе , когда услышалъ его называюща

То меня по имени и разсказывающаго

мѣспо моего рождения , и съ какихъ

времень оставилъ я Англію .

-
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По прошеспвіиПo пpoцecmïи двухъ дней , случилось

мнѣ быть у церькви св: Іоанна Лотрана;

османовившись на нѣсколько минуть ,

на великолѣпной обелискъ ,смотреть

какъ вдругь увидѣль незнакомца.

Оньмихонко потрепавши по плечу, с про-

силь меня , не хочу ли яразбирать Теро-

глифные знаки . -Сте бы было ищем.

ное предпрïящие , отвѣчаль я ; я давно

желалъ узнать ихъ шайнственность

не заключають ли они въ себѣ какихъ со

Конечно заключають , про-
кровищь.

должалъ онъ ,

-

на

Я желаль бы чтобъ вы

обозрѣли шу славную землю гдѣ маин-

ственные знаки повсюду сь вами встре

мятся ; вы оные увидѣли бы на величе-

спвенныхъ развалинахь Фебесовь ,

статуяхъ воздвигнутыхъ симъ царямъ

и еще бы увидѣли на смѣнахъ священ

ныхъ храмовь превосходную живопись ,

вь каменистыхъ горахъ высѣченныя ужа-

сной величины пещеры поддерживаемыя

огромными столбами и пр: вы вѣрно бы

макъ же повѣрили какъ и я, увидѣвши

ихъ въ перѣвой разь , чтю веѣ сïи мами-

спвенности предохраняемы завистливы
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winter
ми духами . Вы были вѣ Египтѣ ?

спросилъ я его торопливо.

-

-

Я родился въ сей прекрасной сморо

нѣ , отвѣчалъ онъ ; и разсказалъ мнѣ , по-

камѣстъ мы шли , что онъ
родился въ

Каирѣ и происхожденïя быль Гофмовь ;

вояжироваль по всему Египту , и нако-

нецъ уже пять лѣтъ какъ живетъ въ

Римѣ . Вы конечно можеме решить ,

спросиʌь я, вопрось весьма любопышной ,

понятие Ӏероглифовъ на всегда ли бу-

демъ отъ насъ скрыто, и не останемся

ли намъ хотя малѣйшей надежды по-

знать цѣну сихъ знаковъ? Я меперь

занять , отвѣчалъ онъ , и хочу упэра-

бишь большую половину своей жизни , ма

разпознание сихъ таинственныхь буквъ ;

кь сему есть великія трудности , но я

нашель способь. Вы безь сумнѣнія поду-

маете, что оныя средства неспособны

кь ясному истолкованню; но почувствуй-

ме удивленіе каковое ощущаюшъ , когда

завѣса скрывающая оть нась прошедшее,

будешь подняша, и мы повергнемся предъ

источникомъ излившимъ просвѣщение

между древними мужами , кошорые со-

<
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общили оное своимъ современникамъ

потомкамъ .

Каждое свиданïе съ симъ рѣдкимъ че

ловѣкомъ ,каждое слово исходящееизbyemb

его , болѣе меня привязывало кь мему, и

увеличивало мою къ нему довѣренность --

Одного вечера когда сидѣлъ я въ своей

комнатѣ , будучи занять размышлениями,

какъ приходить мой слуга , и приносить

врученное ему , неизвѣсшнымъ человѣкомь

письмо , слѣдующаго содержанія.

Я замѣтиль что дружба ваша сЪЕги-

пмяниномъ Вонованипюра увеличиваем-

ся , по чему и заключить , что вы конец-

но не знаеше сего опаснаго человѣка ,

что же касаемся доменя , що я знаю какъ

вести себя въ разсужденіи его, и есить

ли спокойствие ваше для вась драгоцѣн-

но , - совѣшую вамъ убѣгать его , онь

не чувствительно вовлечеть васъ въ

неизбѣжную пропасть. Есшьли же сего

предувѣдомленïя не довольно , чтобъ васъ

въ семъ увѣрить , и хотиме имѣть яс

ныя доказательспва : я соглашаюсь обь-

яснишь вамъ на сіе причины . Есть ли
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вы будете завтра въ Кафе
MO

помриме лѣвою вашею рукою три раза

по лбу и я вамъ шогда откроюсь .

Письмо сïе привело меня въ замѣ-

шательство , не омъ того что оно -мог-

ло бы удержать меня въ намѣреніи

ениска ь дружбу Бонованшюра , но по-

шому что легко могъ угадать почему

обыкновенно люди ΠΟ однимъ сво-

имъ предразсужденіямъ
связь стю назы-

вають опасною ; надѣясь узнать обстоя-

тельно причины , коморьки незнакомой

обѣщалъ мнѣ изъяснить, я пришелъ на

назначенное мѣсмо ; пошерши три раза

рукою по лбу , замѣтилъ что недалеко

находящейся оть меня сухощавой чело-

вѣкъ, повторивши мои знаки пошелѣ въ

ближнюю комнату , чему и я пост до

валь .

Очень радъ , государь мой , сказалъ

онъ мнѣ , увидѣвши что мои совѣмы

произвели свое дѣйсшвïе; вы желали слы

шать подробныя объясненïи , я вамъ

оные сдѣлаю . - Знайте , что сей Гофіль,

которой уже пять лѣмъ какъ пересе

лился сюда жишь , служить переводчи

комъ обществу учрежденному для рас-
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1

пространения вѣры. Одного дня на-

шель я его сидящаго на обрушившейся

колонѣ Мемноновыхъ развалинъ ; шайная

склонность привлекла меня къ нему,

мы вскорѣ потомъ

•

клялись

- По

и

вѣчною

дружбою на обломкахъ одной огромной

статуи . Правда я избѣгнулъ , пре-

жде нежели бездна злоключенïй меня по-

глопила ; но спокойствіе жизни моей на

всегда потеряно для меня . чему

же вы его лишились? спросилъ я его . На-

дежда проникнуть наисокровеннѣйшія

маинства природы ; не ужли сдѣлала

столь слабое вамb впечаплѣние? да и по-

чему же отважность достигнуть цѣли

вашихъ желанïй, стоила спокойствïя ва-

шей жизни? Онъ устремиль на меня

глаза свои , и сказалъ съ видомъ увѣренія,

убѣгай молодой человѣкъ , мы можешь

бышь вовлеченъ въ бездну по одной твоей

легкомысленности , мы долженъ вѣрить

пожилому и равнодушному человѣку

увѣдомляющему шебя о опасности, къ

коей мы приближаешся .

сими послѣдними словами, отвѣчалъ ему ,

государь мой , я кажется дѣлаю всѣ ува-

женіи принадлѣжащія вашей опышности

Раздраженѣ

,
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и равнодушію; но вы я думаю и сами :

согласитесь, что отчемъ въ сей связи

кромѣ себя никому отдать не обязань .

Все что мнѣ ни описывали смоль ше-

мными красками , только что возбуждал

желаніе мое снискать довѣренность ма

кого человѣка , коего ищуıb помрачишь ..

Слухи объ немь разнесшïяся , казались сь

начала вѣроятными , и начали было вну-

щать въ меня сходственныя
имь пред-

чувствованія . - Боновантюра былъ уже

E ) залѣ , когда я въ оную вошель : мы го-

ворили о постороннихъ вещахъ, и на ко-

нець разговоръ сдѣлался общей . Мы вы

шли , онъ былъ задумчивъ и не говорилъ

ни слова. Когда должно было намъ ра-

зойтися по своимъ домамъ , онъ пре-

рвавши молчание сказалъ : вамъ совѣмова-

Ли мнѣ не довѣряшь ? сïе могло бы вась

огорчишь, естли бы я сталь говорить

вамъболѣе . Вы безь сумнѣнія думаеше , чмо

человѣкъ съ моими свойствами, всегда

дается въ подобныя симъ обсмеямельсм-

Чрезвычайно удивился услыша

сïе , я смотрель за нимъ въ слѣдъ онъ по-

спѣшно меня оспавилъ , и я возвратился

домой.

вы . -
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.

Вы очень хорошо сдѣлали, что во вре

мя пришли , сказалъ мнѣ Боновантюра ,

увидѣвши меня въ обыкновенномъ мѣстѣ

нашихъ свиданïй , гдѣ онъ уже находился

съ многими своими друзьями. Вы конеч

но пришли сюда послушамя весьма

бопытныхъ новостей , которыя г. Жо-

ваннь привезъ намъ изъ Венеціи .

узнать незнакомца ко морому онь меня

рекомендоваль , и которой въ удовольсм-

все мнѣ началъ снова расказывать.

--

лю-

B

Около десяти мѣсяцовъ помуназадъ ,

какъ одинъ молодой человѣкъ преиспол

ненный разума и мужесшва прïѣзжаешь

вь Венецію Прекрасная его талія , пріяш-

ный видь , соединяють всѣ выгоды въ

разсуждении побѣды надъ прелестями

дѣвицы ; и привлекають на себя все вни-

маніе нѣжнаго пола. Не проходило ни

одной недѣли чшобъ не имѣлъ многихъ

назначенныхъ свиданій, и чтобъ не пре-

рывать обязательства съ первой для

условія съ другой. Три мѣсяца прошек-

ло въ маковомъ родѣ его жизни , какъ

однажды назначено было одно прïяшное

Для него свидание; b нѣсколькихъ дней ,

9

--
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онъ получить снисхожденіе одной моло

дой особы которой носиʌь оковы , и cie

намѣреніе сдѣлаться непостояннымъ

не было безъ дѣйствія . Онь нетерпѣливо

желаешь достигнуть новой щастливой

минуты , коею долженъ наслаждаться на

назначенномъ мѣстѣ у св : Марка.- Гон-

Дольщикъ взявши его за руку , проводилъ

Bb его судно , и вскорѣ присталъ у

берега Брешны , прошивъ одного загород-

наго дома не далеко отъ онаго находя-

щагося. Просилъ его вышши , и обѣщалъ

дожидаться . Здѣсь , щастливой моло-

дой человѣкъ находишь молодую жен-

щину , превосходящую красотой всѣхь

нѣхъ , коихъ видѣлъ доДо нея ; она

приняла его съ чувствительностью , и

неописанная радость съ обѣихъ сторонъ

была равномѣрна. Едва лишь мрачная

ночь прикрыла темнымъ своимъ покро-

вомъ сладостныя ихb удовольствïя , какъ

любовница просить его поспѣшно уда-

лишься; но нѣжные ихъ поцѣлуи зашво-

ряютъ ея уста , въ шу самую минуту ,

когда она хочешь возобновишь

прозьбу; на конець приказываешь пове

лительнымъ голосомъ не мѣдлишь болѣе

свою
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ки минуты . И потомѣ съ видомъ чув-

ствительности , сказала , что она всякой

вечерь будешь принимать его въ часъ

полуночи . Освѣщенная Гондола уже

Дожидалась его ; нешерпѣливой спарикъ

принявшись за весло, разсѣкаль волны

опливающія блескъ omъ огня находяща

тося на оной. Три раза уже какъ онъ

наслаждался въ объятïяхъ своей краса-

вицы , до изьясненïя страстной любви

въ которой онъ желаль открыться , она

ему отвѣчала:
Я увѣрена что мы

---

меня любишь ; и не имѣю нужды въ пво-

ихъ изъясненïяхь ;
-

но могу ли поло .

Ha-

житься на твою вѣрносшь? -Нещасте

мебѣ ежели мы измѣнишь мнѣ ! --

длежишь думать , что молодой человѣкъ

старался снискать ея довѣренность , и

своими краснорѣчивыми увѣреніями успо-

Коишь свою любовницу . Чувспви--

мельная женщина легко вѣрить клям-

вамъ вѣрной и постоянной любви , и въ

минуму наслаждения , упоеннымъ въ сла-

достномъ удовольствіи , шаковыя клям-

вы всегда кажутся исминны и чисмо-

сердечны . — Bb mеченіи цѣлаго мѣ-

сяца не пропустиль ни одного вечера



44

чтобъ ке видаться зь нею у назначеннат

мѣсма, и Гондольщикъ пріѣзжалъ за нимъ

всегда въ извѣсшной чась . Милая его ,

всякой разь когда только принимала его ,

оказывала Новые знаки ея нѣжной къ

нему любви.

Всѣ сіи ласки , всѣ предупрежденія,

не могли утушишь въ сердцѣ молодаго

человѣка, желанія къ перемѣнѣ. - Онъ

видѣлъ донея одну молодую вдову , она

ему понравилась , и былъ любимь . Воз-

рамясь домой , перьвая его мысль была

разположить свои планы къ побѣдѣ на

Фругой ; постоянство его чувствъ измѣ

нило скромной и вѣрной его любовни ѣ ,

онъ ея позабыть и не былъ у нея болѣе

недѣли . Однажды ложась спать, услы

малъ онъ голось пѣвшаго Гондольщика ,

которой за нимь всегда приѣзжаль . Онъ

изумился вспомнивши угрозы обманутой

своей любовницы : пщешно старался онь

уснуть; пѣніе Романса, которое служило

знакомъ его прежнихъ свиданïй , непре-

рывалось у его окна , послѣ полуночи

еное умолко , печальные сны безпресман-

но его безпокоили ; пробудясь, онь взялъ

швердое намѣреніе слѣдующаго дна, воз-

1
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вращаться къ своей прежней любовну .

цѣ , и просить прощенія ; но свиданіе съ

прекрасною вдовою разрушило предпрія-

ме его , не взирая на всѣ противопола

тающія клятвы , вѣрности его сердца .

По возвращеніи съ онаго , безпокойства

причиняемыя ему безсонницею его , во-

зобновились : пѣніе Романсовь было ми-

хо , жалостно, и отзывалось въ его спаль-

нѣ сменящимъ голосомь , ужасныя при-

видѣнія терзали его мучительными воо

браженіями , внушали въ него нещасмныя

предчувствия. По утру слѣдующаго дна

Нанявши Гондолу поплылъ къ устью

Бремны, хотя его прежняя любовница

и запретила днемъ казанься . Оньзамѣчаль

положение загородныхъ домовь; вы мо

жеме судишь какое было его удивле-

ніе , когда увидѣлъ обширные сады двухъ

небольшихъ — деревень разположенныхъ

ни

одна возлѣ другой , на шомъ самомъ мѣ-

смѣ гдѣ за нѣсколько недѣль находился

храмъ ночныхъ ихъ удовольствий. Между

всѣми окрестными домами не было

одного которой бы сходствовалъ въ симъ;

удивление молодого человѣка было нерав-

номѣрно , когда одна изъ живущихъ шамъ
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увѣряла , что во всей крестности не бы-

А ни одной женщины такой какую онъ

описываль .

-
7

что

Новая любовница немепрѣливо ожидала

вечера , и минута напрямнѣйшихъ удо-

вольствій наступала .. Лишь свѣпи-

ло ночи испустило свой слабый свѣтъ;

какъ милая для сердца женщина, нахо-

дилась уже въ объятïяхъ молодаго чело-

вѣка , осыпающаго поцѣлуями пламенныя

ея усма и прижавшаго крѣпко къ своему

сердцу . Колоколь полуночи ударилъ ,

унылой онагозвукъ разлился изъ ближней

церкви , какъ вдругь услышали

кмо мо у дверей стучаль . Слабый свѣпъ

происходящей изъ одной только Лампа

ды , чувствительно уменшался, и приви-

денïе вь белой одеждѣ мѣдленно прибли-

жалось по комнатѣ. Красавица упадаешь

безъ чувствъ изъ объятий молодого чело-

ловѣка , которой при угасающей лампадѣ

узнаемъ мѣнь оставленной его любовни-

цы . Она беремъ его за руку , и онѣ въ нѣ,

рѣшимости слѣдуетъ за нею дрожащими

стопами. Вскорѣ увидѣлъ въ каналѣ на-

ходящемся напрошивъ мого дома, освѣ-
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щенную Гондолу; приближившись къ оной ,

услышаʌь знакомой голось с парика . Онъ

взошелъ съ безгласною своею путеводи-

мельницею въ судно , которое чрезъ нѣ-

сколько минуть пристало у одной ста-

рой церкви ; онъ повиновался знакамъ ,

которые она ему дѣлала ; взошедши по

уской лѣемницѣ сего древняго зданиянѣ

сколько ступеней , слѣдовалъ за нею

между обвалившимися колоннами оброс-

шими мхомъ , изъ копорыхъ нѣкоторыя

поддерживали сводь. Небольшой свѣтъ

происходящей впереди освѣщалъ ихъ ша

ти. Вдругъ она остановилась предъ от-

Берсмою могилою , откуда происходиль

сей свѣмъ ; оборотившись къ МОЛО-

дому человѣку , смотрела на него при-

стально сь суровымъ видомь. Ужасъ со-

вершенно овладѣлъ имъ , лице женщины

сдѣлалось очень блѣдно , и болѣе похо-

Дило на мертвое . Глаза ея лишились

движенія и скрывались въ ихъ впадинахъ ,

покрывало сваливаемся съ ея плечь и

открываеть скелеть; холодная рука какъ

ледъ , коснулась лица молодаго человѣка ,.

которой упадаеть безь чуствъ на поль

устланный мраморными плиıпами . - Cie

-
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-было по умру , церковь отворяють, его

находять , и нѣсколькими стараниями

выводять изъ безпамятства ; жестокая

горячка довела его Почти до гроба , и

онъ можетъ быть навсегда останется

погруженнымъ въ мрачной меланхолін ,

Я съ нимъ познакомился предъ омъѣз-

домъ , примолвильг . Жïованнь кончивши

свою повѣсшь ! и сïе единственно для него ,

что я сохраняю всѣ подробности сего не-

Обычайнаго приключенія .

Небольшее собрание разположившееся

зокругъ разсказыющаго , слушало его съ

великимъ вниманіемъ ; каждый смотрѣлъ

на своего сосѣда, и когда онъ кончилъ ,

мишина еще не нарушилась и всѣ мол-

чали . На конецъ одинъ изъ предстоя-

щиxb возобновиль разговоръ и утверж

Даль, что воображенiе много въ семъ уча-

ствовало , другой быль совсемъ другихъ

кнѣній и ссылался на свидѣмеʌbcmвo

мого которойразсказываль сïю исторïю ,

но изъяснить оную ему к залось не воз-

можно . Каждой имѣлъ особенное мнѣ-

мiе , и не понималъ что думаль.

Bod

Bcb
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нечувствительно разошлись, и я осмал

ся одинъ съ Боновантюра , которойбро

сившись въ крѣсла, казался быть въ ве

Ликой задумчивости .

Жалѣю , государь мой, что вы не были

участникомъ въ нашихъ мнѣніяхъ , се

можешь быть помогло бы въ семъ случаѣ ,

сказать я ему. Вы и сами мало помог-

ли, ошвѣчалъ онъ. -Я не могъ себѣ воз-

препятствовать , чшобъ не согласиться,

что мнѣ кромѣ сумнѣній ничего не осма-

валось, и что долженъ былъ почесть со

всемъ невозможнымъ. Чѣмъ бы я не

пожертвовалъ , вскричать съ живостью

Боновантюра, что бы не слышать слово

невозможно, omb человѣка разумнаго .

Я былъ очень радь , что онъ начинать

развесѣляться, и старался болѣе его за-

нять. Мнѣ кажемся , сказалъ я , мы до

вольно знаемъ пока простираются дѣй-

ствïи природы, и можемъ съ мочносмію

судишь по законамъ ея сему противорѣ-

чущимъ.-Безъ сумнѣнïя , полько по мѣмъ

кои намъ извѣсшны . Но что вамъ побуж-

Даешь положишь предѣлъ возможносми
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< d

и истиннѣ ?-Всѣ наружности , отвѣчаль

я, могушь быть изьяснены по извѣсм-

нымъ намъ законамъ природы - Всѣ

наружности сказываете вы ? Всѣ ? онъ

смотрѣлъ пристально на меня - я кра-

снѣлъ что говориʌь промиву своихъ

чувствь. Многіе изъ нихъ безь сумнѣнія

не могутъ изъяснить вдругъ, хотя бы

и всѣ обстоятельства были извѣсшны .

Я не могу васѣ убѣдишь свойствами ея ,

но посовѣмуйтесь съ опышносмію , и

потомъ судиме, я очень почитаю вашу

разборчивость, которая всегда доказы-

заешь великость вашего разума . Посред-

ственность всегда подвержена неболь-

шимь насмѣшкамь ; вы имѣетесправедли-

выя причины су мнѣвашься , каковых не-

знающій никогда имѣть не можешъ .

Но я на опытностьболѣе полагаюсь , отвѣ-

чалъ онъ , которая всегда разрушаемь

мои сумнѣнія, и заставляешь меня не

признавать за истинну мои догадки . Я

увѣрень , что ваши мнѣнія основаны на

опышности , согласной со здравыми раз-

сужденіями ; но могу ли надѣяпься что

они могутъ быть ввѣрены другу ?

Конечно , отвѣчалъ онъ увѣрительнымъ
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толосомъ , человѣку скромному и чисто-

сердечному .

Нѣмъ , я никогда не сумнѣвался , ска-

залъ ему взявши его за руку. Я давно

уже увѣренъ , что дружество, -макого

человѣка какъ вы , всегда будешь для ме-

ня : благополучіемъ . Щасте приведшее

меня съ вами встрѣшишься , примѣшнымъ

образомъ возврашило мои надежды , май-

ное предчувспвіе предсказывало , что вы

не откажимесь въ случаѣ нужды подать

мнѣ помощь. Опчаяніе отыскать мой

предмѣмъ , и неизвѣсшность могу ли я

быть любимъимъ, совершенно помрачили

разсудокъ мой и збились истиннаго пуши

ведущаго къ моей цѣли ... Лице Бо-

новантюра приняло на себя важный

видь , и когда я пересталь говорить ,

онъ обнялъ меня, вскричавши : благород-

ной молодой человѣкъ ! нѣмъ я не обманул-

ся на твой щемъ, онъ обнималь меня

вторично, и вырвавшись изъ объятïй

моихъ , оставилъ поспешно , сказавши : мы

завтра увидимся.

"

Любопытство мое достигнуло до

·3 *
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высочайшей степени , я искалъ цѣлые

восемь дней моего маинственнаго
друга

во всѣхъ мѣсшахъ гдѣ только думалъ

его найти , но сïе было шлемно.- Одно-

го вечера проходя мимо дома Фомины

она сидѣла у своего окна и не просила

меня займи къ себѣ . Сей домъ maifon

pub ique cb перваго посещенïя моего до-

рого мнѣ смоилъ , игра пылкихъ чувспвъ

моихъ часто бы меня муда привлекала ,

есмли бы оныя не были связаны съ по-

стоянствомъ моего сердца , и раскаяніе

въ невѣрности меня omb мого не удер-

живало.— Надѣясь веселымъ разговоромъ

разсеять печаль , кою причиниламнѣ поме-

ря моегодруга , я зашель къФосмины .-Не

ожиданная радость ! она выбѣжала ко мнѣ

на встрѣчу, и приняла наипрямнѣй-

шимъ образомъ . Вашей матушки нѣмъ

дома , спросиʌь я ея михо. - Будьте

спокойны , отвѣчала она; я знаю вашу

стоическую важность, и не доведу до

мого чтобъ вы нынѣшуню ночь прове

ли на софѣ , и увѣрена что вы будете

много довольны.

Перьвой предмѣмъ представившийся

4
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-

1
--

глазамъ моимъ, когда я вошелъ въ ком-

наму, быль подарокь мой превращенный

въ прекрасное платье , лежащій на кре-

слахь . Онь напоминаемъ мнѣ , сказа-

ла Фостина на его показывая , двѣ коми-

ческія сцены , которыя вамъ леперь .же

и разскажу—Вчерась сего же самаго ча-

са, стояла предь зеркаломъ , осматривая

на себѣ сiе платье , какъ вдругѣ не-

чаянно , и не сказавшись , приходить ма-

лаго росту мущина. Смарь , сухь, и

кашляя подходилъ ко мнѣ казалось зады-

хаясь. Государь мой, сказала я ему

опсмупя нѣсколько шаговь, мнѣ ка-

жемся что вы ошиблись; вы точно ищи-

ме лѣкаря: онъ живешь отсюда во

в поромъ домѣ на самомъ на верьху.

Но онъ отвѣчалъ мнѣ чмо нимало не

ошибся, и что ятолько одна могу изцѣ-

лишь заразившееся любовью его сердце.

Axb какъ емо смѣшно , есть и бы вы

знали ,что влюбленной старикѣ , мнѣ по-

казался такимъ же смѣшнымъ творені-

емъ, какъ и молодой человѣкъ притво-

ряяся , показываешь въвъ себѣ безпри-

страсте кь удовольствію обѣихъ по-

ловъ .

x

О , ето нѣчто въ разсужденіи
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меня , прервалъ я усмѣхнувшись. Нѣшѣ,

продолжала она ; ему сïе показалось до-

садно; а я стала опять предъ зеркаломъ

пакь , что онъ меня въ ономъ видѣлъ

въ самомъ прелестнѣйшемь положеніи .

На конецъ я ему сказала : ваша болѣзнь ,

государь мой, весьма обыкновенна ; и

вамъ лѣкарства нужны симпатическія

но для васъ оныхъ нѣмъ здѣсь. Мой

важный видь заставилъ его удалиться 2:

и онъ былъ столько глупь ,, что Не по-

няʌь насмѣшки .

"

-

Въ сіе же самое время пришли мнѣ

сказать что пришель Г. Б : я была лю-

болышна узнать сего славнаго волокиту ;.

онъ вошель, и сказалъ , мнѣ , не вступая

ни въ какую рѣчь, что причина его

прихода есть ма чтобъ освѣдо-

миться обстоятельно о нѣкоторой дѣ-

вицѣ Ерминïи , которой принадлежалъ .

прежде сей домъ и что я должна знать

исминное ея пребываніе. Я краснѣлъ , ко-

гда услышаль Фосмину произносящую

столь драгоцѣнное для меня имя ; она

пристально смотрѣла на меня , и немного

спустя, продолжалапродолжала съ натуральнымъ
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видомъ: я его увѣряла что еще въ перь-

вой разъ какъ слышу сïе имя , и попомъ .

Вообразиме же его наглость! - онь

началъ мнѣ выхвалять прелѣсти сей

Дѣвицы, разсказывая чтоуже почши былъ

при началѣ вести съ нею любовную

интригу, и что она уже сдѣлала ему нѣ-

сколько знаковъ соглася , но чувствуя

себя слабою защищаться , исчезла въ

шу самую минуму , когда онь хотѣль

дѣйствительно ея опаковать . Онъ сіе

разсказывалъ съ видомъ довольнымъ со-

бою , на что я отвѣльствовала ему пре-

зрительною усмѣшкою , и не могла

всего вмѣспишь себѣ въ голову , есть и

бы не знала , что мущины часто перемол-

ковывають слышенныя отъ насъ

въ предупрежденіе . Имъ въ семъ тщетно

передъ нами оправдаться . - Есмьли бы

и всѣ слова его были истинны , то дол-

жно думать, чпо онъ только на удачу

щастливъ .

бы

слова

Радость кою я почувствовалъ , узна-

вши чшо пребыванïе Ерминïи сопернику

моему было неизвѣсшно, и новыя сму-

щеніи вселѣнные вь меня ревносшію въ
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разсужденіи связи ея съ Б , сдѣлали ме-

ня задумчивымъ. Фостина смотрѣла на

меня улыбаясь , и продолжала не много

Bomb новая шайна предсма-османовясь

ла опять глазамъ моимъ : я вспомнилъ

momъ странный разговорь , которой я

имѣлъ при первомъ моемъ съ вами сви

данти. Да ето правда ! я весьма рада ви-

дѣвши васъ, что вы еще не достигнули

до ненавистной слабости нечувствитель-

ности. - Вы ошибаетесь, отвѣчалъ я

красиѣя съ разстроеннымъ видом . За

чемъ емо ? прервала она , ВЫ можеме

мщеславиться вашимъ выборомъ

опа-

ЕСМЬДИ вы дѣйствительно имѣеме:

причины-жаловаться на то что назы-

ваютъ невѣрносмiю , шо минута въ ко-

морую изчезла ваша мечта , безъ сумнѣ-

нiя должна быть для васъ весьма

сна ; но я мутъ ни мало не нахожу мой

странной причины , по которой вы

отказали себѣ наслаждаться наипрія-

шнѣйшими удовольствями вь жизни ;

за чемъ надѣемся на постоянство ? что

касаемся до меня, мо я никогда не тре-

бую вѣрности omb мущины , сколь онь
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оть меня оной нетребуемb : маковыми

шумками она меня занимала ,

---

Она взяла свою арфу, играла и пѣла

превосходно , живо выражая образъ сво-

иxb мыслей въ любви . Сего дня я на-

шель , что повѣденіе ея было несрав-

ненно благоразумнѣе ; она употребила

свою робкую скромноств, въ чрезмѣрную

прïямноешь въ своихъ ласкахь , расшав-

ляла свои сѣми съ чрезвычайною химро-

макъ что я не примѣтилъ не-

чувствительныхъ
ея успѣховъ ; она на-

падала всегда съ слабой стороны ,

смію ,,

- и

на конецъ восторжествовала . Я не го-

ворю чтобъ она всегда была достойна

моихъ чувствованій , но оставя ея, я на-

щель , что время протекло сьнеобычай-

ною скоростію . - Есмьли бы судьба

не подала мнѣ своей помощи , и вспоми-

нание о Ерминiи, которое однажды изба-

вило меня оmъ подобной сей опасности ,

не избавило меня другой разь , я не

имѣлъ бы силь ей сопротивляться .

Емо правда , что я мало почкпалъ , сію

безразсудную дѣвицу . Но кто осу-

димъ? о вы, вскричалъ я въ иступленіи ,
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......

которые , съ охладенелыми сердцами

можеме удержать и..и скрыть ваши стра

сми, скажиме преступленіе ли ОНЫЯ

имѣть ? Когда самая природа меж--

ду многими различными чувствованиями ,,

внушила въ насъ пылкость происходя-

щую omb сильнаго движенія оныхъ .

Нѣмъ, сïе нельзя назвамь непостоян-

с пвомъ.

Прïяпность ночи возбудила во мнѣ

желаніе нѣсколько прогуляться , Фосми-

на хомѣла меня проводишь, и когда намъ

должно было разсматься муть въ

другой разь я осыпалъ ея горячими по-

цѣлуями - она прижала меня къ своей

труди сердце мое начало сильно бишься

и чувства мои вспламенились.
Она:

на меня взглянулапокраснѣла-—-и ска-

зала , ахь ! посмой-османовись, она . бро--

силась безъ чувствъ въ кресла ; и я:

въ заблужденіи , чшосдѣлалъ ! . увы !!

куда дѣвалосьмое постоянство ! нѣшѣ,,

нѣмъ , она не совсѣмъеще восторжест-

вовала надо мною ; Ерминïя..Одрагоцѣнное :

имя ! поздно я тебя призываю въ по-

нѣль ? мы неизгладимо впечам

-

•
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хѣно въ сердце моем , я тебя неоспав

лю, вездѣ за тобою преслѣдую ; съ сими

мыслями и со знаками слабосши моей , я

вышелъ отъ Фосмины . Проходя часта

Ново поле , османовился среди однихъ

великолѣпныхъ развалинь ( du Forumc . -

Луна освящала остатки оныхъ , оброз-

urie небольшимь кустарникомъ; которые

нѣкогда гордо возвышаясь , представляли

моржественной вьѣздь въ великолѣп-

ный храмъ . Благовѣннѣйшая рабость овла

дѣла мною , вспоминание нѣсколькихъ про-

мекшихъ вѣковъ представилось моему

разсудку , и дало живѣйшее течение во

ображеніямъ моимъ . Мнѣ казалось , что

Я вижу нѣкоторыя древнïи божества ,

славныхь Героевь, безчислѣнный народь

слушающей внимательнокраснорѣчивыхъ

своихъ ораторовь , и громкія восклицанія

относящиеся къ побѣдишелю Ѣдущему

въ моржественной колесницѣ. Обер-

нушый человѣкъ вышелъ въ стю мину

му изъ за ближней развалины , и нару-

ниль вискишительной мой призракъ :

Манш его распахнулась .. Я узналь

Бонованшюра ..

-

-

Явленïе сего человѣка среди монумен
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кмовъ древности , вь маковомѣ положе-

нің моихъ мыслей какъ я тогда находил .

ся , причинило мнѣ необычайное смуще-

ніе Спъ сдѣлалъ мнѣ привѣмстве и по-

жалъ руку мою въ знакъ дружеспва .

Не удовольствуете ли теперь желанія

мои , сказать я ? и какимъ нечаяннымъ

случаемь я вась встрѣмиʌь здѣсь Bb

mакомъ часу ? можешь быть , отвѣ-

--

чалъ онъ , по мой же причинѣ , которая и

вась сюда привлекла . Я себѣ за перьвое

удовольстве почитаю въ макую прям-

ную ночь, прогуливаться среди какихъ

либоГомическихъ развалинъ Я занимать,

ся странными воображенïями , представ-

ляя себя въ мѣхъ времянахъ , кои нѣсколь-

ко вѣковъ тому назадъ какъ протекли .

Сколь велико должно быть, то удо-

вольстве, когда нѣкоторыми средства-

ми нами изобрѣменными , мы открыва-

емъ мрачности прошедшаго времяни?.

Великïй почтенный человѣкъ ! нѣмъ я

вась не оставлю пока вы не успокоиме:

моего смущенія , которое меня безпоко-

имъ съ послѣдняго нашего свиданiя. Сло-

ва с поль для меня лестныя, кои вы про-

изнесли распаваясь со мною, возвысили
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" -

Я

мои надежды и желаніе Надлежитъ

чтобъ сïя минута между нами была :

вѣчным соединениемь . Могули надѣяшься

достигнуть иѣли моего предложенія

достоинь ли я вашихъ наставленій ?

Молодой человѣкъ! прежде нежели отвѣ

чать на пвой вопрось скажи мнѣ ис-

шинны ли ты ищешь ? и чисма ли твоя

ревность? Да, отвѣчалъ я въ иступ-

ленти ; точно такъ ,какъ небо надъ нами

находящееся .

";

>

•. •

Прими же сей перовый поцелуй на-

шего дружества , мы любимець формıy-

ны ! вскричаʌ ] Боновантюрь , возвышен-

нымъ голосomb заключивши крѣпко въ

свои объямія Едуардь ! я призывалъ

швое : имя прежде нежели видѣлъ мебя ,

я желаль снискать твою дружбу

Съ сего времяни мы не разлучны

Ты увидишь, ты найдешь. Мы храни-

ли молчание нѣсколько минутъ, въ объ

яміяхъ одинъ у другаго . Потомъ Бо-

новантюрь далъ мнѣ лоскутокъ бумаги,

на которой былъ его адресь , и просилъ

меня неотступно видѣшься съ нимъ на

другой день ..

•
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--

M

Она:

E

Я прошелъ всѣ пустыя улицы веду-

щія къ моему дому. Начало разсвѣ-

шашь, и я быль у себя . Лишь вошелъвъ

комнату , во перьвыхъ взорамь моимъ

представился портреть Ерминïи , глаза

ея, которые прежде казалось иСКАЛИ Ме-

на во всѣхъ углахь комнаты , были по-

шуплены , и прïятная ея улыбка превра

щена въ мрачную задумчивость.

плачешь о мебѣ , сказалъ мнѣ внуп-

реннïй голось ; она сожалѣетъ о союзѣ

дружества , коим , хочешь мы соединить

себя сь В. . . ! голова моя нѣсколько

впустилась,и я размышлять о моемъ по-

ложеніи ; но таинственная преспектива ,

которая предъ мною открывалась, пока-

зывала столько выгодъ , что всѣ мои

размышленïи кончилъ мѣмъ , что оправ

далъ свое намѣреніе , щимая внутрен-

ній голось за страхь малодушня. - Hbmb,

вскричалъ я , распростерши руки кьпор-

mpemy . Htmb).мы не должна огорчак--

ся !ничпоне можешьисморгнутьтебя омъ

моего сердца, кругъ въ которой я хочу

вступить, подасть мнѣ средства от-

крыть мѣсмо твоего пребыванія , па-

часть мнѣ нужныясилы ,шебя.спасми ,мe-

--
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бѣ покровительствовать.

смокїи угнѣтають ..

ссмѣли . же-

―

На другой день , я нашель у Бонован-

шюра одного посторонняго , которой его

сопровождаль при перьвомъ моемъ . сви-

даніи съ нимъ, Сей счастливой моло

дой человѣкъ оправдаль , наши предчув

СIЛВïя , сказалъ онъ ,: представляя меня

Которой въ восторгѣ ,

вскричалъ: о счастливая минута!: смоль

Долго ожидаемая ; заключивши меня въ

объятія свои . Благородные люди ,

прервалъ я не много. спустя , перьвое

желание мое было снискать вашу друже

своему другу

бу

--

, на меперь хочу заслужишь вашу

Довѣренность ; при вашихъ глазахь ,. ва-

ми управляемь, нѣмъ для меня ни одной .

не приступной скалы , которая. бы вы

пуши моемъ препятствовала мнѣ, нѣмъ

ни одной пропасти , которая бы была .

для меня глубока. Чрезъ васъ я достиг-

ну цѣли къ коей стремлюсь , чрезъ васъ

или ни чрезъ кого ! единственная ми-

досшь , которую ошь-вась требую, есть

чшобъ не мѣдлишь минушою моегома ,

благополучія ..
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не должно

Едуардь , сказалъ мнѣ Боновантюрѣ ,

рысковать рѣшительнымъ

щагомъ , хорошенько не обдумавши ; я со-

гласень , что безъ необходимостини чего

не предпринимають рѣшительнаго, быву

ши вь подобныхъ твоихъ обстоятель-

ствахъ , оживленный маковымъ же пла-

менемъ , съ устремленными взорами на

обожаемой предмѣмъ для котораго серд-

це мое нѣкогда билось. я не чувство-

валъ въ себѣ ни чего кромѣ силъ и удо-

вольшвïя , Да, сей предмѣмъ всегда

приводимъ насъ въ живѣйшее испупле-

не ; но - надо имѣль бодрость , 60-

дрость неколебимую , чтобъ преступишь.

границы природы Естьли желание

твое еще не споль сильно мебя къ се-

му побуждаеть , мы можешь, раздумать..

•

..

Я возобновиль . мои прозьбы, и неом-

ступно, его уговариваль . Хорошо ! со-

глашаюсь , но теперь, оставь меня одно-

то ; мы увидѣмся , я тебя увѣдомлю о

способной къ сему минутѣ ..

,,

Тщетно ожидаль я на другой день

моего друга , нетерпеливость моя при-

нудила меня самаго имми къ нему .
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Какъ встрѣтилъ его съ однимъ изъ его

друзей на площади Навара ; они шли ко

-мнѣ ; умро было очень прïямно , мо Бо-

нованиюрь предложиль намъ иппми про-

гуляться за городь . Развалившиеся осмам-

ки древности, онабжали насъ матеріею

вь разговорахь , пока мы дошли до одно-

го уединеннаго мѣста Лавïн Фламинïи ;

тдѣ , выключая одного загороднаго дома ,

не было не малѣйшаго знаку человѣче-

скаго приближення. При подошвѣ одного

изь холмовь окружающихъ со , всѣхъ

сторонь сїю долину спокойствïя , возвы-

шались до вершины онаго, мрачныя раз-

валины окруженныя гуспымъ лѣсомъ

сквозь которой видна была нѣсколько

внутренняя часть, со знаками изобража-

ющими , что сïе былъ нѣкогда храмъ.

Здѣсь , сказалъ Боновантюрь , показывая

на входъ подземнаго свода , здѣсь най-

дешь мы исполнение желаній твоихъ .

Ожидай насъ къ себѣ сего дня въ полночь.

Наконецъ желаемая минута насму.

пила. Я погрузившись въ моихъ размы-

- пленіяхъ , сидѣлъ въ своей комнатѣ сла-

бо освященной , какъ вдругъ приходишъ
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cie

Боновантюрь сопровождаемъ своимъ дру-

гомь . Я едва примѣтилъ какъ они во-

шли.- Молодой человѣкъ, сказалъ перь-

Вой , немного спустя , котораго я при-

нялъ съ распростертыми руками , сiе

можешь . мы исполнишь только въ оде

нимъ не поколебимымъ мужествомъ

чтобъ войти вb магической кругь . Бо-

дрость швоя должна испытать самое

мрудное искушение. Надлежить чтобъ

мы принудиль покориться себѣ одного

изъ сильнѣйшихъ духовъ , и есшьли шы

Gïe исполнишь, мы будешь наищастли-

вѣйшій человѣкъ , щастливѣе нежели ж

Требуй омъ него , проси у него совѣ-

шовь , самымb надмѣннымb голоcomb ; но

не забудь чмо цѣль твоего разговора съ

сими совѣршенными существами , есть

ша,чшобъ просить о нашихb слабостяхъ ,

и исходатайствоваль отъ нихъ надеж-

наго вождя . Я не могу сказать шебѣ

болѣе , но остальное узнаешь мы въ рѣ-

шительную минуту. Пойдемъ .

-

Ночь была бурная , ни одна звѣзда не

показывалась сквозь облака , которыя

быстро неслись надъ нашими головами ..
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Едва лишь мы зажгли наши факелы при

входѣ въ пещеру, Боновантюръ вошель

перьвой , и провеʌь за собою сквозь

уской переходъ въ одну круглую залу

среди которой мы остановились. Онъ

произнесши тихо нѣсколько непоням-

ныхъ словъ , написалъ ихъ возлѣ круг-

дой черты ,которую онь провеʌь на пе-

ску. Потомъ велѣлъ мнѣ во оную вой

ми, сказавши на ухо не большую форму

лу заклинанïя , он обнять меня, и вы-

шелъ съ своимъ другомъ ; крича : окажи :

свой героической подвигь , пы на оной

назначень. Мы подождемъ мебя при выс

кодѣ изъ пещеры ..

Факель , которой Боновантюрь во-

шкнулъ въ сменѣ, при входѣ въ уской

переходъ , издаваʌь оть себя слабый

свѣмъ , который не освящая нѣкоторыя

мѣста свода находящаго надъ моею го-

ловою, представляль ужасныя мени. Я

щималь ихb
и когда шорохъ

оныхъ нечувствительно началъ мерять-

ся въ отдаленности , я оспался

шаги
2.

одинъ

окруженный ужаснымъ безмолвнемь. На

конецъ произнесь слабымъ и дрожащимъ
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ряя другой разь ,

голось. -

-

-

голосомъ таинственныя слова. Повто-

Молния сверкала

изъ разныхъ мѣстѣ ; трескъ происходя-

щiй оmъ грома, заглушаль мой твердый

Черные провидѣнïи мелькали

въ дали.
Громъ часъ отъ часу гре-

мѣлъ сильнѣе. - Нѣсколько минуmb

спустя , смертная мишина повсюду во-

стала ; Факель угасаʌ] , и ужасныя

мѣниокружили меня. Я дрожалъ и по-

забывши предъувѣдомленіе Боновантюра ,

вышелъ почти изъ магическаго круга.

Но ободрившись , не много спустя, про-

изнесь премей разъ мое заклинание . Кто

меня призываешь? отвѣшствовалъ глу-

хій голосъ . Въ сіе время показался въ

Дали не большой свѣпь и увѣличивался

при приближенiи въ темномѣ.

----

Познай голось твоего повелителя !

вскричаʌь я надмѣннымъ голосомъ .

Въ какомъ видѣ повелѣваешь явиться?

спросилъ меня нѣжной и чувствитель-

ной голось .

-

однаВдругъ вошла мнѣ въ голову

нысль. Нѣсколько подумавъ , покажись ,

прервалъ съ живосмію , покажись

,
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"

-
пла-

въ предѣстномъ образѣ Ерминіи ,

мя погасло , глубокая шишина царство-

вала вокругъ меня: вскорѣ потомъ за.

ла освятилась и женщина въ бѣлой

одѣждѣ являемся и ни слова не говоря ,

остановилась предо мною Emo быль

образъ Ерминїи :сходство ея съ нею пора-

зило меня совершенно. Я распросмеръ

свои руки, и въ шу минуту когда она

сняла сь себя покрывало, и закраснев-

шись ;—Сеніорь , я хочу услужишь мебѣ,

сказала она , нѣжнымъ голосомъ.-Открой

мнѣ пребываніе мой дѣвицы, которой

носишь мы одежду, прервалъ я съ жи-

вѣйшимъ выраженіемъ моей страсм-

ной любви. Сенїоръ, отвѣчала она

Ерминiя невсегда померяна для тебя ,

C мы для нея . .. : Есмьли сего же часа

не удалишся изъ Рима , мѣ которые ме-

бя сюда завели , сушь твои непріятели,

равно и Ерминіи; но ихъ планъ не имѣлъ

желаемаго успѣха ,ихъ вина наказана ....

Вскорѣ узнаешь что я сказала мебѣ

истинну, они не дождались тебя какъ

обѣщали . Слѣдуй за мною , сказалъ я.

-

***

-

Она взяла факель , и освящала узкой

проходъ чрезъ которой мы шли. Вышед-
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к и вонъ изъ подземнаго хода, я никого

не видалъ при входѣ въ оной, и на все

мои крики никто не отвѣчаль .

HK

Заклинаю тебя , убѣгай , не мѣдли ни

минушы , не отступно повторяла мнѣ

моя провожатая ; повѣръ мнѣ продолжа-

ла она тихимъ голосомъ , Ерминія не-

счастна омъ мебя , мы не можешь,

чѣмъ ея спасли , какъ только поспѣш-

нымъ выѣздомъ. Ея спасти ? вскри-

чалъ я съ живосмію : ахь ! не меряемь ни

минуты ; и я удвоиль шаги мои . Пре-

лѣсшный образъ слѣдовалъ за

обернувшись назадь увидѣлъ ея

одѣму въ Пажеское платье ; я за вами слѣ-

дую и не оставляю вась никогда.

---

Мною ,

пере-

Мы находились въ сіе время неда-

леко отъ нашего дома ; какъ Пажъ ска-

залъ мнѣ , я побѣгу сыскать почтовыхъ

лошадей, но не берите съ собою вашего

слугу, онъ измѣнилъ вамъ. -Чрезвычай-

но удивлень сею новостью , я слѣдовалъ

моими глазами , моего новаго друга.

Мнѣ совершенно казалось, что сïе быль

сонъ , я немѣдленно послалъ своего чело-

вѣка съ письмомъ къ банкиру, комора-

-
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то просилъ вести въ порядкѣ мои дѣла .

- Между тѣмъ какъ я собираль мои

нужнѣйшïя вещи , услышал , что въ ближ-

ней комнатѣ кто мо тихонько подхо-

Диль , я хоптѣлъ было взять свѣчу, какъ

вдругъ вошелъ Пажъ ; карета дожидаем-

ся сказалъ онъ : куда вы хотите ѣхать?

-

-

гдѣ могу найти Ерминію ; отвѣчалъ

я торопливо . И макъ во Флоренцію,

прервалъ онъ съ живосмію . Онъ въ

сте время стоять промиву портрета

Ерминіи , и смотрѣлъ на него со внима-

ніемъ. Я взглянуть на него и потомъ

на портремb . - Axb ! какое сходство !

я былъ въ заблужденіи, хотѣлъ бросимѣ-

ся къ его ногамъ, и сказать , жестокая не

мучь не мочь меня; не опомнившись что

могъ бы и ошибишься, удержать себя отъ

смоль сильнаго Симпатическаго влечѣнія .

Я снять портреть , и обернувши его

чистымъ полотномъ , отдаль Пажу, ска-

завши: береги безцѣнное сïе для меня со-

кровище. Голова его нѣсколько опу-

онъ улыбнулся , и нѣжный

румянець явился на щекахъ его . По-

спѣшимъ ! сказалъ онъ ведя меня за ру-

Онъ вскочилъ поспешно въ

смилась

ку вонь.

-

--
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карему и сѣлъ напротивъ меня . Вскорѣ

мы оставили Римъ позади себя.

Я размышлялъ о сихъ удивительныхъ

приключенïяхь , кол со мною повстрѣча-

лись. - Ты узришь Ерминiю ! - Bomb

молько одинь ясной предмѣшь, кошорой

представлялся мнѣ среди мрачныхъ мучь

окружающихь меня . Пажь, который жи-

во приводилъ мнѣ на память прелѣсшный

образь обожаемой мною дѣвицы , ни мало

не нарушилъ глубокой моей задумчи-

восми ; одно только нѣжное его дыхание

касающееся щекам, моимъ , и легкие , его

вздохи доказывающіе его присутствіе ,

нечувствительно прерывали сїе пріяш-

ное безмолвие . Начало разсвѣтъ ,

прохладное утро не умѣдлили разсѣяшь

my мрачность, которая до мѣхъ поръ

раздѣляла насъ ; солнце показывалось

изъ за вершинъ горъ , и все пріятности

сего предѣстнаго лица , получили новую

цѣну при свѣтѣ на нихъ упадающемъ.-

Глаза мои устрѣмлены были на него , и

лишъ онъ сїе примѣтилъ , нѣжный ру-

мянець показался на лицѣ его и онъ

пошупилъ свои глаза, кошорыя отъ прі-

-
И
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ямныхъ вспоминанïй, и надеждь болѣе

еще лестнѣйшихъ, становились часъ отъ

часу нѣжнѣе и пламеннѣе

.

---

ce

Ерминія

во Флоренцін ? спросилъ я наконецъ.

Давно ли она шамъ ? вы увидите

безъ сумненïя, отвѣчаль таинственный

компанïонъ; но я взялся доставить вамъ

случай съ нею увидишься съ условіемъ, -

что объ ней буду молчать; она сама вамъ

все откроешь , когда способная кь сему

минута наступить.

Въ сумерькахь доѣхали мы до То-

сканской границы, и мой компанïонь отъ

радости былъ внѣ себя , узнавши что мы

оставили Папскую область . Онъ сказалъ

мнѣ что намъ не обходимо нужно было

ѣхать скорѣе , дабы не терять времени,

которымъ немогли располагать по своей

волѣ; но и самая нетерпѣливость неме-

Длила онымъ. Мы остановились ноче-

вамъ въ небольшемъ мрак пирѣ - и какъ

скоро время было ложиться спать , пажъ

удалился въ комнату находящуюся возлѣ

моей ,откланявшись мнѣ ни говоря ни слова .

-

узнать на другой день , что онъ спалъ

на соломѣ , дабы не дали намь общей по-

4



74

смели , которая одна только и была во

-
всемъ домѣ . по умру встали очень ра-

но ,- лошади были запряжены , и мы

сѣвши въ карету, продолжали путь свой

со всевоможною
поспѣшносмію . Когда

товарищь
мой замѣчалъ во мнѣ веселость,

тогда старался обрашишь вниманïе мое

на прïямности ландшафтовь встрѣча-

ющихся намъ на дорогѣ; и умѣлъ занять

меня такимъ благоразумнымъ и прïям-

нымъ образомъ , что я не находилъ въ

немъ ни малѣйшаго виду его къ сему на-

мѣренія : —когда же напротивъ я казался

задумчивъ , и между нами царствовало

безмолвие , онь смотрѣль на меня

подмишка; и часто , когда я поднималь

глаза свои , его устремлѣны были на меня

изь

-на конецъ пріѣхали мы вь обширную

равнину , по которой протекали чистия

воды Арно : объѣзжая различныя излучи-

ны оной: увидѣли величественный ку-

полъ кафедральной церкви , и наша ка-

pemna Heyмедлила вЪѣхашь въ освѣщен-

ныя улицы , великолѣпной Флоренци . На

другой день , я нанялъ не большой заго-

родной домъ , при подошвѣ одного холма

ue fiscole) . Перебравшись съ пажемъ въ
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новое жилище, черты лица его казалось

получили
новыя приятности , при

семь увеселительномъ мѣстоположеніи.

Днемъ занимались мы распоряженіємъ

а подъ вечерь , когда дневной зной умен-

шался, я ѣздилъ въ городъ къ моимъ зна-

комымъ , кошорыхъ имѣлъ еще при перь-

вомъ путешествïи моемъ во Флоренцію.

---

,

Одного дня, прогуливаясь подъ мѣнью

тополевыхъ деревьевъ , находящихся по

берегамъ Минïоны протекающей возлѣ

нашего дома, прïяшная прохладность

сладкая гармонія птиць , не были ни

чѣмъ нарушены , какъ только однимъ ми-

химъ шумомъ маленькихъ волнъ .

Все возвышало душу мою и утомленныя

чувства-Я взглянуть на мое положеніе

Когда все сïе кончится ? будули я

обмануть на счетъ
Египтянина! почему

онъ мнѣ непріятель и какая Должна

быть его вина? въ какихъ рукахъ

Я нахожусь теперь? что сïе за прелест-

ное творение которое , чрезъ совершен-

ное сходс во его съ моею любовницею ,

имѣетъ надо мною безпредѣльную власть?

отважныя предпріятія мои, которыя въ

,

·

4 *
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жайнѣ образовалъ , нечувствительно

ослабѣвали ; я не старался болѣ проник-

нуть таинства природы и привести его

въ послушане. Но надѣжда , отыскамь

му копорую люблю , подала мнѣ новыя

силы ; и я думаль , что ежели онъ сдер-

житъ свое обѣщаніе , то какое для меня

благополучие ! попомъ продолжалъ не

много остановясь ,
---

сей таинственный

вождь всегда ли будеть меня преслѣ-

довать? на всегда ли онъ сохранить сей

прелестный образъ? или одно промивное

мое слово, заставить его удалиться отъ

меня, въ прежнее мрачное его жилище.

Я остановился, усиливаясь разсѣямь

му задумчивость въ которой я быль

погружень : не большой шорохъ вывеʌь

меня изъ сего заблуждения; я оглянулся

назадъ , и увидиʌь пажа. Государь мой ,

сказалъ онъ мнѣ , примѣмивши во мнѣ

удивление, которое причинилъ мнѣ не-

чаянный его приходъ, какъ отлучка ка-

ша меня безпокоила ; видѣвши что

приближалась, я спѣшилъ васъ найти .

Усердце его тронуло меня до чрезвычай-

ности; благодарю тебя мой милой , опвѣ-

ночь
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-

чалъ я ему , пожавши малинькую его ру-

ченку, которую онь потихоньку выма-

скиваль ; но я удержаль ее у себя. Мы

шли ни говоря ни слова; и взошедши

на вершину холма гдѣ с поялъ нашъ до-

микъ, - mymъ встрѣтилъ насъ прям-

нымъ своимъ пѣніемъ соловей , скрывав-

шейся въ небольшемь кипарисномъ лѣску.

Мы остановились слушать сей сладкой

гармонïи ; скорое дыхание моего любезна-

го молодаго друга , дало себя почувство-

вашь, лишь нежный нашъ пѣвецъ умолкъ .

ВЪ сїю минуту облака , скрывавшія омъ

насъ луну, разошлись; небо стало ясно ,

и блѣдный ея свѣмъ представилъ в30-

рамъ нашимь приятное мѣстоположеніе

двухъ небольшихъ деревень, нась окружа

ющихъ. Глаза малинькаго моего друга , упо-

енные въ удовольспвіи , пробѣгали си

очаровательныя мѣсша, между тѣмъ какъ

мои устремленны были на него. О Ерми-

нія ! Ерминія ! вскричалъ я въ испупленіи .

Онъ обернулся, потупилъ глаза , и неж-

ный румянець явился на прелестномъ его

лицѣ . — Я нетерпѣливо желаю ея видѣмъ ;

-надлежить непремѣнно сïе исполнишь,

ВАК Я • ; axb ! когда
се найду ? и

· · .

взо-
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-

-

,
не

могу ли надѣяться что она любить меня !

-скажи мнѣ , есмьли omb mебя ничто

не скрыто, скажи одно се ушѣши-

мельное слово .-Едуардъ , отвѣчалъ онъ

устремивши на меня глаза свои

пріятнѣе ли для васъ будетъ услышать

сїе изъ собственныхъ ея успь? Скоро ,

скоро , вы узриме ея ! Но по край-

ней мѣрѣ скажи мнѣ, любила ли она

когда нибудь ? существовалъ ли между

ею и г. Б. какой либо союзь .? нѣмъ ,

нѣтъ ! отвѣчалъ онъ съ живостію .

она никогда еще не любила ! вскричаль

я, она меня будешь любишь ,- меня ? - въ

сїю минуту люди мои показались у две-

рей, и пажъ предупредиль меня войми въ

комнату.

·

Слѣдующій день , во Флоренцiн дох-

жень быть моржественный праздникъ.

убѣжденѣ что Ерминія дѣйствительно

живешь въ семъ городѣ , я уже былъ въ

ономъ засвѣтло ; стараясь разнымъ обра-

зомъ узнать ея пребываніе , и имѣшь слу-

чай увидѣться съ нею, въ день ,
въ ко-

морой обыкновенно въ Флоренціи , стро-

гїя матери позволяюmъ своимъ дочерямь



19

porte de

MOKO

показываться во всѣхъ ихъ нарядахъ

или вь которой, прелестныя лица не

скрываются подь покрываломь ревности.

Пробѣжавши всѣ улицы , и осмотрѣвши

всѣ публичныя гулянья (de la

galo , щемно старался я сыскать

любовницу, среди множества молодыхъ

дѣвушекъ, выказывающихъ свои преле-

Сми и уборы ; наконецъ встрѣтилъ я

одного изъ моихъ друзей, котораго уже

Давно считаʌь возвратившимся вь Англію.

—Мы недалеко находились omb mого мѣ-

ста гдѣ онъ жиль, обрадованные что

опять увидѣлись , провели остальную

часть дня вмѣстѣ ; что нѣсколько успо .

коило внутренныя мои безпокойства; пре-

возходныя Сиракузскія и Кипрскія вины ,

занимали насъ поперемѣнно ; радосныя

восклицани оживили прохладный ве-

черъ ; и въ сїю минуту лестныя увѣре-

нія вѣчной дружбы, возобновились меж-

ду двумя молодыми и вѣрными друзь-

ями.

Возвратясь очень поздно въ свой за-

городной домь , вспоминание о моей лю-

бовницѣ , обыкновенно сопровождаемо



80

мучительными безпокойствами, привело

въ движеніе мое сердце. Въ комнатѣ па-

жа горѣла свѣча , и я подошедши въ ок-

намъ кои были еще отворены , услышаль

пріятные моны формопіано , акомпаниру-

емые нежнымъ голосомъ. Комната его

omb моей , отдѣлена была двумя неболь-

шими залами, изъ коихъ въ одной стояло

фортопиано. Я отвориʌь потихоньку

дверь, дабы наслаждаться новыми даро-

ваніями которыя открывались въ семъ

маинственномъ и молодомь моемь дру-

гѣ . Онъ непримѣтилъ , какъ я вошель:пре-

лестная его ручка лѣжала на клависѣ ;

прислонившись
ПРИСЛОНИВШись къ спинѣ у кресель ,

глаза его устрѣмлены были на помо-

локъ . Онъ поспѣшно всмалъ , лишь

только услышаль что я михонько под.

ходилъ къ нему. - Нѣжной румянець явил-

ся на щекахъ его, чѣмъ болѣе я смотрѣлъ

на него, мѣмъ болѣе казалось мнѣ ви-

дѣть въ немъ черпы обожаемаго мною

предмѣша; и сердце мое въ сїю минуту

билось съ необычайною скоростью .- Оно

предчувствовало ; emo былъ образъ

Ерминiи ; или она сама .Я былъ

блужденіи, и крѣпко прижималъ его къ

въ за-
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Его также билось ,

• •

моему сердцу .

ахъ ! онѣ хорошо другъ друга понимали .

Онъ старался потихоньку вырваться изъ

моихъ объятій; но я прижималъ его крѣп-

че ; —и онъ предался сильному движе-

нію его сердца. Мы оба были въ

и ступленіи, и - въ какомъ положенïи;

голова его опустилась на мое плечо, мо-

мные его взоры, казались быть привя-

занными къ моимъ. Едуардъ ! сказалъ онъ

Симъ очаровательнымъ голосомь , како-

вой въ перьвый разъ отъ него я слы-

шаль , и которой безпрестанно отзывал-

ся въ душѣ моей Прелестные голубые

глаза его , украшенные длинными рѣсни-

цами , казалозь нѣкогда искали меня; и я

узналъ сїе пріяшное лице оживленное

чувствомъ удовольствія. О Ерминія

вскричаʌь я, прижимая его крѣпче къ

груди моей ,скажи мнѣ Ерминiя ли мы ?

—нѣтъ! это обманчивое привидѣніе из-

шедшее изъ ада, говорилъ мнѣ внутрен

нïй голось;-но взоры его изъясняли

axb! мы обманываешься ; амо же приви-

дѣніе а я сама Минута изступления

моего прошла ; я выпусмиʌъ его изъ

объящiй моихъ , и мнѣ казалось что онъ

• · •

-
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уже самъ хотѣлъ въ оныя заключишь

меня . Я бросился въ кресла , закрывши

обѣими руками лице мое. Наконецъ

пажъ прервалъ сіе молчаніе , съ видомъ

могущимъ успокоить ужасное волнение

чувствъ моихъ . Я хочу знать день , и

часъ въ которой увижу мою любовницу,

эскичаль я вставши . Щеки его были

въ огнѣ, и глаза въ чрезвычайномь сму-

щенïи когда онъ смотрѣль на меня . Го-

сударь мой, отвѣчалъ онъ съ спокойною

улыбкою , послѣ завтра день вашего ро-

жденія , — и вы увидѣше ее непремѣнно .

Я не много подумалъ : онъ правду

сказалъ: я и самъ о семъ не зналъ При-

слонившись къ смѣнѣ возлѣ фортопиано,

я разсматриваль сей прелестной образь .

Онь наклонилb голову, и одною рукою

расправляль волосы лежащіе на его прї-

ямномь челѣ , между тѣмъ какъ другая

дрожащая omь сильнаго внутренняго дви-

женiя , пробѣгала по чернымъ клависамъ

извлекая приятные моны гармони.

--

--

Трудь его примѣтнымъ образомъ подни-

малась подъ шелковымъ желетомъ очень

сжамымъ, который бывши половину ра-

смегнуть , предсшавляʌь взорамъ моимь
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-

два небольшихъ полушара, нежные какъ

самый чистый алебарсmb . Ахь ! почмо

имѣешь мы сей прелестный обоазь ? не

для мого ли чтобъ всегда представлять

мнѣ сіи очаровательные черты, и вспла

менять чувства мои !-удались , удались ,

обольсМишель моего сердца! едва я вы-

говориль сïи слова , какъ уже былъ въ

другой залѣ , дошедши до дверей, я не-

вольно обернулся назадь : и увидѣль чмо

лажь приближившись на нѣсколько ша-

говь , хошѣлъ слѣдовать за мною распро-

смерши ко мнѣ свои руки.

Я остановился въ одномъ скрышномъ

мѣстѣ сада . Разсудокь мой omb мысячи

различныхъ воображенïй совсемъ почши

помѣщался, и погрузился въ мерзающую

его мечтательность ; мнѣ казалось ч по

сїе таинственное существо, приняло на

себя образь моей любовницы для мого

только , дабы болѣе плѣнишь меня и на-

ʌожишь надежныя оковы. Я разсуждалъ :

почему оно старалось внушить вь меня

надежду, что я отыщу предмѣтъ мой ,

и для чего оно въ сïе же самое

удерживало пыʌкосшь мою?-Не взирая

время ,

.
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-

на всѣ сіи размышленіи , я чувствовалъ

себя влеченнымъ къ нему невидимою

силою Объятія мои уже готовились при-

нять сей прелестной образь ! и я мыслен-

но прижималъ его къ сердцу моему.

Дѣйствительно ли , сказалъ я самому се-

бѣ, нѣсколько подумавши , что человѣкъ

не можешь выдши изъ чермы назначен-

мой ему самою природою , не бывши на-

казанъ за его дерзость, неровными боре-

нiями съ превосходными существами ? и

правдали что человѣчество , которое я

часто осуждалѣ за его слабости . нахо-

дить благополучие въ одной только на-

Значенной ему возможности.- -Однако ,

tie непреодолимое влечение

чишь?

,

-- что зна-

Занявшись таковыми пустыми вообра-

женіями, нечувствительно дошелъ до-

небольшаго грома недалеко находящаго-

ся омъ нашего дома, въ кипарисномъ

лѣску . Окна мой комнаты въ которой

оставилъ я пажа, были еще отворены ;

ьнь прохаживался по оной медлѣнными

шагами , и часто останавливаясь, устре-

млять на полъ Свои глаза, и казался

быть вь великой задумчивости . Я при-
-
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ближился:-н услышалъ его произнеснаго

тихимъ голосомъ слѣдующія слова :

-

-

ахъ ! какъ онъ любить меня ! и чего же

лишилась?
болѣе же---- чего же мнѣ

лать? - неперемѣнилось ли мучительное

положеніе мое въ лестныя надежды ?

шаги его получили скорое движеніе,

взоры его вспламенились, онъ испустилъ

глубокий вздохъ, и имя мое вырвалось

изъ усмъ его . Онъ взялъ свѣчу , и по-

шелъ въ свою комнату , которая чрезъ

нѣсколько минутъ , перестала быть освѣ-

щена. Восхищенъ источникомъ чувспво .

ванїй моихъ , бросился на траву, коея

слабые смеоли обремененные вечернею

росою, были пригнуты прохладнымъ ве-

меркомъ , освѣжившимъ пылкïя вообра

женія мои.

На другой день приходить ко мнѣ

Амандь , -шакъ назывался другъ копора-

То нечаянно встрѣтилъ я въ городѣ з

онъ былъ сопровождаемъ двумя молоды-

ми человѣками , кошорыхъ я у него ви-

дѣлъ при перьвомъ посѣщеніи .

вь сiю минушу вошель

комнату гдѣ мы находились , красoma

его привлекла на себя вниманіе всѣхъ , и х

-

нечаянно

Пажъ

Bb
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--

-
мы въ

въ смущеніи примѣтилъ, что другъ мой

прис пально его осматриваʌь . Едуардъ !

сказалъ онъ мнѣ, спустя нѣсколько ми-

нумъ, какъ пажъ удалился ,

опасной компани ! Я краснѣлъ , думая

что онъ старался дать мнѣ знать о его

маинствѣ , или о его полѣ , ибо я з аль

что онъ старался нѣкогда проникнуть

причины странныхъ моихъ поступковь.

Безь сумнѣнïя, присоединить онь, само-

му лучше можно зна пь предѣль заблуж-

деній . Сïе было уже поздно , они

ушли; и я остался одинъ. Пажъ въ про-

долженіи сего времени , не показывался : и

я чувствовалъ что онъ симъ избавиль

меня омъ ревносши, ибо я не могъ рѣшить-

ся призвать его , хопя моварищи друга

моего говоря о немъ, и старались меня

симь обязать ихъ. За день предъ симъ

онь сталь очень осморожень, и смарал-

ся удержать меня оть чрезвычайныхъ

изступлений чувствительности моей , въ

копорыя всегда приходиʌ] , когда

только се прекрасное твореніе пред-

ставлялось взорамъ моимь, и осмас яло

видѣмъ му природную невинность, кото-

рая не подозрѣваешь , какъ одна только
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улыбка , одинь приятный взорь , могутъ

произвести для человѣка опасную бурю .

Наконецъ наступилъ томъ День

въ копорой долженъ былъ увидѣть мою

любовницу. Перьвый его лучь открыʌь

мнѣ глаза : и я возхваляʌь солнце освѣ

щающее своимb восходомъ, величествен-

ные холмы покрытые кипарисными де-

ревьями. Часы медлѣннѣе мекли, по мѣрѣ

возрасманія желаній моихъ ; всегда когда

только встрѣчался сь пажемъ , взоры

мои спрашивали у него, когда наступишь

щастливая минута ; каждой отвѣмъ его

увеличиваʌь нетерпѣливость мою. - въ

momъ день играли въ первой разь оперу

Писсини; и я совсемъ было позабыть что

вчерась обѣщаль моему другу идти въ

оную съ нимъ вмѣстѣ, какъ вдругъ онъ

входить, и зовемъ. - Какъ ! думалъ я ,

возможно мнѣ пропустить столь драго-

цѣнную для меня минуму ? мемно

искаль я извиненïй ; но онъ всѣ ихъ опро-

вергалъ. Въ сей нерѣшимости я прибѣг-

нуль кь моему пажу Меня принуждаюпь

идти слушать оперу , сказаль я ему ,

-могули сïе исполнишь? - Я самъ хошѣль

1
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вась просить о семъ , отвѣчалъ онъ .

Ты обѣщалъ мнѣ , продолжаль я , что я

еего дня увижу Ерминію : развѣ шамъ

найду ее? Тамъ , положитесь на мос

слово.

-

Я возвратился къ моему другу; ко-

шорой увидѣвши меня спѣшившаго идти,

чрезвычайно удивился сей скорой пере-

мѣнѣ . Мы приѣхали въ спектакль Очень

рано, макъ что ни одна ложа не была

еще занята. -Нѣ сколько спустя, начали

съѣзжаться . — Никмо изъ прекраснѣй-

шиxb лиць , не могъ обрашишь на себя

вниманіе мое , и я тщетно искалъ мой,

которая управляла моими склонностями.

<<

ВЪ сїю минуту началась симфонія

всѣ голоса разговаривающихъ утихли ;

занавѣса поднялась , и взорамъ нашимъ

представилось мысяча лицъ съ устре-

иленными глазами на сцену. Предмѣмы на

оной находящиеся , не привлекали моего

Вниманïя ; наималѣйшей шум , обращаль

оное на себя , и я искалъ моей любовницы

между пѣвицами бывшими на театрѣ.

Надежда моя уже начала изчезать , я го-

mовь быль поссориться съ симъ маин .
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,

ственнымъ другомъ которой ложны

ми своими обѣщаніями , забавлялся стра-

смными моими желаніями , какъ вдругъ

Отворилась напротивъ нашей ложи

Дверь ; одна дама вошла и ето была

Ерминiя! я быль внѣ себя . - Удивленіе

мною овладѣвшее , произвело во мнѣ при-

мѣшныя движенія ; Амандь поднявши свои

глаза, увидѣлъ причину моего смущения .

- Платье на ней было голубого цвѣша ,

мо самое Bb которомъ видѣль я ее въ

перьвый разъ . Небольшїй вѣнокъ спле-

менный изъ гренадскихъ цвѣмовъ , ви-

дѣнъ былъ между темнорусыми

сами нерадиво лѣжащими на ея прелѣ-

сшной шеѣ . Задняя часть сего вѣнка

была прикрыта длиннымъ покрываломъ ,

котораго часть лежала на ея рукѣ . На-

ружность ея сдѣлала впечатлѣніе , не

токмо мущинам, кои чувствовали взоры

свои къ ней привязанными, но и женщи-

намъ копорыя принуждены были Bb

майнѣ отдать предпочтительность ея

красотѣ.

ея во-

Я скрытно примѣчалъ всѣ движенія

моей любовницы ; все сïе было для того
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на

видѣлъ и

молько, чтобъ не упустить ни одного

ся взора, за которымъ часто слѣдовалъ

и на meampъ. - Сердечно наслаждался

приятностями гармони ; когда сïечувсм-

вуемое удовольстве показывалось

лицѣ Ерминіи , то все что

слышаль , относиʌъ къ предмѣшу моей

страсти . Взоръ Ерминїи , не убѣгалъ

меня ; я часто уловлялъ его устремлен-

нымъ на меня ; и думалъ въ ономъ найти

му чувствительность , которую замѣ-

милъ въ щастливой день моей жизни.-

Въ половинѣ послѣднято дѣйствія ,

,

она

поспѣшно оставила ложу. Спустя нѣ-

сколько минутъ, и я вышелъ дабы встрѣ-

миться съ нею при выходѣ изъ театра н

узнать ея пребывание. Часовой , у ко.

мораго я спрашиваль , сказалъ , чмо въ

сію минуту вышла одна дама : я сошелъ

поспѣшно въ низь , и увидѣлъ карету

уѣхавшую въ улицу, которая не взирая

на всѣ усилїи мои ее догнать , скрылась

у меня изъ глазь . увѣренъ что въ дру-

гой разь лишился нежно любимой MHOIO

Дѣвицы , Остался неподвижень , Пока

шумъ разъѣзжающихся каретъ, и мно-

жество народу выходящаго изъ театра,
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cb

не прервали горестнаго чувствования ко-

ихb мученій . Я пошель домой , надѣясь

найми пребывание любовницы моей ,

помощю пажа omb котораго ничто не

скрыто .

,

Вхожу въ комнату ; его не было въ

оной. Одинъ изъ моихъ людей, увѣряль

что онъ вскорѣ послѣ мого какъ я ушель ,

слышалъ его разговаривающаго ; другой

утверждалъ , чпо онъ видѣль вышедшую

изь зала женщину, и приписывалъ сію

причину его ошʌучкѣ. Онъ присоединиль

усмѣхнувшись , что уже вчерась и мреть-

яго дня, посѣщала его сïя женщина. Мы

искали его вездѣ , но сïе было ищемно

н я

кликаль его ,

принужденъ былъ сказать имъ

чтобъ они остались въ покоѣ ; вошедши

вь комнату пажа ,-егомутъ не было . Я

но никто не отвѣчалъ ;

однѣ только струны фортопиано изда

вали омъ себя глухïй монь, ʌисточикъ

лежащïй на нотахь , поразиль мой

ры . Онь содержалъ томъ самой романсь ,

которой я пѣхъ у оконь любовницы моей .

На прошивъ сего написаны были слѣду-

ющіе куплеты :

B30-
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Не обвиняймоего молчанія ,

Умѣй чипашь въ сердцѣ мы моемъ;

Души наши согласны,

И все обѣщаемъ намъ благополучие .

Далеко оть тебя, омъ жребiя я страдала .

Тщетно умирающіе взоры мои, искали шво-

ихb . .

В горести погруженная,

Отрада была единою моею подпорою.

Сжалившись надъ моимъ состраданіемъ,

Небо исполнило наши обѣмы;

Не нарущай моего спокойствія,

Другъ, не будь болѣе нещастливо .

Я чималь сïи смишки ,—сердце мое билосѣ

омбрадости ,я перечитывалъ ихъ еще разъ ,

не понимая что сïе значимъ.—Кто ихъ пи-

салъ ?это была рука Ерминіи ,—развѣ она

была въ залѣ? или это рука мой женщи-

ны, сb коморою ушель пажъ ? и гдѣ

же он меперь, не ужели съ нею? Я не

находиль выхода , чтобы выбраться изъ

сего лабиринта . Чѣмъ болѣе я размыш

ляль о моемъ положенïи , мѣмъ болѣе

находиль его разстроеннымъ ; и едва

осмѣливался надѣяшься , чтобъ Ерминiя-

была во Флоренции . На разсвѣтѣ слѣду-

ющаго дня, отправился въ городъ. I ро-

бѣгалъ всѣ улицы и переулки , и не пре.
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Минуль вечеромъ идти въ спектакль

куда надежда еще привлекала меня ; но

все было безъ успѣха. Япродолжать сря-

ду нѣсколько дней родъ сей жизни, ни

имѣя ни малѣйшихъ свѣденïй , ни о моей

любовницѣ ни о пажѣ . Чрезь ушедстве

послѣдняго, я померяль единственное

средство узнать гдѣ живешь Ерминiя ,

и одно только препятствовало мнѣ при-

звать мо маинственное существо , ко-

морое въ видѣ молодого человѣка было

путеводителемъ въ моихъ поискахъ что

память моя не сохранила совершенно фор-

мулызаклинанïя , и что я не зналъ нуж-

ныхъ приуготовленій къ исполненію сего

дѣйствія.

не

Наконецъ упованіе на провидѣніе

послѣднее умѣшеніе нещаснаго , успоко-

ило не много мое сердце; и смягчило

сколько чувства горести моей. Ходя въ

собраніе нѣкошорыхъ моихъ друзей, ко-

морые всегда умѣли соединить веселость

c ] благоразуміемъ, разгонялъ по немногу

скуку мою . Сдного дня какъ они у меня

были : другъ Аманда, которой вторично

возвратился изъ Рима , при перьвомъ
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моемъ съ нимъ свиданïи, снискаль мою

довѣренность своею откровенностью и

сходствомъ съ пажемъ . Матерія нашего

разговора была о различных , вещахь, н

наконець обратилась къ предмѣму моей

любви : большая часть были изъ нихъ

недовѣрчивы ; никмо утвердительно

ни о чемъ не спорилъ , дабы не положишь

въ чашу равновѣсïя какой либо тяжести ,

которая бы могла обнаружить ихъ су-

мнѣнія , и непристойныя шушки . Я раска-

залъ имъ вкратцѣ, необыкновенное при-

ключение со мною повстрѣчавшееся ; и отъ

котораго я ожидалъ еще развяски . Меня

слушали со вниманіемъ ; и болѣе всѣхъ

изъ нихъ молодой человѣкъ , казалось

бралъ въ семъ живѣйшее участïе, и ко-

порой остался въ залѣ одинъ , какъ меж-

ду тѣмъ всѣ разошлись.

Я могу можетъ быть , сказалъ онъ

мнѣ, дашь вамъ подробныя обьясненія на

ваше приключение, ежели вы меня увѣдо-

мише о нѣкошорыхъ вашихъ обстоятель-

ствахъ. Весьма охотно, отвѣчалъ я , ом-

ведши его въ мою комнату. Мы проха-

живаясь по оной дожидались , какъ люди
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закуску, уда-мои которые принесли

лямся . Молодой человѣкъ османовИЛСЯ

промиву портрета моей любовницы,

н пристально смотрѣль на него . Могу ли

вась спросишь , сказалъ онъ мнѣ , когда

мы остались одни ; какимъ образомъ до-

смался вамъ сей портретъ ? Есть и

только вы имѣеме на него какïе права ,

Я , мо нѣмъ ничего макагоомвѣчалъ

,

-

чемъ бы я нене пожертвоваль , чтобъ

только его имѣть у себя. - Я никакихь

другихъ правъ не имѣю , продолжалъ онъ ,

какъ моʌЬКО ΠΙΟ что сей портретъ

есть перьвые труды мои . Однако ВЫ

знаете сей прелестной образь ? Спро-

силь я его торопливо. Онь посмотрѣлъ

на меня, и потомъ сь спокойнымъ ви

домъ отвѣчалъ : что ето портреть его

сестры .-Ерминiя ваша сестра ? вскри-

чаль я съ удивленïемь , схвативши руку

молодого человѣка . Разве Вы знаeme

сестру мою? спросилъ онъ меня съ ва-

жнымь видомъ . Да , я ея знаю , и люб-

Это она которую мщемно ищу.

— Вы я думаю и сами согласитесь , что х

чрезъ сіе ваше признаніе , имѣю права

требовать отъ васъ исминныхъ подро

лю . • ·

--
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бностей на обстоятельства вашихъ

приключеній . Явижу что вы честной

человѣкъ, продолжалъ онъ , взявши меня

за руку: но сïе нѣсколько для меня су-

мнительно. Какъ бы то ни было, но со

времянемъ все откроемся ; и мнѣ не на-

длѣжить медлить времѣнемъ.
― He

обманулись ли вы, когда думали видѣпь

сестру мою въ оперѣ? Я увѣрялъ его

что нѣмъ;-что черты лица ея , неизгла-

димо впечатлѣны въ душѣ моей. - Cia

новость чрезвычайно смущаешь меня ,

прервалъ онъ не много спустя ; не на

длежитъ мерять ни минуты , и мнѣ не-

обходимо нужно было проникнуть сïю

шайну.-Прощайте, вы сего дня же меня

увидиме или завтра въ вечеру.

Онъ сдержать свое слово , и пришель

на другой день въ вечеру . Лице его бы-

ло мрачно , и онъ казался въ великомъ

смятенïи. Я бѣжалъ кънему на встречу.

Какая новость? вскричаʌь я въ изумле-

Не пріяшная , весьма не пріятная,

Cей чась отправляюсь въ Римъ ;

мамъ найду сестру мою, или нигдѣ.

- Bb Римѣ ? спросилъ я его съ уди-

вленіемъ . Я не могу пеперь дашЬ

ни.
-

· • •

·
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вамъ на сіе объясненіе , отвѣчалъ онъ

каждая минута кою я меряю, можетъ

быть смоиıнъ мнѣ слезы и вздоха o ce-

стрѣ моей ; но вамъ все cie omкpыmo

будетъ послѣ ; мы опять увидимся , и вы

"узнаеше развязку сего приключения . Одно

что я вамъ скажу , есть то, что васъ

обманули безъ примѣра .
- Нѣмъ

,

я васъвскричалъ я обнявши его

не оставлю ; и слѣдую за вами по всюду.

Осмавме свое намѣреніе, и ожидайте

меня здѣсь. Человѣкъ, которой сыграʌъ

съ вами стю роль , есть дерзкїй лицемѣрт.

coub безь сумнѣкія будеmъ разставлять

"вамъ свои сѣми , для удовлетворенія

своего мщенія, копорыя ОНЪ употреб-

ляль сперьва для снисканія вашей довѣ

ренности и почшенія. Здѣсь по крайней

мѣрѣ онъ не можешъ гнать вась; но въ

Римѣ имѣешь тысячу средствъ заставить

васъ почувствовать его волю , и подвер-

гнуть жизнь вашу неизбѣжной опасности.

Хотя бы сїя опасность и Вдвое бы-

ла больше, прервалъ я , шо я ее прези-

раю , есшьли вопрось идеть о спокойствіи

Ерминiи! ахь ! я прошу вась, заклинаю ,

ничего ! не ме-не скрывайте omb меня

-

}

5
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,

ряемъ ни минуты. Я позвонилъ въ ко-

локольчикъ и приказалъ людямь моимъ

все приготовить къ скорому отъѣзду.

Хорошо! отвѣчаль молодой человѣкъ ,

вамъ надлежишь скрыть свое имя ; ибо

есшьли васъ узнаютъ , то се можетъ

лишишь меня и послѣдней надежды по-

дашь помощь сестрѣ моей . . . будше

увѣрены , вы узнаете все.

со

Я разсказалъ двумъ вѣрнымъ своимъ

служителямъ что надлежало дѣлать во

время нашей поѣздки . Снабдилb ихb нуж-

нымъ для дороги оружиемь , и пришель

хъ моему другу, у котораго лошади бы-

ли уже готовы . Мы отправились

всевозможною скоростью , оба сопровож-

даемые нашею привязанностью къ Ерми-

нїм : мнѣ кажемся невозможнымъ, чтобъ

брамская любовь въ погдашнее

время была сильнѣе мой, коею я пылалъ

къ сей любезной дѣвицѣ. Нетерпели-

вость пріѣхать скорѣе въ Римъ , препям-

ствовала намъ свободно разговаривать

и я принуждень быль скрыть въ серд-

цѣ моемъ, смущеніе и неизвѣспность

мучиmь ужасными предчувствиями

какая

Мы уже были не въ дальномъ раз-

,
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стояніи омъ Рима , какъ другъ мой на-

стаиваль, чтобь мы остановились до на-

ступления ночи въ одной небольшой де-

ревнѣ , дабы могли въѣхать въ го.

родъ , не бывши замѣчены . Между тѣмъ

какъ лошади наши отдыхали , Мы по-

шли прогуляться въ садъ, изъ котораго

представлялись нашимъ взорамъ прият-

ные ландшафты , находящиеся на другомъ

берегу рѣки возлѣ онаго протекающей.

Мы сѣли въ небольшемъ грошѣ; широкой

ручей раздѣлялъ насъ отъ толпы моло-

дыхъ дѣвушекъ , и мальчиковъ упраж

няющихся въ невинныхъ забавахъ; иные

изъ нихъ пѣли ; другïе плясали, а иные

рѣзвясь и догоняя одинъ другаго , получа-

ли оmъ миленкихъ дѣвочекъ вмѣстѣ съ

поцѣлуемь вѣнокъ въ знакъ побѣды . При

видѣ сихъ полевыхъ забавъ, прямныя

вспоминании нашей молодости

намъ представились ; вспоминанïя , Кои

представляли насъ въ мѣ времена , въ

коморыя жизнь казалась садомъ изъ розъ

и въ которое несогласїе между нашими

желаніями и невозможносмію , не нару-

шало спокойствïя души нашей . В сти

минуты чувствительность, изобража-

живо

5 *
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лась въ глубокихъ нашихъ вздохахь и

взорахъ , которые часто устремлены бы-

ли другъ на друга . Я схватилъ съ жа-

ромъ руку молодого человѣка : не му-
--

чме меня, вскричаль я; успокойте раз-

судокъ мой , которой погрузившись въ

мрачности, приводить меня въ заблуж-

денïе, и внушаешь ужасныя предчувст-

Скажите мнѣ , чего вы опасаетесь !

не скрывайте опъ меня ничего ! можешь

быть я тогда менѣе буду страшиться

участи своей нежели какъ теперь.

вія . ―

Все будетъ вамъ открыто , отвѣчалъ

онъ , меперь я хочу воспользоваться ко-

ромкими минутами нашей праздности,

чтобъ расказать вамъ исторію мою .

Вась обманули , обольстивши ваше дю-

бопытство ; но чтобъ легче снять Мас-

ку съ лицемѣра , я вамъ упомяну нѣко-

морые его поступки.

Я любилъ дѣвицу , - axb ! Наилю без-

нѣйшую дѣвицу ! разсудокъ ея былъ

свѣжь , обработань , веселость характера

живо изображала ея невинность. Она

была воспитана съ самаго младенчества
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,

,

на

ея . у одного изъ ея сродственниковъ до

шестнадцами лѣшъ . Брать отца моего

быль священникъ пого мѣсма, и я часпто

проводилъ у него по нѣскольку мѣсяцовъ .

Тамъ дѣмская наша привязанность не

чувствительно приняла на себя свойст-

ва нѣжной любви . Я былъ щастливъ , -

весьма щастливъ въ сей долинѣ спо-

койствія ; но сïн сладкія минуты скоро

изчезли, жестокой жребïй мой излиль

меня ядъ свой. Омець моей любовницы

вскорѣ послѣ двухъ ея сестеръ умеръ ,

а осмазшался мать взяла ее сь собою в

Рим . Слава о ея красопѣ , не умедлила

повсюду разнесшись, и улица
вѣ комо-

рой она жила всегда наполнена была

молпою молодыхъ людей , съ устремлен-

ными глазами на окна сей любезной дѣ-

вицы . Всякой вечерь давали у оныхъ

серенады. Она до мѣхъ поръ не на-

слаждалась ни какими ошличіями , кромѣ

какъ моʌько видѣла предъ своимъ до-

момь , собравшуюся всю деревенскую мо-

лодость , удостоивающую ее управлять

ихъ играми , въ коихъ предпочтитель

ность всегда отдана была ей ; натураль

но новыя сïй ошличен превосходнѣе преж-

F
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ннихъ , польстили ея самолюбïе, и мо-

жетъ быть внушали ей другія чувсм-

ва . - Я продолжалъ видѣться съ нею ,

во все время когда она жила въ городѣ ;

и мать ея казалось сь удовольствіемъ

замѣчала нѣжную нашу склонность. По-

Чесми воздаваемыя моей любовницѣ, не

были для меня непрямны ; но какъ она

всегда обходилась со мною сь одинаковою

чувствительностью, и казалось не же-

лала ничего

Годъ

кромѣ любви моей, я не

ощущаль ни малѣйшей ревности. Я на-

зывалъ проступокъ невинности не-

опышносмію; и тщеславне дѣвицы ко-

кетс пвомъ . Наконецъ научился , чпо съ

развязанносшію разсудка, и посредствен-

ными познаніями , человѣкъ рѣдко обма-

нываемся на щешь женщинь . -

протекъ , мнѣ казалось что Любовница

моя принимала меня уже съ нѣкоморою

холодностью , и не отвѣчала съ такою

горячносмію какъ прежде , когда я пожи-

малъ у нее руку;
къ сему Довольно

было одной приятной улыбки, одного

нѣжнато поцѣлуя , чтобъ успокоить

ня , когда я выговариваль ей съчувстви-

тельносшію . Сумнѣнія мои совсѣмъ

ме-
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изчезли, когда однимъ вечеромъ увѣдо-

миль ее, что я исходатайствоваʌь согла-

cie моей матери, которая съ живосмію

меня обнявши позволила мнѣ самому на-

значить день нашего соединенія.-Сесm .

ра моя подозрѣвала склонность мою ,

не зная предмѣта оной; мать

совершенно

B

же моя .

ее не знала. Это была

благоразумная женщинаженщина преисполнена

честности, которой ввѣрилъ я благопо-

лучие жизни моей . Ежели мы хорошо

избралъ , отвѣчала она ,

―

- благословеніе

мое шебѣ и я охотно прошу тебя, что

мы заставилъ меня имѣть къ себѣ ма

кую опасную довѣренность . -Сынъ мой ,

сказала она мнѣ спустя нѣсколько дней,

я страшусь чтобъ шы не обманулся. Я

вѣрю что любOBHИua mBOя была прежде

невинна, честна, какъ мы мнѣ описыва-

ешь, но меперь, нѣкоторыя ея свя-

зи , которыя весьма сумнительны .- Сма-

райся себя преодолѣшь ! не теряй време-

ни , слухи которые до меня дошли ,

произходятъ отъ источника истинны.

Смущень , и поражень сими ужасными

---

•

словами , я остался

великомъ изумленіи.

.

---

неподвижнымъ , въ

-Наконецъ свѣ-
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.

деніе доходятъ и до меня, сопровождая

предъ собою ядовитую смрѣлужестокой

горести.Я немедлѣнно побѣжалъ кълюбо-

вницѣ моей, хотя въ такие часы и рѣдко .

хъ ней хаживаль . Она см дѣла на софѣ ва-

злѣ одного неизвѣсшнаго мущины ; дру.

той стояль на прошивъ ихъ опершись

у окна . Смущеніе всѣми ими тремя овла

дѣло: она поспѣшно всмала, и предсма-

Вила меня симъ незнакомцамъ. Между

мѣмъ молодой человѣки сѣвши опять

возлѣ нее , осматривать меня сь ногъ

о головы , и сказалъ съ надмѣнностью :

я не привыкъ , чшобъ кто безь докладу

входилъ въ my комнату гдѣ я нахожусь

- и я шпакже , вскричаʌь я съ жаромъ

бросивши на него презрительный взглядѣ,

находишь здѣсь кого ни будь безь меня , гдѣ .

изъ васъ никто не имѣемъправа быть.

Она поспѣшно меня прервала , и сказала :

г. В.... хотѣлъ удостоишь мою мамушку

своимъ визитомъ , и я думала что мнѣ

надлежало занять ихъ до ея прихода.

Ступай въ свою комнату , сказалъ я ей

сь пасмурнымъ видомъ , я займу сихъ

господь : она ушла . Молодой человѣкъ:

zomѣлъ ее остановишь ; но знакъ мова-
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•рища его удержать omь того, И вы

господа , сказалъ я имъ обоимъ, впредь

когда придеме , давайше знать о себѣ

матери сей дѣвицы , на которую я имѣю

нѣкошорыя права. Cie не есмь знакъ

честнаго человѣка , что вы маковыми

вашими визитами подвергаеме молодую

дѣвицу наглымъ суждениям и подозрѣ-

нiямъ . Молодой человѣкъ всталь , съ

пылающими омъ ярости глазами , и вы-

шелъ изъ комнаты , другой олкланиваясь

мнѣ съ учтивостію , сказалъ , пожимая

руку мою : успокойтесь , бравой молодой

человѣкъ! вы въ смущеніи , и мы оста-

вимъ васъ немедлѣнно , дабы разрушить

ваши подозрѣнія ; мы далеко. omb mого,

чтобъ силою прïобрѣсми права . - уга-

Дайте , кто былъ сей человѣкъ, Боно-

вантюра . .... я остался долго въ изум-

ленти , поднявши свои глаза , взоры МОИ

упали на любовницу мою . Печальна, съ

заплаканными глазами , стояла она у две-

рей комнаты . О Моранïо ! - она не могла

окончишь сего слова , какь лемѣла въ

обьяшïи мои , увидѣвши что взоры Мои

смягчились. Axb ! могъ лимы подозрѣваль

меня !- слезы и вздохи препятствовали

,



106

---

договорить ей : она преклонила голову

свою къ груди моей . Могъ ли я мог-

да думать, чтобъ она мнѣ измѣнила? я

оставилъ ее сь довольнымъ сердцемъ.-

Мать моя покачала головой , когда я раз-

сказалъ ей , что со мною случилось . Дру-

гой разъ будь поосторожнѣе , сказала

Слѣ-
мнѣ она , съ важнымъ видомъ.

дующей день пошель я кь моей любовни-

цѣ въ обыкновенной чась; ея не было до-

ма, она прогуливалась сь матерью . Меж-

ду тѣмъ я прохаживался по комнатѣ

-

во ожиданïи когда она придешь, какъ уви-

дѣлъ на столикѣ возлѣ чернилицы запи-

ску. Любопытствуя узнать что она со-

держала, развернулъ ее и читалъ слѣ-

дующее:

>

„ Глупинькая , будь по благоразумнѣе !

,,не упускай своего жениха. - Кто зна-

,, емъ,
будемъ ли мы имѣшь въ пебѣ

„ нужду ? г. В. разсказалъ мнѣ о нѣкомо-

,,рыхb mвоихъ скрытыхъ безпокойствахъ

,,которых мы ввѣрила ему . . . Есмьли

, сїе справедливо, заклинаю тебя име-

,,немь богини .Цимеры , не меряй ни ми-

,,нумы . Ты ожи даешь меня ; но возьми ,

,,нѣсколько терпѣнія ! жы не совсѣмъ
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, еще лишились средства смягчить ero

,,дерзость. Подобные изсмупленники ма-

,,Ковой пламенной любви ,
смановяПСЯ

,,наконецъ покорные мужья , когда уви-

, дяшъ

·

невозможность вырваться изъ

,,общей участи . Впрочемъ я посма-

,,раюсь оцѣнить моему другу, сей но-

,,вой знакъ пвоей любви , и будь увѣре-

,рена, что онъ подаримъ шебѣ . . . шы

,, Вчерась говорила весьма откровенно .

..Милая моя, мы дѣлаешь симъ честь

воспитанiю моему. Фрина едва ли можемь

быть твоею ученицею . —Ты достойнѣе

ея , чшобъ воздвигнуть мебѣ зламую

статую.

Боновантюра.

Положивши записку вb кармань , я при-

шель домой . Мамь моя подошедши

мнѣ
--

ко

вскричала: милосердый Богъ :

сынь мой , чмо сь мобою сдѣлалось ?

читайте , моя родительница! чимайме ,

отвѣчаль я внѣ себя . Она прижимала

меня въ своихъ объящіяхъ.
-

">

,, я отсылаю къ вамъ письмо кото-
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,,рое вчерась , нашелъ въ вашей комнатѣ,

,писалъ я къ измѣнницѣ , и вы можете

,,быть увѣрены : что я не расположень

,, вась вывести изъ недоумѣнія , в ко--

,,морое . нерѣшимость вась вовлекла.,, -

"

Увы! какъ я обманулся, думая : что

все симъ кончилось! мрачная меланхолія :

овладѣла мною по разрывѣ сего союза .

Наконецъ , нѣжныя попечения матери :

моей , и веселый xapakmeph cестры , усло--

коили нѣсколько душевныя мои мученін ..

-Bb сïи самые шо дни моегонещ сия

заключили . мы союзь истинной любви .

нашей ;-я болѣе уже не видался сь нею ,

но многіе изъ моихъ друзей , которые

знали приключеніе мое , были столь же--

смоки, что принося мнѣ о ней извѣстія :

разправляли прежнïя мои раны . Бонован-

шюра , заступилъ мѣспо г. В, которое :

оба вмѣстѣ занять не могли. Потомъ за-

мѣнилъ его одинъ пріѣзжїй Графъ, и

наконецъ она вступила въ класъ распуш ..

ныхъ .. ... omb которыхъ отличалась .

одними молько приятностями

разума. Но вы должны теперь знамь

обстоятельства Фосмины лушче неже--

своего
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f

Ан : я , сказалъ онъ , ибо она вь вашей исмо--

рти макже играла роль свою. Она ме-

перь нещасшна! Спустя нѣсколько .

времяни , продолжаʌь онь , я оспавиль

Римъ, избѣгая сѣшей мнѣ разставляемыхъ ,

которыя встречаясь мнѣ намнѣ на - каждомъ

шагу . моемъ давали мнѣ чувствовать ,

что я оскорбиль сильнаго человѣка . Но

задолго предb ombѣздомъ моимь , одинь .

изь друзей . моихъ далъ мнѣ истинныя

подробности о Боновантюрѣ , онъ при..

родный . Венеціанець , и за нѣкошорыя его

преступленія , выгнанъ былъ изъ с поли -

цы ; и что гоненïя чинимы я ему Баиломъ ,

принудили его совсѣмъ оставить респуб-

лику и удалиться въ Константинополь .

Гдѣ сдѣлавшись Магомешаниномъ , быль .

вь Мединѣ и Меккѣ ;, откуда наконецъ

Возвратившись въ Римъ съ г. В ... по

грузился вь роскоши . и развратности .

Здѣсь онь по прожекцïи его дяди игра-

emь важную ролю. Боновантюра же , ко

морой употребляя по перемѣнно обоʌь-

щеніе, обмань , и силу, доставляешь сему

развращенному , человѣку невинныя жерм

вы, которыя онъ ежедневно приносишь ,

овоему сластолюблю. Бонованшюра, есшь
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главное дѣйствующее лице безчестной

компаній Вамъ нетрудно будетъ

показать мѣ сѣми которыя онь разма-

вляль дабы вась уловить; показать вамъ,

какъ искусно умѣли вывѣдашь ваши мы-

сли и обстоятельства , которыя можетъ

бышь открыли они по нечаянности; какъ

онь увѣривши васъ къ возможносми

исполнить чрезвычайное дѣло , могъ плѣ-

нимь вашу довѣренность , и ложными

предосторожностями , наполнишь вообра-

женія ваши невозможными предметами ;

ибо Bce сти обманщики хорошо

видѣли , что кромѣ сего другаго средсм-

ва избрать было не возможно.- Я при-

ѣхалъ во Флоренцію ; и пробылъ въ оной

цѣлый годъ занимаясь трудами искуст-

за моего. Меланхолія моя начала МАЛО

по малу уменшаться, и я въ меченіе все-

то сего времяни, былъ въ Римѣ для мого

МОЛЬКО чшобъ услышать послѣдній

вздохь моей матери .

,

весь-Я остался въ сей столицѣ ,

ма на короткое время, только чтобъ

умѣшишь сестру мою, которую взялъ

бы съ собою а во Флоренцiю , ежелибы
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ужас-

не принужденъ былъ уступить прозьбамь

пріятельницы моей матери, которая же-

дала чтобъ она жила у нее . Около трехъ

мѣсяцевъ тому назадь , какъ я ѣздиль

вь Ломбардію, откуда по возвращенïи ,

Амандь рекомендоваль меня вамь : при-

ключеніе ваше внушило вь меня

ныя предчувспвія ; пришедши отъ васъ

ДОМОЙ ,
я нашель множество писемь

адресованныхъ въ разныя мѣспа , гдѣ

молько я быль , а изъ оныхъ переслан-

ные въ Флоренцію. Представте себѣ

какой быль мой гнѣвь , когда я узналъ что

г. В... имѣлъ намѣреніи въ разсужденіи

сестры моей, и ч по Боновантюра, быль

перьвый начинщикъ сего
Сего безчестнаго

дѣла ! Вы можеме макже судить и

о радости моей, когда я узналъ что се-

стра моя избавлена . Надлежитъ чшобъ

Вы сами прочитали сïи письма .

сїе не прежде какъ пріѣдемъ въ Римъ.

Теперь наступаеть ночь , и намъ не на-

длежишь медлить ни минуты.

-

+

--- Но

СтеCie было къ сожалѣнію моему, что

компанïонь мой прервалъ мутъ повѣстъ

свою. Онъ всталъ , и я въ задумчивости
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бовницу :
----

олѣдовалъ за нимъ . -Такь ,- это въ Римѣ ,

гдѣ я наконець надѣялся найти мою лю-

послѣ сего можно судить

какъ билось у меня сердце , когда мы прï--

ѣхали къ торжественному выѣзду въ .

сей городѣ. Горанïо , ch которымъ я

саппустиль одного изъ моихъ служиме .

лей , пошель искать одного изъ своихъ

друзей , а я возвратился въ трактиръ :

подъ именемъ Аманда , я не опасался быть

у наннымъ . Спустя нѣсколько часовъ

Морано пришель . Онь сказалъ мнѣ , что

хочешь имми къ своимъ знакомымъ и

получишь нужныя свѣденія , и что онъ

желаемъ чтобъ я до его возвращенія ,

оспался дома . Вы можете вь продолже---

ніи сего времени заняться членіемъ , при-

соединилъ онъ , подавши мнѣ связку пи-

семь ; но замѣтьме что ма , которая пи-

сала ихь, не подозревала чтобь обсмоя--

мельства требовали , что шайны

ренныя ея браму , были когда сообщены :

другому. - И какъ я остался одинъ , мо

въ му же самую минуту началъ развер-

мывашь письма .; подносиʌb ихъ къ ,

успамъ моимъ , и прижималъ къ сердцу :

почеркъ руки быль momb самой , какой и .

ввѣ-
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на листочкѣ которой нашелья на номахъ

формопано въ комнатѣ пажа. Прежде

нежели оныя представлю здѣсь , включу

два письма предыдущія симь : онѣ послу-

жамъ истолкованiемъ послѣднимъ ,

обьяснять нѣкоторыя мрачности моей

испорти :

Римъ, Мармb 1799 .

Уже много разъ принималась я , лю-

безный Морано , писать къ пебѣ ; но . я .

просиживала предъ моею бумагою въ

задумчивости и бездѣйствïи ; и часто

раздирала то , что начинала . Мнѣ . каза .

лось что я имѣла о споль многомъ ска-

зать мебѣ , что всего вдругъ не могла ;

потому что искала выраженïй , кои изо-

бразилибы мебѣ истинную картинучто

BQ мнѣ происходить , и я къ пебѣ .

не писала ..

-

Я меперь въ томъ же самомъ положе-

ніи ; смотрю натвой портретъ, который

мы подарилъ мнѣ предъ омъѣздомъ сво-

имъ , и когда полупляю глаза, слеза упа-

даемъ на лежащую предо мною бумагу.

Axb ! ежели бы пеперь мы быль здѣсь ,
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-

-

какъ прежде облокотившись на писмен-

ной мой столикъ , мы михонько подо-

шедши , с поялъ позади моего стула, и

читалъ вслухъ что я писала. Слабое

умѣшеніе чертишь перомъ ! я мысленно

лемѣла въ обьямïя твои, и мы могъ бы

могда судить чего мнѣ недостаемъ.

Нѣмъ! сего изъяснишьне въ соспояніи ни

мысяча различныхъ выраженïй ; одно

слово изъ усмb mвоихъ, одинъ вольный

и дружескїй взглядь, освободить сердце

мое отъ бремяни его угнетающаго . Чего

же я хочу? - Моно ж е т ьо ли мы

мнѣ, чего я желаю?
--

сказать

повѣрь любезный

брать, что жизнь еще приятна для меня

не звирая на то что она иногда кажем-

ся мнѣ мрачною . Часто спрашиваю

я себя: не ужли мы всегда будешь несо-

гласнымъ тономь стройной гармонïи ?

развѣ мы обманута наилестнѣйшими на-

деждами , или предметъ тайныхъ мво-

axb желаніи для шого только показался ,

чтобъ всегда убѣгать тебя или прям-

ныя кармины мечтательности , глубоко

впечатлѣвшись въ душѣ твоей , оболь-

смили сердце мво : минушными изсму-

пленіями; или наконецъ надлежитъ ме-
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бѣ отъ всего отступиться, и желаніямъ

твоимъ ни когда не исполняться ? ахъ ! мнѣ

кажемся сего не возможно , что я вѣчно

буду сожалѣшь о томъ, кто бы меня осма-

виль.

·

Единственное ли сїе сожалѣніе опо-

мери любезной моей родительницы ,

или желанiе видѣться съ тобою , окру-

жаюmъ меня такою пустомою ?

Ты знаешь, что Орманзія добросердечна;

но я часто бываю съ нею разлучена ,

принуждена скрывать въ сердцѣ моемъ

чувства гореспи , не имѣя кому ввѣрить

оныя.

K

Я не говорю , чтобъ она всегда бра

ла въ разсужденïи меня живѣйшее уча-

смее : ибо удовольствовать желаніи мои ей

не возможно , не льзя же ей оныя и подозре-

вать , да и что она можешь заключить?

подумай о семь мой другъ ежели при-

чина сему есть твоя отлучка , приѣзжай

меня успокоить. Для чего мы не въ Римѣ,

или я не съ п : обою, конечно лушче бы бы-

ло ежели бы мы прïѣхалъ , ибо уже ma ,

оmъ которой шы удалился , давно забы-

ma, и если по mpexb лѣшней швоей

отлучкѣ , пы, какъ сказываешь, испра

-
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,

вился отъ твоих, недостатков , и душ-

чïя прïобрѣлъ познанïя . Я знаю мебя

какъ человѣка скромнаго ! слава сь коею

шы сюда прїѣдешъ не умедлить прину-

дишь ревность и зависть, скрыться въ

мрачныхъ ихъ жилищахь. Прïѣзжай

пріѣзжай любезный брать .

Флоренція , мѣсяць Маршъ .

Письмо меое ни мало не нравится мнѣ,

любезная сестра, ибо положеніе разсудка

твоего какъмы его описываешь , есмь ху-

дое для меня предзнаменованіе . Я увѣренъ

что сïе не дѣйствіе каприза но дѣйсм-

все мечтательности . Для чего попускать

возрастать обширнымъ желаніямъ безъ

причины , мебь нравимся романическая

чувствительность , лишающаямебя силы

и. бодрости , кошорыми природа тебя

снабдила. Что мы выиграешь взявши

себѣ въ голову такую химеру, развѣ ду-

маешь мы быть щастливѣе живши въ

мрачности ? не ужели мы надѣешся что

изъ оной легко можешь выбраться на

тропинку , кою сама природа назна

1

臀
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чила мебь ? повѣрь опытности моей .,

любезная Ерминïя ; жизнь всегда влечемъ

за собою нещастныя и горестныя впеча-

шленія . Самые герои изнемогаюль подъ

mяжкимъ бременемъ ея; в сïе будеmъ со-

вершенное преступленіе противу
зако-

новь природы , есмли женщины , комо

рыя должны быть исполнительницами

оныхъ , нарушать ихъ; занимаясь пу-

смою химерою , и мучивши себя безъ

ПОЛЬЗЫ .

Еще разь перечитываль письмо швое,

и не понимать что у тебя за печальная

мысль . Скажи мнѣ ? жалуешься ли мы на

измѣнившия шебѣ надежды; или на же-

ланіе , коего исполненіе сдѣлалось невоз-

можнымъ? не скрываешь ли ты отъ меня

Какого предчувствïя или предмѣма сдѣ-

лавшаго на душу твою сильное вліяніе?

- но скажи мнѣ кому мы хочешь ввѣ-

ришь оные , ежели отказываешь мнѣмебя

умѣшишь ? признайся опКРОВЕННО ,

любезная моя Ерминiя ! есшьли ппы еще

призываешь меня , и жалобы твои дохо-

дять до меня , я лечу къ пебѣ не медля

ни минуты . ( ъ мого---
времяни какъ

разлучился съ мобою часто ощущаль
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я му пустоту о которой мы говоришь

мнѣ . Я имѣлъ намѣренія быть съ шобою

не разлучно, но исполнить оныя пре-

пятствовала наша добрая мешка, ко по-

рая не могла рѣшиться оставишь столь

любезной для нея городъ , гдѣ думала

она найти своихъ прадѣдовъ до самыхь

времянъ Анибала.

Теперь я веду жизнь пустынника,

сношенія Мои съ нѣкоморою дѣвицею

Бабаною , которая въ продолженіи нѣ-

сколькихъ мѣсяцевъ была предмѣломъ

нашихъ писемь , совершенно прерваны .

Ты справедливо объ ней думала : худое

воспитание , притворство , и вольное

обхождение совершенно помрачили при-

родныя ея дарованія. Женщина коморая

хочемъ преступишь границы своего по-

ла , очень смѣшна: погда мущины начи-

нають уже презирать ее . Ежелибы жен-

щины всегда разсматривали должноспи

свои , и опасности происходящия омъ

худыхъ слѣдствїй заблужденія ихъ , мог-

да бы они остерегались казаться мущи-

Но мы несправедливо заклю-

чила что я всегда буду любить нашу

Амазонку. - Необходимость въ обществѣ

нами .
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женскаго пола, привлекла меня къ Баба-

нѣ ; развязанность и веселый ея харак-

меръ немедлѣнно привязали меня къ ней,

пока сей союзь не разорванъ былъ ею

самой. Между нами не было вопросу о

любви , и я весьма желаль чтобъ мы

услышала шушливыя наши возраженïя

промиву богини Цимеры , я разсказываль

ей про старую вражду химраго купидона,

но она щимала любовь за непроститель-

ную слабость. Однако скажу тебѣ въ

довѣренность , что мнѣ не трудно было

отомстить ей за оскорбленіе ея проти-

ву сына Венеры , совершилъ

мѣмъ, что положить конецъ симь шум-

камъ.

я оное

Сей разрывъ сдѣлалъ нѣкоторое влïя-

нiе на мои дарованія, и я чувствую что

въ моей работѣ недостаемъ мой нежно-

сми , которая видна была прежде ; когда

въ присудствïн Фослины , прïямная

улыбка , проницательной взоръ оживляли

искуство моей кисми. Ты одна , лю-

безная моя Ерминія , вспоминаешь обо

мнѣ ; мы одна меня ожидаешь ,

-

и комо-

рая можешь тронуть чувствительность

Мою Надлежить чтобъ мы разсѣяла
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мою меланхолію, и оживила оставившия

меня силы.

Римъ , мѣсяць Апрѣля .

Нѣмъ , любезной мойбрать, мы судишъ

-не разсмотрительно и не по братски

Моей задумчивости , кою замѣчаешьмы по

моему письму . Ты знаешь что я не стра-

мусь не вь какомь случаѣ ,

шать говорящихъ про меня правду ; и мнѣ

нн мало не слишкомъ нравится романи-

ческая чувствительность, которую мы

охуждаешъ съ макою строгост
ью- и

Дѣйствите
льно

, к чему можешь довести

насъ подобная мечшамель
нность

? Mbr

безь сумнѣнïя ничего не выиграемъ , мах

другія дѣвицы ; погрузи
вшись

въ мрачно-

сми , намъ трудно выбраться на пушь,

назначенно
й

намъ самою природою .

Мы легко мебѣ повѣримъ , когда мы насъ

увѣришь , что картина жизни не
вся

освѣщена

бы мы стали стараться ee болѣе

запмишь . Я описала здѣсь собствен-

ныя пвои мысли , дабы привесми ихь

мебѣ на память ; и для твоей пользы

заставить тебя краснѣть: вомъ мое

дневнымъ свѣтомъ , Есмьли
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-

міщеніе. ,,Любезный брать , могъ ли мы

писать мнѣ симъ мономъ? . и для чего.

Свободное сердце, справедливое и разсу-

дительное чувство , не все ли шо , что я

болѣе всего почимаю? - я шеперь вспом-

нила мѣ прïямныя минуты , когда мы

снималь сь меня портреть : мы смо-

прѣлъ на меня , и останавливаясь, раз-

говаривилъ со мною дружескимъ обра-

зомъ ; каждая черта проведенная твоею

кисмью , доказывала что мы Любишь

меня. Разговаривая со мною, мы наслаж-

дались прямностями нашихъ вспомина-

ній , и возвращали веселость и свободу

разсудка .

Признаюсь, что я когда писала къ ме-

бѣ,то совершенно была въ задумчивости,

которой причину и шеперь не могу из]-

яснишь мебѣ . Будь справедливь любез-

ной брать! скажи мнѣ, не встрѣчались ли

сь мобою подобныя симь минуты , въ ко-

морыя бы можно было упрекнуть тебя?

но со всемъ симъ меланхолія не можешь

быть безъ причины ; кошорую мы не зна-

ешь , или не хочешь открыть. И сему

макже быть не возможно, чшобъ разсѣян-
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носить разсудка , въ которой могда на-

ходилась я была предчувствиемь нечаян-

ныхb приключенïй , которымъ я почши

была подвержена. Подумай получше ,

есiпли мы угадаль какой былъ предмѣмъ

письма моего.

Соображаясь съ обыкновенïями, была

я съ Оршанзïею у доброй Мармины , и бы-

да также зрительницею веселостей кар-

навала. Почтенная сïя женщина вскорѣ

какъ мы пришли къ ней , не умедлила

напомнишь , что прошедшій годъ въ са-

мое сïе время , видѣла въ послѣдней разъ

мою мать. Между тѣмъ какъ я смотрѣ .

ла на зрѣлище , находящееся предъ на-

шими окнами , она тщательно выхваляла

Орманзїн сїю добрую женщину.
Намъ

надлежало возврашипься домой, ибо прія-

мельницамоя нѣсколько была нездорова ,

и мы вышли въ заднія двери , дабы избѣ-

гнуть сей шолпы. Смошедши не большое

разстояніе , увидѣли мы изъ шолпы мор-

жественно возвращающуюся вb Козро , вы-

шедшую одну маску, богамо одѣшую и съ

дëадимою на головѣ ; которая подошедши

ко мнѣ, предлагаетъ золотое яблоко.

pridon
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Тосударь мой, сказала я ему отказавши ,

я не хочу вывести васъ изъ границъ ва-

шей роли. Я думаю исполнишь симъ

долгъ мой , ежели предложу Богинѣ люб-

ви по ,чмо принадлежишь ей ; онъ по-

далъ мнѣ его въ другой разь, но я ошка-

зала. Взявши Орманзію за руку, мы не-

медлѣнно удалились . Она сказала немно-

го спустя что незнакомой слѣдовалъ за

нами , пока мы вошли въ свою улицу.

Спустя нѣсколько дней , приходимъ ко

мнѣ одна приятельница моя и разсказы-

ваешь что одна маска въ продолженік

карнавала играла возлѣ нее роль Париса ;

это быль в. Орманзія сказала

что сіе же самое случилось и со мною,

и присоединила усмѣхнувшись, что сей

непостоянный судья можетъ быть опа-

сень для насъ.

· • • ей

Ты можешь себѣ представить въ

какое смущеніе привело меня имя В....

безстыдные поступки сего человѣка , о

которомъ мы разказывалъ мнѣ ,
Bb my

же минуту представились мнѣ . На дру-

гой день при наступлении ночи , услыша-

ли мы у оконъ нашихъ серенаду, коей

6
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содержаніе проиграно было на одной

Флейшѣ . Сïe продолжалось сряду нѣ -

сколько ночей , и Отранзïя замѣшила, что

одинь молодой человѣкъ въ копоромъ

думала она найти мого , которой на мѣ-

смѣ Козро играʌь роль Париса, часто про-

кодиль мимо нашего дома. Но сіе скоро

кончилось , потому что я не имѣла Ни

малѣйшаго къ сему вниманія.

-

,

Въ перьвые дни Марша, одного утра

очень рано, была я съ Оршанзїею въ цер-

квѣ; вь продолженïн времени какъ мы

въ оной стояли , услышала позади себя,

что кто то часто вздыхалъ. Не надѣй-

песь , говорить михïй голось, чтобъ не-

бо услышало пакь скоро ваши обѣмы

сколь долго вы заставляеше вздыхать

нещастнаго , не внимая его . Орманзiя

посмотрѣла на него, смущение и негодо-

ваніе, изобразились на ея лицѣ. Не ужели

продолжалъ онъ, жестокія мученія мои

не тронуть вашего сердца? или я дол

жень отказатьсяоıb намлесшнѣйшей на-

дежды , внушить въ васъ нѣжное уча-

cmie ? раздраженная сею Дерзосмiю ,

Орманзïя бросила на него презрамель-
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ной взглядь , и мы поспѣшно оставили

церковь. Иначе поступить намъ было не

возможно , ибо я не согласилась бы ч побъ

она стала ему выговаривать , чѣмъ бы

дала знать постороннимъ , чшо слова сего

человѣка относились къ намъ обѣимъ.

Спустя дни два или три послѣ сего

приключения , друг, г. В- . . . велѣлъ

доложить о себѣ Оршанзіи , и когда снъ

вошель, я узнала въ немъ Боновантюра,

которой въ исторіи твоей играль вели-

кою роль. Онъ сказалъ намъ, что онъ

освѣдомился , что молодой человѣкъ ввѣ-

ренный его попеченïямь , огорчиʌь насъ

своею безразсудносмію . Я предстатель-

ствую за него по его ко мнѣ довѣренности ,

присоединиʌь онь , подошедши ко мнѣ ;

Omb и самъ не умедлиль бы примми

и получишь изъ собственныхъ усmь ва-

шихъ прощеніе , есшьли бы не опасался

возобновить ваше неудовольствіе , за

оскорбление которое онъ причинилъ

вам . Я прощаю сїю вину . отвѣчала

я сь холодным , видомъ , но съ условіемъ,

чтобъ онъ совсемь позабыл , меня .-Снѣ

омошеʌь omb меня сь ласковым видомь
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и подошедши къ Орманзïи , сказалъ ей :

Вы можете быть увѣрены сударыня , что

другъ мой болѣе не возобновить ваше-

го негодованія ; въ прошивномъ же слу-

чаѣ никакая великая жертва не покажем-

ему не возможною, только чтобъ снис-

кать вашу благосклонность. Но я надѣ-

юсь что вы согласитесь со мною , чмо་

ми одинъ проступокъ не можешь заслу-

жить макаго снизхожденïя , какъ изсму-

пление чувствительнности . Управлять

чувствами со всею строгостью , возмож-

но только людямъ въ совершенномь воз-

расмѣ ; но молодой , пылкой человѣкъ ,

можешь ли въ макомъ случаѣ быть хла-

днокровнымъ и осторожнымъ , когда въ

немъ все возбуждаешь удивление

еще

•

Я не буду повторять пебѣ , что онъ

путь присоединиль , но слушала

его со вниманіемъ . Однимъ словомъ ска-

за ь, онь мерялся въ размышленіяхъ

касающихся до легкомысленности мо-

лодыхъ людей онь показалъ въ семъ слу-

чаѣ столько разсѣянности своего раз-

судка и такъ хорошо умѣлъ ʌесмимь

самолюблю Орманзiк , чмо начиналь уже
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постепенно Снискивать ея почшеніе и

довѣренносшь . Хитрый посланикъ

пользовался нѣсколькими

B03-

минутами ,

какъ пріяпельница моя отлучилась ,

чтобъ говоришь мнѣ о мученіяхъ своего

молодаго друга , коимъ преданъ былъ

онъ въ добычу. Такой умной человѣкъ

какъ вы , легко можетъ умушить

щастную страсть .

...

Ke-

она

Я безъ труда разрушила му довѣ-

ренность которую похимиль oub y

Орманзїи и возбудила въ ней живѣйшее

къ нему отвращение , когда разсказала

что онъ безъ нее говорилъ мнѣ и намѣ-

реніе В. . . . лесная надежда , что

умѣла привлечь на себя вниманіе нако-

то важнаго человѣка , перемѣнилась въ

великое смущеніе . Не ужели шы Дума-

ешь сказала она миѣ, чшобь та особа ,

которую мы мнѣ шак ) описываешь

кусилась на такое предпріяшіе ? ахъ !

онъ всѣмъ будешь рысковать ; сколько

онѣ силенъ , столько и золь ,

повъ дойти до крайности только что-

бы достигнуть своей цѣли , должны

ли мы быть его жертвою?

-

по-

и онь го-
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Прошло нѣсколько времени , какъ мы

о немъ ничего не слыхали . Орманзія ча-

смо повторяла мнѣ, что она боялась

слѣдствий сего приключенïя , и одного

дня когда она была отлучившись : я на-

ходилась одна въ комнатѣ моей , какъ

вдругъ отворяется дверь , и в .. былъ

у нoгъ моихb . Опомнившись отъ уди-

вленія , кое причинилъ мнѣ его видъ ,

я прервала краснорѣчивое изъясненіе его

въ любви , позвонивши въ колокольчикъ

и сдѣлавши знакъ женщинѣ которая не-

медлѣнно вошла , остаться въ мой ком-

нашѣ, гдѣ мы находились. Я предложила

ему сь холоднымъ вид мъ кресла ; и за-

нимала его нѣсколько минутѣ до воз-

вращения Ортанзïи .
Она пришла , и

мы вмѣстѣ сказали ему чмо намъ не

Онъ не

H

прилично принимать его.

переставаʌь отягощать меня своими

письмами и подарками , но я всегда отсы-

Дала ихъ назадъ нимало не мрогая ;

опасалась болѣе выходишь , ибо онъ по-

всюду преслѣдовалъ меня.Онь приходить

другой разь нарушить уединение мое

въ му минушу, когда Орманзій не было.

Я приняла его какъ и въ перьвой разь ;
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но сïе не могло отвратить его. Нескром-

носшь чась omb часу обнаруживала .у .

шу его. Ты знаешь Любезный брань ,

что исключая тебя и ближнихь сродст-

вениковъ , я не имѣла у себя знакомыхъ

мущинь , и мы можешь представить

себѣ , сколько унизилъ онъ мнѣніе

·

мое ,

которое я о нихъ имѣла . Онь совершенн о

принудить меня имѣпь отвращение ко

всему ихъ полу, еспьли бы не имѣлъ

справедливости судишь о всемъ томъ ,

въ чемъ участвоваль мы . Можетъ быть

много еще и другихъ честныхь людей ,

кои были подвержены его посрамленію..

Орманзія болѣе уже не оставляла ме-

ня одну ; и мы выходили всегда вмѣснѣ.

Мы уже болѣе не видали В. но Бо-

новантюра однажды подошедши ко мнѣ

на публичномь гуляньѣ , описываль сь

живосмію отчаянность друга его . и

кончиль свою рѣчь сказавши важнымъ

голосомъ : я вамъ совѣшую взять также

въ разсужденіе , могущество и довѣрен-

ность сего молодаго человѣка . Ежели

сердце ваше не участвуемъ съ вашею

формуною , и отвергаемь выгодныя пред-

ложенiя; кои онь вамъ дѣлаешь , то по

,
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крайней мѣрѣ подумайте, что Вы имѣ

еме у себя брата и сродственниковъ

которымъ благосклонность г. В. . . .

'

--
можешь доставить великія выгоды .

- Повѣрьме , государь мой , отвѣчала я

ему сь холодностïю , что брать мой и

всѣ сродственники , возненавидять меня

столько, сколько любяmъ меперь , есть-

Ли я буду шакъ низка, что захочу

раздѣлять ихъ богатства макимъ по-

стыднымъ образомъ. Увѣрьше снова ва-

шего друга , что ему Осмаемся одно

только средство , дабы снискать почше-

ние мое, то есть , чтобъ онъ болѣе не

безпокоиɅь меня. Сказавши сïи слова ,

я удалилась и соединилась сь Орман-

зією ,которая прогуливаясь не въ даль-

Homb omb меня разстоянïи , разговарива

Ла съ нѣкопорыми изъ своихъ пря-

мельниць. Bb mо самое время какъ я

подошла къ нимъ, одна изъ нихъ разска-

зывала о одной извѣстной мнѣ дѣвицѣ

печальное приключение , слѣдующее:

B... посредствомъ своего искусп-

ва, познакомился сь . родителями сей мо-

лодой особы. Убѣжденные наружными

знаками его достоинствь, они смоɅь
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были малодушны и не разборчивы , что

принудили ее принимать омъ него бога-

мые подарки . Но она смоль была чесм-

на чмо съ швердосмiю отвергала пред-

дложенiя его . Будучи увѣрена въ низко-

сми души его , коморую онъ совершен-

но ей обнаружилъ, она отсылала ему безъ

вѣдома своих родителей подарки его съ

письмомъ , въ коемъ живо выражала ему ея

отвращеніе . ,, В. . . . пользуяся слабосмію

ея отца , продолжалъ видѣться съ нею

какъ и прежде. Тщетно сïя нещасмная

прибѣгаешъ ко всѣмъ мѣмъ, кои должны

быть покровителями ея невинносıпи ;

но они смоль были робки что не смѣли

отказать ему. Спустя нѣсколько дней,

машь и дочь находились передь вечеромъ

Bb саду лежащемъ на берегу Тибра .

Первая сѣла на возвышенномъ мѣстѣ "

откуду взорамь ея предспавлялись отда-

ленныя
мѣстоположенïн , между mtмb

какъ другая приближилась къ берегу

Дабы наслаждаться прохладнымъ
вечер-

ним , ветеркомь . Пронзительной крикъ

обращаемъ на себя взоры матери ; она

видишь дочь свою окруженную нѣсколь-

кими мущинами, которые машили се на-

,
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вильно. Пораженн
ая

симъ ударомъ , она

бѣжать къ своему дому, и съ трудомъ

отдаемъ отчеть своему мужу въ семъ

ужасном
ъ приключе

ніи.

не воз-
Не взирая на всѣ старанïи ,

можно было отыскат
ь слѣдовъ похими-

телей . И теперь еще , присоеди
нила на-

ша прямель
ница , родител

и ея не зна-

ютъ что случилос
ь съ ихъ дочерью имъ

не осмаемся никакого другаго средства ,

какъ только сѣмоват
ь на свою неразсмо

-

мритель
ность .

Ты можешь себѣ представить какое

впечатлѣніе сïя повѣсшь сдѣлала въ

Орманзіи : я сама была въ нѣкопоромъ

возпользовалась раз-

смущении , онако

строеннымъ положеніемъ приятельницы

моей , чшобъ открыть ей глаза и воору-

жишь промиву В. . . но я въ семъ

совсемъ успѣла ; она старалась себя успо-

коипь сказавши: что родители молодой

Дѣвицы , были сами причиною

смïй ; и чмо съ благоразумиемь , можно

было избѣгнуть подобнаго приключенія.

не

ея неща-

въ продолжен
ïи нѣскольких

ъ
дней
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казалось, что всѣ мои предчувствіи не

имѣли слѣдствïй , и наше Споко спвіе

изрѣдко было нарушаемо неоснователь-

ными страхами , какъ однажды старшая

Дочь Донны Мартины пришла извѣ-

спишь насъ о болѣзни ея мамери . Мы

часто ходили навѣщать ее , и я многія

ночи проводила возлѣ нее съ двумя ея

дочерьми. Однимъ вечеромъ, какъ мы бы

ли у больной, почувсшвовала я родь не

большой лихорадки . Можешь быть чмо

сïе было слѣдствіе прежней , или благо-

дѣтельное дѣйстве попечення Ангела

моего. Донна Мартина не позволила мнѣ

подвергнуться холодному вечернему воз-

духу , и Орманзія принуждена была воз-

вратиться домой, пригласивши сѣ собою

младшую дочь Донны Маршины . -Едва

лишь день началь показываться какъ

спгукъ кареты разбудилъ насъ. Нѣсколь-

ко спуспія , дѣвица Беатриксъ пробѣ

жала чрезъ нашу комнату въ кабинетъ

своей мамери . Какъ слаба я ни была, но

слѣдовала за нею съ старшею ея сестрою .

Она разсказала намь еще дрожа цимь го-

досомь, что когда провожала она Орман-

зію , вошедши въ улицу , замаскирован-

,
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ные люди преградивъ имъ дорогу, вырва-

ли ее изъ обьямïй Орманзїи ; и отнесли

лишившуюся чувствъ въ карему , кото-

рая немедлѣнно поскакала ; она сидѣла

возлѣ человѣка, которой ни слезамь , ни

прозьбамъ ея не внималь . Карема оста-

новилась передъ однимъ загороднымъ

Домомъ; нѣсколько слугъ окружаютъ ее

зазженными факелами , и дрожащая Беа-

mpикch введена была въ комнаты сво-

нмь провожатымъ.

сво-

Одинь молодой человѣкъ выходить

къ ней на встрѣчу и береть за руку : во-

шедши въ переднюю , которая была хорошо

освящена , всматриваемся въ нее съ ви-

домъ чрезвычайнаго удивленія и опусши-

вши ея руку,omcmynaemъ нѣсколько ша-

говь назадь , - онъ говорилb михо

ему посланному , которой сь меншимъ

удивленіемъ смотрѣль на нее. Что же

касаемся до дѣвицы Беатриксь , то она

едва осмѣливалась поднять глаза CBULL.

Она замѣшила что молодой человѣкъ ча-

смо на ее посматриваʌь и казался быть

вь разчогласïи съ посланнымb , которому

говориʌъ онъ съ жаромъ. Tomb подо--
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шедши кь Беатриксь , сказал ей: суда-

нечаянная наша ошибка ,
рыня ,

есть

единственная причина вашего смущенIЯ .

Намѣреніе было отнять изъ рукъ похиши-

меля нашу сродственницу , но не ожида-

емой случай привелъ шакъ , что мои лю-

ди взяли вась почмя за нее. Карема

ожидаемь приказанïй вашихъ.

за

Представь мы себѣ сколь велико бы-

ло удивление мое, и участие , которое

брала я въ семъ приключенïи Я прижи-

мала крѣпко въ своихъ обьямiяхь сію

любезную дѣвицу , которая не опамято-

валась еще оmb cmраха . Беатрикс , вскри-

чала я чрезвычайно растрогавшись,

макъ , сïе за твою ко мнѣ дружбу ,

меня пострадала мы : вое нещасmie

спасло меня. По желанію , кое я чи пала

въ глазахъ ихъ , узнать сïе болѣе я разка-

зала имъ, что случилось со мною . Описаніе,

которое дѣлала мнѣ Беатриксь о мѣхъ

людяхb коихъ она видѣла ,не оставило мнѣ

ни малѣишаго сумнѣнïя , чшобь сïе не была

ин прига В.... и его соумышленниковъ .

,

Ормансïя вошла cb боязливымъ ви-

домь въ то самое время какъ мы разгова-

ривали , и бросилась сьвозхищенiемъ въ
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обьямïя Беатриксь , которая въ стю ми-

нуму казалась мнѣ еще любезнѣе . -Мнѣ

не трудно было возбудить въ нихb

ужась , ибо дерзския предпрямïя нашихъ

злодѣевъ смольже ясно доказаны имъ ,

какъ и мнѣ . Донна Мартина присоеди-

нилась ко мнѣ уговаривать ее быть по-

ос порожнѣе , онь преслѣдованïй сего до-

кучливаго человѣка .-По совѣшамъ Мар-

шины , мы продали скрытно нашь домъ и

Вы ѣхавши совсемъ изъ Рима, разнесли

по сосѣдству слухь , что мы пересели-

лись вь Осмïа , надѣясь держа себя мамъ

скрышно , вь безопасности ожидать воз-

вращенія пвоего .

,

Ты знаешь уединенное мѣстоположе-

не загороднаго дома Донны Мармины

шпамь жили мы сряду нѣсколько дней

какъ плѣнницы , Орманзïя , я и вѣрная

Жеонемина . Безпрерывный мракъ окру-

жалъ насъ потому что гардины на всѣхъ

окнахъ были задернуты . Чможе ка-

саемся До мого
,

что выходили ли

МЫ изъ дому, ΠΟ сïе ежели и случа

лось , макъ очень рано по умру . Пря-

живущïя въ городѣ , весьмашельницы
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рѣдко бывали у насъ, и то поздно по ве-

черами. Не большее число книгь , кошорыя

мы для меня выбралъ, и фортепіано

занимали меня на нѣсколько часовъ ;

но все сїе недовольно было , чтобъ пре-

исполнить желанія моего безпокойнаго

сердца.

Поспѣшай, поспѣшай мой любезной

брать; можешь быть Моя меланхолія

разсѣемся при твоемъ видѣ.-Можешь

быть и совсемъ изчезнешь . Часто ,

Весьма часто , я напоминаю себѣ сти

печальные дни , послѣднія слова моей ма

мери Помнишь ли мы любезной Мора-

нïо ? какъ мы держать одну изъ ея рукъ,

между тѣмъ какъ я другую орошала мои-

ми слезами . Прощайте мои дѣши !

сказала она умирающимъ голосомъ; я пред-

вижу МАЛО ясныхь дней , НО много

мрачныхъ въ вашей жизни , но

Лось ея прервался ; нѣжный взглядь ,

съ коимъ глаза ея устремлены были на

насъ , казалось хотѣлъ дать намъ умѣ-

шенте , которое изчезло на ея устахb !

Axb Mopario ! се умѣшеніе изчезло на

устахъ ея .

. го-
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Флоренція 2 Тюня .

-- ссили

--

,

Тщетно, любезный брать , ожидаешь

мы меня въ Римѣ . Я здѣсь ! и

новой призывьмой не въ состоянïи приве .

сши мебя въ мои объящïя , я ѣду искать

шебя по всей Ималïн ; и ежели въ оной

не найду , переѣду Апійскія горы

и до самыхъ сѣверныхъ странъ. . . . Но

mщешны . мои усилия показатьмебѣ спо-

койствіе души моей , коего не имѣю

избѣгнушь признанïя моего проступ-

ка . Оскорбленная довѣренность не-

медлѣнно олмщаемъ за себя . Но я на-

дѣюсь любезный брать , что мы будешь

участвовать въ горестномь положеніи

моего сердца , и примешь благосклонно-

my повѣренность , которую я никому еще

несдѣлала. Я помню , что т го Марма

видѣла въ первой разь одного молодаго

человѣка , котораго люблю . Я не знаю

какимъ очарованiемъ онъ привлекь на се-

бя мои взоры ; но думаю , что сïе произ-

ходить omb чрезвычайнаго сходства

его съ тобою . Я думала оное найти въ

прекрасной его малïи , и темныхъ гла-

захъ постояннаго огня. Онь ежеднев-

HO прохаживался вблизи нашего Дома
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и часто проводилъ время по нѣскольку

часовъ въ лавкѣ смараго Марка . Онъ не

пропустить ни одного разу чшобъ не

увидѣть меня у окна и когда нечаянно

выходить , чувства его живо изобража-

лись на лицѣ его , онъ не дѣлалъ ни ма-

лѣйшихъ знаковь подобныхъ мѣмъ, ка-

Ковые B... употреблялъ въ своихъ

изъясненïяхъ. Орпанзя также замѣши-

ла его нѣсколько разь. Я парирую шебѣ ,

сказала она мнѣ одно о дня , что сей мо-

лодой человѣкъ иностранець ? я узналаі

при первомъ взглядѣ , ибо рѣдко

ошибаюсь вь семь пунктпѣ . Когда же

случалось ему проими мимо нашего дома

вскорѣ послѣ В ... то она разсказывала мнѣ

всегда какое было между ими сравненіе .

Она хвалила безпрестанно скромной и

откровенной его видь , и часто стави-

ла предмѣ помъ нашихъ разговоров ; что

я сь неиз яснимымъ удовольствіемъ

слушала въ шайнѣ .

его

Спустя нѣсколько дней услышала я

у окна моего гимару , въ мо самое вре-

мя когда . у онаго сидѣла , наслаждаясь

прохладностію вечерняго воздуха.
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Орманзія въ сіе время уже спала. Я по-

спѣшно отошла прочь , думая что сіе

было новое покушеніе В. ... чтобы

обратить на себя мое вниманіе. Пріям-

ный звукъ сего инструмента принуж-

даль меня всякой разь отходишь omb

окна , пока однимъ вечеромъ , при лунномъ

свѣшѣ , я узнала иностранца . Съ сихъ

порь я уже слѣдовала голосу моего серд-

ца, которой могда призываль къ меня окну

макь часто , какъ сïи звуки позволяли себя

Не прошло нѣсколькихъ не .

Дѣль симъ невиннымъ удовольсmвiямъ

какъ онъ пересталь уже болѣе казаться .

Откровенно признаюсь мебѣ , чмо я дол-

го по полуночи просиживала у окна ;

тщетно призывала я сонь, мнѣ каза

лось что я слышу звуки гитары , при

каждомъ дуновенїи вѣтра въ окна мои .

слышать. ---

,

Axb ! ежели бы мы могь чувствовать

сколько я страдала , когда видѣла мои

надежды измѣнившими мнѣ : сколько разъ

обращала я взоры на прошедшïя ночи ,

въ кои лишена была удовольствïя слы-

шашь шѣ пріяшные звуки, которые сдѣ .

ʌались для меня столь любезны.

.
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Cie произходило во время преслѣ о-

ваніи В. что мы принуждены были

скрыться . - Образь молодого Англичани-

на не оставляль меня и въ уединенïи и

быль безпрестанно предмѣ помъ мыслей

моихъ. Наконецъ осмѣлилась я бросишь

взорь на то, что произходило въ серд-

цѣ моемъ. Робкïй голось шепшалъ ,

мы любишь ! и я увидѣла разверзшуюся

предь мною бездну страсти безь надеж-

ды. Я не имѣла такой прïяшельницы , ко-

морой бы могла ввѣрить мои чувства :

никто не подозрѣваль моего душевнаго

безпокойствïя, и я щемно ожидала по-

го , которой плѣнивши мое сердце , на-

всегда меня осmавиль. Axb ! какъ ни ом-

даляю отъ своей памяти сïи горестные

дни , но все стараюсь разсѣямь шу мра-

чность, которая прикрываетъ си пе-

чальныя вспоминания.

Одного утра прохаживаясь по темной

алеѣ нашего сада , разсматривала въ за-

думчивости прïятности мѣстоположе-

мiя , кое представлялось взорамь моимъ

вь отдаленности, какъ вдругъ увидѣла

вухъ человѣкъ недалеко отъ меня на-
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ходящихся . Я стала макимъ образомъ ,

что могла на нихъ смотрѣть не бывши

сама замѣчена , и къ
не малому моему

удивленïю я узнала, что одинъ изъ нихъ

былъ Боновантюра . Раздвигая дрожа-

щею своею рукою вѣшви, слѣдовала изъ

далека за ними . Въ мо самое время какъ

они османовились при входѣ пещеры вы-

сѣченной въ горѣ , Боновантюра показалъ

рукою на наше жилище съ движеніемъ

изъясняющимъ его смущение . Мнѣ каза-

лось , что товарищь его старался успо-

коить его ; послѣ чего онИ вошли Bb

пещеру, и вскорѣ изъ оной вышли . Они

пожали плечами , и пробѣжавши взорами

окрестности , удалились разговаривая съ

жаромъ. Орманзія раздѣляла со мною

ужасъ , когда я разсказала о семь подо

зрительномь явленïи; и мы глядя другъ

ка друга остались въмайномъ смущеніи .

Я приводила себѣ на памяшь слышанныя

omb Донны Маршинны слова , что у насъ

быль погребь, которой длиннымъ под-

земнымъ ходом, половину разрушившим-

ся , соединялся съ осмамками сей мрач-

ной пещеры ; взявши съ собою факелы ,

Я немедлѣнно сошла въ оной съ своею
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вѣрною Жеонепиною . Нам не повстрѣ-

чалось никаких , затрудненïй , какія ду-

мали мы найти . Мы вошли въ одну

большую залу, по сторонам , которой

видно было много узкихъ шемныхъ про-

ходовь , ведущихъ въ разныя смороны , и

изъ коихъ самый длинный оканчивался

при входѣ , въ который вошли мѣ два

человѣка , коихъ видѣла по умру.

,

Донна Мартина пришла къ намъ въ

комнату. Она спаралась успокоить насъ ;

но сіе было тщетно . На другой день по

умру , погруженная въ задумчивости

сидѣла я у окна какъ вдругъ увидѣла

новое явление . Два городскихь жителя

пришли опяшь; между ими былъ и мpe-

шей . Я узнала его въ муже самою мину-

my ; это быль иностранець . Колена мои

начали подламываться и я вскричала.

Ормансïя смотрѣла на меня съ видомъ

вопрошающимъ что со мною сдѣлалось ,

между тѣмъ какъ я отошла оть окна въ

великомъ смущеніи . Молодого человѣка

ввели въ пещеру, и онъ казалось слу-

шалъ со вниманіемъ , что они ему гово-

рили . Что онъ дѣлалъ въ такой компа-
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ми ? есшьли онъ соучастникъ ихъ раз-

врамностей , или новою жертвою ихъ

зладѣйства ? сти сомнѣніи заразили

ядомъ мо удовольствие , которое ощу-

щала я увидѣвши его ; но хорошее мнѣ-

ніе , кое я имѣла о немъ съ начала , и воль-

ной его видь, которой онъ сохраняль

бывши съ сими людьми , увѣрили меня

что онъ быль предмѣшомъ обмана ихъ.

Цѣлый день безпрестанно , примѣчала я

слѣдспвій сего произшестья ; наконецъ

четыре человѣка принесли вь пещеру

нѣсколько узловъ и свершковъ бумаги.

Я не умедлила сь Жеонетиною шуда

войми , какъ скоро они только

Факель горящей въ залѣ, возвѣспилъ

намь о возвращенïи сихъ людей :мы испу-

тались и не знали что дѣлать, на конецъ

рѣшились скрыться за уголъ обвалив-

шейся смѣны , откуда могли все ви-

дѣть, сами не бывши подвержены опас-

ности . Двое мущинь шли въ переди ;

Боновантюра слѣдовалъ заними . - Хорошо

сказалъ онъ , когда они вошли всѣ .

Должны быть здѣсь за часъ полуночи , и

исполнить все мо , что я вамъ предписалъ .

Когда иностранецъ произнесemb три раза

вышли.

Вы
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заклинание, вы произведите громъ и мол-

нію . И мы Бертольдо ! сыграй хорошень-

ко свою роль . Ежели все будешь испол-

нено, продолжалъ онъ, уходя съ своимъ

товарищемъ , я не думаю чшобъ онъ выр-

вался изъ нашихъ рукъ. -Я не понима-

ла какимъ образомъ разрушить ихъ пред-

прямїя , ибо я брала въ семъ живѣйшее

участïе, но и не

добнаго Энтузïасша, каковъ Едуардъ .

видывала макже по-

Какъ вещь была очевидная, я рѣши-

лась избавить молодаго человѣка во что

-бы оное ни стало . Разговоръ мѣхъ ко-

морые вышли послѣ , совершеннооправ

даль сумнѣнія мои. Я узнала что слуга

иностранца быль ими подкуплень : и что

они дѣйствительно согласились сыграть

съ нимъ комедію . Робость ихъ способ-

спвовала нѣсколько моему предпрïямïю ,

и я возвратилась домой тогда , когда

они окончали свои расположенія , и ушли

намѣреваясь придти опять въ полночь.

Ормаизїя усмѣхнулась и покачала го-

ловою , когда я разсказала ей обо всемъ.

Милая моя , сказала мнѣ она взявши за

руку, мы любишь сего молодого человѣ.

7

12
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,

ка: хотя бы онъ былъ и не столько для

тебя любезень , то и мода бы сïе было

доброе дѣло , чтобь избавишь его изъ

злодѣйскихъ рукь. Одно полько сму-

щаешь меня , какимъ образомъ можемъ

мы достигнуть нашей цѣли , не бывши

подвержены опасности? Она слушала

намѣреніе , которое я основывала и пред-

ставляла еи исполнишь оное въ способ-

ствующïй кь сему день. — Да споспѣ-

шеспвуешъ ему небо чтобъ онъ успѣлъ,

отвѣчала она : сей молодой человѣкъ ка-

жемся заслуживаеть мо участие , кото-

рое въ немъ пріемлютъ. Но заклинаю

мебя , будь осторожнѣе, ежели мы рѣ-

жилась устоять въ своемъ намѣреніи.—

Я думала также какъ и она объ опасно-

смяхь онаго ; но я ихъ не страшилась.

Едуарды , которой былъ для меня

смолько любезень , былъ замѣшанъ меж-

ду безчес пными людьми , которые мо-

жемъ быпь покушались на жизнь его.

онъЯ ничего не могла предвидѣмъ ,

одинъ ежеминутно представлялся мнѣ ,

и я чуствовала что всемъ могла жертво-

вать , только чтобъ избавишь его. Ты,

я думаю , догадываешься какой быль мой
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планъ ; чтобъ

--

,

щастливо достигнуть

моей цѣли , я прибѣгнула къ средствамі ,

коими нѣкогда мы снабдѣваль меня Же-

онемина служила мнѣ съ расторопносмію

и вѣрносмію , не задолго до полуночи

у насъ все было готово ; скрывшись въ

одномъ углу, со страхомь дожидались мы

приходу нашихъ злодѣевъ. - ОНИ вошли

въ пещеру сь робкимъ видомъ , и скры-

лись въ одномъ узком, переходѣ, кь оной

прилежащемь . Смертная тишина цар

ствовала повсюду , и не была прерывае-

ма какъ только взаимными ихъ окли-

ками , которые страхъ понуждаʌь ихъ

дѣлашь между собою .

Полночь наступила , Боновантюра

показался и Едуардь слѣдовалъ за нимъ.

Для чего не быль мы свидѣмелемь

суевѣрïй въ коихъ былъ онъ погружень;

и не видалъ какъ блистали его глаза !

Съ какимъ героическимъ мужествомъ ,

стоявши среди магическаго круга, пов-

мораль онь твердымъ голосомъ слова ,

къ коимъ его изс пупленïе присоединило

важный видь ! онъ произнесь два раза

формулу заклинанія , какъ мы немедлѣн-

7
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мо начали дѣйствовать нашими машина-

ми. Наше положеніе позволяло намb из-

давать такой голось , которой казался

ему отзывающимся эхомъ , и я не сумнѣ-

валась въ щастливомъ окончанïи нашего

предпріятія, когда увидѣла чшо соумы-

шленники Бонованшюра поспѣшно ушли.

Я продолжала еще нѣсколько минутъ

производишь трескъ посредствомъ заз-

женія насыпанныхъ кучекь пороха, дабы

показать Боновантюрѣ и его друзьямъ ,

которые ожидали при входѣ въ пещеру ,

что сте быть не вообразительный cmpaxb ,

которой смоль много встревожилb ихb.

Я узнала попомъ что ни мало не обма-

нулась , думая что великодушный челс-

кѣкъ есть только одинь , коего бодрость

возрастаетъ по степенямь увеличиваю-

щейся опасности , потому что первая

его мысль есть дѣлать доброе дѣло .

Молодой человѣкъ мужественно пов-

морилъ въ третей разь заклинанïе , и

отвѣчалъ съ жаромъ и надмѣнносмію .

когда Жеонетина сказала ему роковымъ

голосомъ, что эхо повторило ужаснымъ

образомъ: кшо меня призываешь ? ахb мо-
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гули я мебѣизъяснить что произходи-

ло тогда въ сердцѣ моемь , когда при

вопросѣ въ какомъ видѣ духъ долженъ

явиться , онъ произнесь мое имя. Я су-

мнѣвалась нѣсколько что должна дѣлать;

но вскорѣ рѣшительность сказала мнѣ:

— съ сей минуты я навсегда его

Я приготовилась предстать предъ него

въ образѣ молода го Пажа. Пославши

Жеонетину къ Ортанзи увѣрить ее

моей безопасности , и сказать какое на-

шла я средство ; она вскорѣ принесла

платье , и я чрезъ нѣсколько минут

вошла въ залу .

,

Я не могла сопротивляться ужасно .

му чувствованiю , увидѣвши съ какою-

откровенносмію Едуардь вдавался Bb

сей обмань . Подойдя поспѣшно къ ма-

гическому кругу , и снявши съ себя по

крывало , нарушила его призракъ. Но что

должна я дѣлашь? Безопасность его , мак

же какъ и моя, требовала немедлѣннаго

выѣзда . Въ Римѣ остаться ему было не

возможно , неприятели его не умедлили

бы съ нова разспавимь ему сѣми .

Впрочемъ могла ли я надѣяшься , чшобъ

1
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Боновантюра не сталь стараться раз-

вѣдывашь причинах ь нарушившихъ

злодѣйское его предпріятіе, которое хо-

шѣлъ онъ совершить въ пещерѣ.

,
Мнѣ казалось что ничто макъ не

способствовало къ извлеченію Едуарда

изъ суевѣрїя, въ коемъ онъ былъ погру-

женъ , какъ только приѣхавши во фло-

ренцію , вывести его изь сего заблужде-

нiя ! Тамь , сказала я себѣ , намъ не

трудно будетъ освободить сію благо-

родную душу изъ подъ ига мечтатель-

носпи , посредспвомъ которой хошѣли

вовлечь его в бездну нещастій.

Любезный брать , ежели ты меня лю-

биль , и любишь, шо приѣзжай со мною

соединиться не меряя ни минуты .

Небольшой портреть его, подаренный ему

матерью на осмнадцатомъ году омъ его

рожд нïя , увѣдомиль меня что онъ послѣ

завтра вступить вb двадцать второй

его годъ . Постарайся же быть здѣсь

завтра , чтобъ не пропустишь сей день

безъ успѣха.

--
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стра-

Я разсказала мебѣ всѣ мои подроб-

ности; сдѣлай же теперь мы свой планъ

чтобъ избавишь сего любезнаго плѣнни-

ка. Мы легко можемъ съ мобою о семъ

переговорить .
Надлежишь чтобы вы

были друзья. Прïѣзжай увидѣть сего мо-

лодого человѣка , которой смоль

Сшно меня любишь ! Будь свидѣмелемъ шо-

го чувствованія , которое я въ него вну-

шила ! Я была первымъ предмѣшомъ съ

mѣхъ поръ какъ онъ меня увидѣлъ , и

самое большее желаніе его было узнать

мѣсто моего пребыванія? я нашла въ его

комнатѣ мой портрет , писанный твоею

рукою. Онъ былъ ему столь любезенъ

и столько привязань къ сей драгоцѣнной

для него карминѣ ! Я не знаю какъ могла

я собоюмог да управлять , и не понимаю

какъ безпрестанное смущеніе и частыя

ошибки моей роли , не были ему подозри-

Вчерась въ вечеру , когда

тщетно искала я тебя въ прежнемъ mво-

емъ пребыванїи , я встрѣшилась съ нимъ

на дорогѣ въ городъ ( l Uilla ) ; axb !

какъ любовь его казалась мнѣ нѣжна и

пламенна ? Но , оставь меня хра

мельны. · ·

. ....

,
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нить молчание ; оставь меня наслаж-

даться симъ сладкимъ упоеніемъ сердца . ,,

При чменïи сихъ писемь , восхими-

тельное чувство , когда узналъ что Ерми-

нïя меня любить , разогнало душевныя

безпокойства мои : и досада быть обма-

Hymy mакимъ безчестнымъ образомъ, не

дала себя почувствовать въ первыя ми-

нушы . Но забота, которую причинило

мнѣ положеніе Ерминiн , заступила мѣс-

мо сего сладостнаго упоенія. Предавшись

жестокимъ безпокойствамъ , пробѣгалъ

мрачными своими взорами окрестныя де-

ревни , надъ коими ночь опускала мем-

ной свой покровъ , какъ вдругъ прихо-

димъ Морано. Надежда и радость бли-

стали въ его глазать , я бросился въ

его обьямiя , и онъ крѣпко прижималь

меня къ своей груди . Axb ! надлежитъ

чтобъ мы были друзья ! вскричалъ я съ

живносмю ; Морано , будь моимъ дру-

томь! - Выборь мой предупредиль жела-

нїя Ерминіи , отвѣчалъ онъ съ горячно-

смïн ; слово, которое вы произнесли , уже

соединило насъ на вѣки! - пакь, будемь
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друзья . Вomь моя рука ! да соединить

Небо ваши согласныя сердца
Я увѣ-

ренъ что послѣ такой опытности, вы

не будеше жертвою предразсужденія ;

будемъ хранишьмолчание . - Я принесъ

радостныя извѣстія , вы увидите что я

хорошо изчислиль возможности , или по

краиней мѣрѣ не былъ введень въ заблу

ждение предчувствiями , призвавшими

меня въ Римь

Надругой день поутру Марантобылъ

у Орманзïи , и нашель ее въ великомъ

смущен и , когда она его увидѣла. Съ мѣхъ

поръ какъ Жеонемина принесла ей пос-

лѣднія извѣстія о Ермини , она ничего

о ней не слыхала . Надежда , что она сое-

Динимся съ своимъ братом , во Флорен

ціи , была однимъ средствомъ могущимъ

ее успокоить: она выбѣжала къ Марано

на встрѣчу , и первое желание ея было

освѣдомишься о ея прïятельницѣ .

Сей молодой человѣкъ видѣвши что

она не могла получишь о ней никакихb

свѣденій , открыʌь ей сь осторожно-

смію свои смущенія , и вскорѣ оспавиль
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ее , ушедши къ другимъ своимъ знака.

мымъ, отъ которыхъ онъ надѣялся чито

нибудь узнать . Благополучная дорога!

-

-

ея матери ,

Сожалѣніе ,

Онъ встрѣтилъ одного изъ своихъ

друзей, отъ котораго узнать , что мать

Фосмины съ недѣлю тому назадъ какъ

умерла , должники расхитили все ея имѣ-

ние и что сама Фоспина содержится въ

темницѣ . Она , присоединилъ онъ , при-

выкши къ роскошной жизни , продолжа

ла дѣлашь великія издержки , не взирая

на МО ПО была оставлена своими бо-

тамыми друзьями : она занимала, и безпо-

рядокъ ихъ дѣлъ , которой ежедневно

увеличиваясь при смерти

Довелъ ихъ до крайности .

которое сïя нещастная внушила Мора-

нïо , и горестныя вспоминания прошед

шаго , тронули его сердце. Побуждаемъ

великодушнымъ намѣреніемь доставишь

-ей участь менѣе нещастную , и возвра-

мимь ее къ добродѣшели , рѣшился ей

покровительствовать. Онъ возвратился

Домой , и спустя нѣсколько времени на-

нялъ комнату у одной честной женщи

нѣ въ отдаленной части города.. Запла-

шивши долги Фоспины, прïѣзжаетъ къ
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ней въ темницу съ объявленіемъ ея сво-

боды . Смотритель оной пошель искать

арестованной а Морано воспользовав

шись сèю минумою , сказалъ своему ку-

черу куда надлежало ее вести: и между

тѣмъ какъ онъ искалъ мѣста откуда бы

онъ не могъ бышѣ видимъ , чшобъ посмо-

мрѣть какое произведешь въ Фосминѣ

чувспво возвращеніе ея свободы , она нев-

запно вышлаизъ одного угла сопровож-

даемая стражемь мемницы . Волосы ея

были въ безпорядкѣ , голова наклонив-

шись. Боже мой ! вскричала она , когда

заплаканные ея глаза увидѣли молодаго

человѣка , и она прислонилась къ смѣнѣ .

Морано сдѣлалъ знакъ стражу отнести

ее въ карету , и самъ немедлѣнно уда

лился , дабы разсмотрѣть чувствитель-

носшь сей нещастной дѣвицы .

,

-

Онъ возвратился кь Доннѣ Марши-

нѣ и сдѣлалъ визимы многимъ своимъ

знакомымъ , не увѣдомляя ихъ что дядя

г .. В.. началъ ослабѣвать, и что многочи-

сленные его непріятели начали разсмав-

Ляшь ему свои сѣми, показываясь Ъ боль ...

шею смѣлостію . Мораніо былъ занять
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наставленіями , которыя давалъ своимъ

людямь , для розысковь гдѣ находишся

Ерминія , какъ вдругъ приносять къ не-

му письмо оmь Фоспины . Она пишешь:

,,Вы мой избавитель ! я уже догады

, валась , какъ сего утра строгїй вашъ

,,взоръ упаль на меня; и тайный голось

,, говорилъ , что предчувствие мое спра-

„ ведливо . Хотя Донна Штара и проми-

""
вилась

·

--

-

, когда я просила ее со слезами

, открыть его имя Увы ! гдѣ мнѣ

„скрыться ? куда бѣжать ошъ вашихъ

„ взоровъ и негодованія ? вы и половины

,,не знаеме еще моего преступления.

Познайте послѣдней поступок , моего

„ злодѣйства , потомъ поносиме ме

,,ня. Я ввергнула вашу сестру вь вар-

,, варскiя руки , которыя погрузили меня

,,въ бездну пороковь. Поспѣшиме ее из-

,,бавишь ! Чтобъ слѣдствія сего гнусна-

„ го дѣйствія еще болѣе не угнетали

моего сердца, Донна-Шара васъ увѣдо-

,,мить обо всемь .,,

.

Моранïо немедлѣнно возвратился къ
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my

Доннѣ-Шара. Онъ вошелъ въ ея комна

и нашелъ въ оной одну только

Фосмину. Съ , растроганнымъ видомb,

сь закрасневшимися омъ слезъ глазами ,

она бросилась предъ нимъ на колени .

Онъ старался поднять ее ;но она схватила

его руку , орошала ее слезами , и вскри-

чала наконець задыхающимся голосомъ :

Великодушной, о великодушной муши .

на ! - Всманыме ! сказалъ онъ нѣжнымъ

голосомъ съ живѣйшимъ движеніемъ .

Axb! не поступайте со мною макъмилос-

шиво , продолжала она ; оставьте меня

обнять ваши колена ; не откажиме оро-

сить оныя слезами раскаянія !

справедливое небо ! вошь

-

· 0

жесточайшее

-

и

изь мученïй , угрызене совѣсти !

Нѣме, Фосмина ; я все позабываю ,

мнѣ ничего болѣе не осмаемсякакъ только

пещися о твоей участи . Встань ! гово-

ри ! чмо имѣешь мнѣ открыть? Она

хранила нѣсколько минymь молчанïе , по-

томъ , потупивши глаза , начала

ришь : - ,,Нечаянность привеламеня уви-

дѣшь иностранца и онъ понравился.

мнѣ. Я употребила всѣ средства прив-

лечь его къ себѣ, но онъ не пришелъ на

www

гово-
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назначенное ему свидание ; родь впечатле-

ня, которое онъ во мнѣ сдѣлалъ , было

совсѣмъ почти изглажено, когда я раз-

сказала о семь Боновантюрѣ . Онь не пре-

рываль мого сношенïя которое имѣлъ

могда со мною, пока не вовлекъ меня въ

сїе преступленіе . Онъ принудилъ

•

меня

-

не многO .

употребить въ семъ случаѣ все средем-

ва прельщения, дабы привязать къ себѣ

сего молодого человѣка , на котораго уже

давно онъ имѣлъ нѣкоторые виды , дабы

сдѣлать его жертвою своихъ злодѣйсшвъ .

Я повиновалась ему .
Конечно приз-

наніе сїе васъ болѣе не обезпокоимъ ,

сказалъ Морано, увидѣвши что Фосми-

на запиналась , ибо я уже знаю его.

Она краснѣла , и продолжала

османовясь . Одного дня Боновантюра

приходить увѣдомишь меня что все бы-

ЛО приугомовлено , чтобъ обременишь

иностранца неразрывными оковами . Cie

надлежало быть исполнено на другой

же день. Онъ сказалъ мнѣ, что слуга

сего иностранца проведешь меня въ его .

спальню, и что я могла быпь увѣрена ,

чмо сей молодой человѣкъ будетъ въ

макомъ изсмупленіи, что посредствомъ
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---

сей нечаянности , всѣ намѣренія наши

могутъ быть исполнены . Я столько уни-

зилась , чтось радосмію приняли сïе пред-

ложеніе . Я пришла, его не было дома ,

какъ вдругъ сильный шумь возвѣстилъ

возвращение Англичанина . Вскорѣ услыша-

ла я женскїй голось; приближившись кb

дверямь , которыя половину были отпер-

мы я узнала въ пажескомъ одѣяніи ва-

шу сестру . - Во Флоренцію сказала она,

и Едуардъ поспѣшно вышель съ нею !

смукъ отправляющейся кареты пора-

зиль мой слухъ. Слѣдующій день

Бонованшюра разсказалъ мнѣ неслыханное:

окончание начатой имь комедіи ; omb ко-

морой онъ столь много надѣялся. Все

что я разсказала ему, удивило его до чрез-

вычайности. Открывши снова пребыва-

не вашей сестры , онъ узналъ всю шай-

ну , и началъ опять разполагать свои пла-

ны . Axb ! чѣмъ бы я не пожертвовала

чтобъ сїи ужасныя его предпрямія не

имѣли успѣха ! Я болѣе ничего не знаю ,

ибо спустя нѣсколько дней мать моя

скончалась,и какъ при нещастяхъ , кои на-

чали отягчать меня по смерти ея , при-

бѣгнула къ В. . и Боновантюра , но я·
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-

была выведена отъ нихъ съ наглыми на-

смѣшками .. Вы знаете меперь всѣ

ужасы поведения мой презрѣнной , ко-

морая отмщена вашимь великодушнымъ

благодѣяніемъ! Axb: успокойте мои сму-

щения ! Не знаемели вы оней чего со-

вершенно ничего ! не нашли ли вы ва-

шу сестру во Флоренции ?

-

злодѣй-

скія намѣреніи успѣли, ошвѣчаль Мора-

ніо. Скажите мнѣ хотя малѣйшие знаки

гдѣ она, чтобъ я могѣ извлечь сію не-

щастную изъ злодѣйскихъ рукъ. фо-

смина отвѣчала, что она думаемъ что

Ерминія заключена въ замкѣ В. . . . въ

окресностяхъ Терни ; которой недавно

шому назадъ , макже содержалъ въ семъ

замкѣ одну молодую дѣвицу , похими-

вши оною при глазахъ ея мамери и ко-

морую вскорѣ принуждены быль освобо

дишь, потому что сïя плѣнница нашла

случай увѣдомить ея средствeнниковъ о

мѣспѣ ея заключенïя .,, Морано осма.

виль Фостину , сказавши важным ]

смѣшаннымъ съ прïямносмію голосомъ :

я надѣюсь что жестокïе опыты , комо-

рымъ нещастная ваша учасıпь была под-

вергнума , болѣе не возобновятся , и не

-

HO
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опасно-

сумнѣваюсь также чтобъ вы со время-

немъ не заслужили почшенія честныхъ

людей . Тогда покрывало мрачности при-

кроешь прошедшее ваше поведѣние : вы

не коснетесь уже болѣе mѣxb

cмeй , omb которыхъ ВЫ страда-

ли прежде , и узнаеше , ведя честную

жизнь , что долговремянное спокойст-

все можешь существовать въ одномъ

только непорочномъ сердцѣ. — Колебле--

ма сильнымъ душевнымъ безпокойствомъ

Фосмина схватила руку молодого чело-

вѣка , и приложила оною kb своимъ

устамъ . Морано выдернулъ ее поми-

хоньку; она сказала ему возвышеннымъ

толосомъ и съ глазами преисполненными

слезь : макъ , я хочу быть достойною ва-

шего почшенія, достойною того , что ваше

великодушіе сего дня для меня сдѣла-

ло . Будьте свидѣмелемъ моей клятвы ,

и я пребуду навсегда вѣрна добродѣше-

ли. Хомя и не могу предъ ея ОЛIПа

ремъ свидѣмельствовать сердце мое не-

порочнымъ ; НО я надѣюсь , что она

не отвергнешь раскаявающейся преступ.

ницы , и напротивъ мого поддержишь

ея твердое предпріятіе.
Слезы раз--
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каяння непрестануть лишься изъ глазъ

моихb , и я не назову себя щастливою ,

пока успокоившаяся совѣсть моя не ска-

жемъ мнѣ , что я оправдала участие ва-

шей великой души вь моем, жребти .

Фосмина сдержала свою клятву . По-

труженна въ размышленïяхъ o опыmaxb

своихъ нещастïй , извлеченная изъ безд-

ны презрѣнія великодушием, Морано ,

она взяла твердое намѣреніе слѣдовашь

по пути добродѣтели. Съ помощію стро-

той неусыпности и старанïй Донны

Шіары, она достигнула до своей цѣли.

Морано продолжалъ въ пайнѣ поддер-

живать ее, когда пруды ея не въ состоя .

НЇИ были снабжать ее нужнымъ къ

пропитанію . Наконецъ приѣзжаетъ родсп

венникъ Донны Шары , они другъ

другу нравятся - постоянная и священ-

ная ЛЮБОВЬ не умедлила ихъ соеди-

нишь.

-

Едуардь! поспѣшимъ избавить, вскри.

чаль Морано , кончивши се: все предзна-

менуемѣ щастливой конець.- Но чтобъ

лучше исполнить наши предпріятія, мы

скрыли наши имяна подъ одеждою пеле-

риновъ, съ пѣмъ чтобъ каретаслѣдова
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ла за нами издали. Все было томово

и мы собразуясь съ обычаями благочес-

шивыхъ пелериновь , вышедши изъ го-

рода, пустились въ дорогу. Лучи во-

сходящаго солнца освѣщая величествен-

ныя башни гордаго Рима, представляли

взорамъ нашимъ наивеликолепнѣйшую

картину сего города , которой нѣкогда

процвѣмаль , и которой можетъ быпь

навсегда .Мы оставили

Разговорь, которой мы вели о пред-

мемѣ, возвышавшемь нашу душу ,-осво-

бождение Ерминiи , - и расположение на-

шей будущности , которую мы предла-

гали другъ другу провести вмѣстѣ, уко-

ромили нашу дорогу, и соединили серд

ца наши крѣпче союзомъ вѣчнаго дру-

жеспва .-Разсказавши моему другу, какъ

ошъ различныхb обстоятелсьтвь моего

разсудка , введенъ былъ въ совершенное

заблужденіе, и какимъ образомъ я

былъ макже подвергнуть обманамъ ;

онъ сказалъ мнѣ усмѣхнувшись: я вижу

что сей порокъ глубоко въ мебѣ впеча-

шленъ; но я сїе оставляю на попеченіе

моей сестры . . . . она, продолжаʌь онь,

--

-
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возвратимъ мебя къ новой жизни, и ру-

ка ея выведеть тебя на путь истинны

и природы , omb koмoрaго мы отдалился.

---

-

-

При захожденіи солнца , увидѣли мы

замокъ , поселяна ближней Деревни ,

называли мѣмъ самымъ, коего мы иска-

Аи. Взошедши въ паркъ , окружа-

ющей его со всѣхъ сторонъ , сели

на правѣ. Молодая женщина при-

ближилась къ намъ съ внимательнымъ ви-

домъ, и предложила плоды , принесен-

ные въ прекрасной корзинѣ повѣшенной

на ея рукѣ . Благочестивыепелерины ,

сказала она смиреннымъ голосомъ , вы

мнѣ кажетесь устали? Я очень сожалѣю

что не могу предложить вамъ убѣжище

въ нашемъ мѣсномъ жилищѣ ; но если

Вы прикажите, я схожу въ

и скажу смотрителю онаго

присоединила она , по истиннѣ сказать не

очень ласковъ, и не много жестокъ ; но

при видѣ пелериновъ онъ шушливъ и уни-

жененъ какъ и жена его , которая болѣе

надмѣнна и притворна, нежели онъ.

Она провела насъ въ огородъ , къ кошо-

рому касалось нѣсколько большихь аллей

· ·

Замокь ,

онъ

,

,
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показывая на свою спальню.
-

и

парка, и гдѣ находился домикъ садовни

цы лежащій къ западу. Я немедлѣнно

воз ращусь , сказала она отведши насъ

въ изрядно прибранную комналу

поставивши предъ нами свою корзину съ

плодами . Ежели придетъ мой мужь, мо

скажите ему , чтобъ онъ посмотрѣлъ за

Димятею , которое спишь въсей горницѣ ,

Но мочно-

ли ты увѣрена , сказалъ Морано, что

насъ примутъ въ семъ замкѣ ? сïе уже

не вь перьвой разь , что мы во время

нашего путешествия предпочитали со-

ломумягкой постелѣ данной не оть чис-

таго сердца. Надлежить чтобъ мы

сперва увѣдомила нась , не живемь ли

семъ въ замкѣ какая дѣвица, ибо моварищь

мой

,

,

сдѣлалъ обѣмъ ни съ какою изь

нихъ не говорить , ни даже ложиться

спать подъ одною кровлею. Когда мы

окончали нашъ разговоръ женщина за

шворила дверь , которая была половину

омперма и смотрѣла на насъ нѣсколько

минуть съ невинною улыбк ю . Она при-

мѣчала что сей обѣмъ былъ что МО

необычаенъ , и разсказала потомъ что

Дѣйствительно въ семъ замкѣ живешь
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уже дней с десять одна молодая и

прекрасная дѣвица . Я ни къ чему не

хочу принуждать вас , продолжала он ?,

но послушайте только что случилось

со мною и моимъ мужемь. Вышедши за

него за мужъ, въ поmъ же самой день,

занемогла я шакъ , что уже начали отчая-

ваться въ моем , выздоровленïи . Мы обѣ-

щали друг другу жить послѣ нашего

обвенчания макъ какъ брать съ сестрою ,

чрезъ два мѣсяца я совершенно выздоро-

вела , и мы стали уже дѣйствительные

мужь и жена. шутъ она улыбну.

лась , и продолжала : одинъ почшенной

пелеринь, которому однажды подали мы

милостину, сказалъ чтомы не должны вь

семь совѣсmиться, потому что Богъ не

требуемь невозможнаго.

·

Откровенность молодой женщины ,

позволила намъ выступить нѣсколько

изъ границъ нашей роли. Ты говоришь

прервалъ онъ , что сїя дѣвица весьма

прекрасна естьли макже и добра ,

мо я иду съ мобою въ замокъ проси пѣ

у нее милосМИНЫ . Она добра , ошвѣча-

ла она , макъ что нельзявозпрепятство

она
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вамъ себѣ чтобъ ее не любимъ, съ мого

времени какъ она содержи ся Здѣсь.

Нѣсколько дней тому назадъ какъ она

была у меня вмѣстѣ съ женою смотри .

меля ; ибо ей не позволено выходишь

одной с паруха строго за неюприсматри

ва мъ , такъ что еи Не озможно почМІН

и говоришь съ незнакомцемь. Но что

вась побуждаетъ пакъ строго содер .

жать ес ? спросиль Моранïо. Сему дол.

жно быть нѣчто особенное , мой досмо-

почшенной отець ! Не давно тому на

задъ , макже невзапно показалась вь семъ

замкѣ одна молодая дѣвица , какъ и сïя.

Нашь господинь часто въ немъ бываль,

и я замѣшила какъ онъ съ досады ло-

малъ себѣ руки слѣдуя за нею въ саду,

когда она прогуливалась. Я объ ней

сожалѣла, и спрашивала много разь при-

чину ея безпокойствь. Она отдавши

мнѣ письмо, просила омнести его въ го-

родь на почту , и я немедлѣнно испол-

нила ея прозьбу , дабы сдѣлать ей сте

удовольствие. Спустя нѣсколько дней

она вдругъ изчезла , и на мѣсто ея пока-

залась другая. Я думала что она долж

на быть сродственница нашего господи

-
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на, однакожъ

-

я тогда была въ зам-

кѣ какъ она пріѣхала , продолжала она

не много османовясь ; нашь молодой го-

сподинь выбѣжалъ къ ней на встрѣчу и

хомѣлъ ее обнять ; но она оттолкнула

его съ огорченнымъ видомъ , такъ что

онъ казался быть очень недовольнымъ.

Я неслыхала что она ему сказала; но

всякой разъ щимала своего мужа справе-

дливымъ когда онъ догадывался что

нашъ господинь ее увезь Здѣсь ли

онь ? спросилъ я съ живосмію , Нѣмъ ,

отвѣчала она. Вскорѣ по прïѣздѣ сей дѣ-

вицы, онъ отправился въ Римъ, съ дву-

мя молодыми господами , которые прїѣха-

лиʌи съ нею въ каретѣ. Сказываюшь что

его ожидаютъ со дня на день.

-

Молодая женщина вышла чтобы

взять своего робенка, которой плакалъ

лежа въ своей колыбели .

A

-
Я бросился

къ Морано нашею . О мой братъ ! вскри-

чалъ я, чувствуешь
ли ты біғніе серд-

ца моего, видишь ли ты мое восхи-

щение? Тише! мише; опвѣчалъ онъ

мнѣ ; мы измѣнишь себѣ, и сдѣлаешь

наши средства безуспѣшными
, есшьлии

---
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мы пойдешь въ замокъ . Я замолчаль ,

онъ ушелъ съ женщиною, которая про-

сила меня имѣшьпопечение о ея сынѣ, по-

БудьЛОЖИВШи его кь ногамь моимъ.

спокоенъ возлѣ cero

―

достопочтеннаго

мужа , сказала она съ невинною улыбкою

лаская его; онъ будетъ молить за тебя

благодѣтельную С. Мадону, чшобъ мы

былъ щастливъ.

Я ожидалъ съ нетерпѣливостію мо-

его друга.

----

-

мнѣ

я

Мнѣ казалось что я вижу

въ глазахъ Ерминïи неописанную ра-

Дость , представлялось " сколь

велико Должно быть ея удивление ,

когда она увидишь себя въ обьяıіяхъ

смолѣ Любезнаго для нее брата ;

восхищенный симь удовольствіемъ,

прижималь мальчика къ своему сердцу ,

коморой между пѣмъ играль моими во-

лосами. Наконець Морано приходитъ

съ садовницею . Взявши меня за руку,

омвелъ въ спорону . Скажи ,

вскричалъ я съ живносмїю, выходя въ

паркъ ! видѣлъ ли мы ее? нашель ли?-

ободрись Едуардъ, все намъ благопріяш-

сливую ъ . -мужа легко обманемь , а спа-

-- скажи
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1

,

руха совершенная чертовка , По своей

злости ;однако мы получимЪ желаемое.

я разсказалъ имъ выдуманную свою исмо-

рïю и украсилъ ея нѣсколько сообража

ясь со вкусомь слушателей, и кончилъ

сказавши , что я не хочу пройти мимо

замка смоль славимаго благотворитель-

носмію пѣхъ , кои въ немъ обимають

не зайдя въ него ; ибо во всѣхъ мѣспахъ

гдѣ молько я бывалъ , какъ мо, въ Компо-

смеллѣ , Nopemmѣ и Iерусалимѣ , имена

встрѣчающихся мнѣ пелегриновь, отзы-

зались во многихъ устаxb. Чмо! - ви-

дишь ли мое дитя ! сказалъ смотритель

своей женѣ , слушая мои сказки съ искре-

носмiю и невѣжеспвомъ . Я надѣюсь ,

прервала она , что вы не причините мнѣ

неудовольствія своимъ олдохновеніемъ

есшьли обѣмъ вашего товарища не поз-

воляетъ вамъ ночевать съ нами подъ од-

HOIO кроелею . Дѣвица сïя не заразитъ

его , она останется въ своей комнатѣ пока

вы будете здѣсь . Выразительные взоры

Ерминiи , дали мнѣ знать что она узнала

меня съ перваго взгляда , и проникнула

намѣреніе мое . - ( маруха принуждала

меня ишми за тобою ; я сдѣлалъ знакъ
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что

моей сестрѣ, и едва вышелъ изъ комнаты,

какъ услышать голось: не спѣшише поч-

менный мужЪ ! примиме omb меня сей

небольшой подарокъ ! она заперла дверь

и бросилась въ мои объяшïя . Я просилъ

ее въ короткихъ словахb дожидаться ме-

ня внѣ замка , и распорядишь макъ чшобъ

побѣгъ ея не вскорѣ былъ узнань. Она

спросила меня poбкимb гoлocoMb,

быль моварищь мой . Я ей сказаль

мы одинъ изъ моихъ друзей , живущихъ .

въ Римѣ. - Взойдемъ меперь, смотри все

на меня, чшобъ при пepьвомъ моемъ зна-

кѣ мы занялъ старуху удивительными

приключенïями нашего пушешесшвïя ; и

какъ я уйду, що не много спустя слѣдуй

и мы замною , а осмольное отдай напро-

изволь жребія. Хорошій ужинъ ожи-

далъ насъ и мы старались занятьнадзи-

рательницу. Я началъ разсказывать свои

приключенія, Морано будучи чрезмѣрно

колеблемь , посматривалъ на всѣхъ съ

смущеннымъ видомъ , и вышель поспѣш .

но. Прости не другу моему его неучми-

восшь, сказалъ я смарухѣ, которая бы-

ла въ удивленіи. Съ самаго возвращенія

нашего изъ святой земли онъ
подвер-
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жень припадкамъ . Каждую среду предъ

полуночью , непреодолимое побужденіе

заставляешь его искать уединенія, мог-

да жестокие конвульціи мучать его нѣ-

сколько минутъ, и послѣ коихъ кромѣ

слабости не оспаемся ему ничего. Вы

сами сїе увидиме, когда онъ придетъ.-

Я старался удержать немерпѣливость

моего сердца , чшобъ не прерватьмою и сїю

Исторію. Спустя нѣсколько времени, при-

* мѣшивши что другъ мой такъ долго не

возвращаемся, прерваль оную .- Позволь-

ше сказалъ, я, я посмотрю не сдѣлалось

ли съ нимъ чего, онъ точно въ паркѣ

и я немедлѣнно приду съ нимъ докон-

чишь исгторію мою , и поблагодарить

васъ за гостепрïимсmвo.

my
Слабый свѣть луны, освѣшаль му

темную адѣю , по которой я шель ; при-

мѣтивши у домика садовницы одну жен-

щину въ бѣломъ одѣяніи, я приближился

къ ней , и узналь: Ерминiя ! Мораніо ! вскри-

чалъ я въ иступленïи вы ли емо! имакъ

мы успѣли ! соединились! - Въ сiю ми-

нуму Морано пошелъ къ садовницѣ да.

бы осшавишь подарокъ , копорой онь на-
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значилъ ей за участие въ нашемъ по-

бѣгѣ.

Я остался одинъ съ его сестрою ;

ибросился къ ея ногамь . — Едуардь !

Едуардь ! сказала она мнѣ тихимъ голо-

сомь , охватившись нѣжно своею

около моей шеи ----
и нечувствительно

стала предъ мною на коленяхь : я прижи

маль ее къ своей груди крѣпче, икрѣпче

рукою

Въ сїю минуту сердца наши билиск

одно обь другое , и казалось соединились.

--
Наконецъ она прервала молчание сими

восклицанïями- -axb! благодаримъ все-

могущее небо , извлекшее насъ изъ безд

ны злоключенїй и возведшее на высшую

степень благополучія! -Морано вышель

изь домика съ садовницею ; онь подняль

нась обнимая обѣихъ , и мы слѣдовали

за нимъ большими шагами. Молодая жен-.

щина шла предь нами сь весеʌblMb BИДOMb,

Держа въ рукѣ факель . и Она вывела нась

на большую и дорогу , и оборотившись к

Ерминіи, сказала съ видомъ участия:

axb ! благодариме благодѣшельную Мадо-

ну, и сихъ честныхь людей , которые

васъ освободили ! я часто сожалѣла
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моего

сего

васъ , и всегда когда только сь вами

встрѣчалась дѣлала вамъ знакъ

согласïя , которой выражалъ мое желание

быть вамъ полезною ; и вы не имѣли ко

мнѣ довѣренности. - Растроганная Ерми-

нïя обняла сїю добрую женщину , и мы

разсмались съ нею. Вскорѣ послѣ

мы пріѣхали вь одну небольшую дерев-

ню , которая служила намъ на нѣсколько

часовъ убѣжищемъ отъ дневнаго зноя . -

Вѣрные наши слуги встрѣшили насъ съ

радостными восклицаниями , и сказали что

карета уже давно готова . Мы послали

одного изъ нихъ въ нимъ, съ сими прї-

ямными извѣстіями для Ортанзіи ;-Мо-

рано написалъ на листочкѣ, которой

отдалъ онъ своему человѣку ! освобо-

жденіе и вольность, есмь главное нач

чертание нашихъ обстоятельсmвь! и лю-

бовь вскричаль я , упавши въ обьямiя

Ерминïи ; нѣжная любовь коморая ожив-

ляешь наши сердца ! мы пустились

въ дорогу, ведущую насъ во Флоренцію.

9

-

--

Axb! какъ путешестве се отлично

omb перьваго , кое совершалъ я съ сею .

любезною дѣвицею ! когда я едва осмѣ-
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ливался кинуть взоръ на сей прелесть

ной образъ : -но меперь изчезло IRO 33-

блужденіе , въ кое мечтательность и по-

мѣшательство моихъ воображенïи меня

влекло, и теперь ничто не воспрепят

ствуешь погрузиться вь источник,сладо :

смныхьчувствованïй , которой предсше-

предо мною, Ерминiя сидѣла воз

лѣ меня, и при малѣйшемъ потрясеніи

нашей каремы , она прижималась къ мое

му сердцу, въ копоромъ все дышало нѣж-

нымь чувствованiемъ и удовлетворен-

ною надеждою . О! ежели бы кто могъ

вообразить , что во мнѣ произходило мог-

И

w

когда при перьвыхъ лучахь восходя

щаго солнца , я разсматриваʌь всѣ пря-

мности моей любовницы . -Мы невольно

другъ къ другу прижимались , Ерми-

нïя улыбалась , и казалась быть сама за-

няма сими чувствованиями . Рука ея

лежала на моей ; я ее схвалиль и осы-

паль поцелуями . Наконецъ вскричальcь

живѣйшимъ выраженіемъ: какъ приятны

сїи вспоминанти: но дай Богъ чтобъ они

изгладились изъ моей памяти .

-

Moрaно смотрѣлъ на насъ, и съ удо-
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Мы

вольствіемъ примѣчалъ дѣйспвія нашихъ

восторговъ , не нарушая ихъ ; онъ обер-

нулся къ сестрѣ своей , и сказалъ ей

усмѣхнувшись: Едуардьзнаешь все чрезъ

собственныя швои письма; онь узналъ

исторію твоей жизни , и что безчестные

обманы которыхъ онъ быль жертвою ,

ему открыты. Ерминiя краснѣла.

огорчаетесь, вскричалъ я, прижавши ру-

ку ея къ сердцу моему , что я открыль

майну смолк для меня драгоцѣнную ,

между тѣмъ какъ вы мою знали ?

увѣдомили ее овсѣхъ подробностяхъ на-

шихъ общихъ приключенïй , и когда Я

сказалъ ей съ какимъ величествомъ ду-

ши поступилъ Морано . съ Фостиною ,

Ерминiя взяла его руку и сказала

чувствительносмію : доброй и велико-

душной брань! - перестанемъ о семъ го-

воришь прервалъ онъ , муть нѣть ниче-

то чрезвычайнаго , сдѣлашь доброе дѣло ?

Разскажи намъ твое похищение , которое

причинило намъ с полько безпокойствь .

--

cb

Ерминïя ожидала своего брата до са-

мой минуты какъ она поѣжала вь спек-

такль. Все было приготовлено дабы пре-
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рвать наипрямнѣйшимъ образомъ ме

заблужденіе, въ коемъ я тогда находился .

Изменившая надежда отыскать своего

брата , принудила ее возвратиться въ

загородной свой домъ, и оставить оперу

передь концемъ . Она вошла чтобъ дож-

Даться при выходѣ пока подьѣдеть каре :

ма, какъ вдругъ два человѣка схватив-

Ши ее насильно отнесли въ другую. Она

упала въ обморокъ , опамятовавшись при

носить жалобы ; на кошорыя притворный

голось мой особы которая сидѣла про-

шиву ее , ошвѣчалъ и старался ея успо-

конь. Она узнаетъ въ ней Бонованню

ра , ужасныя предчувспвія овладѣли ея ,

душею , негодование вспламенило гнѣвъ

ея . -- Ахь ! скройте по крайней мѣрѣ го-

лось вашъ , сказала она ему съ презрѣні-

емь , онъ открываетъ вмѣстѣ съ нимъ

низкость вашей души , которая принад-

лежить однимъ варварамь производящимъ

безчестные поступки.
Сударыня ,

отвѣчаль онь насмѣшливымъ видомъ ;

подумайте естьли только то вамъ уго-

дно , что гневь ишутки ваши не умѣста,

и не старайтесь прошивишься силамb, ко-

прыя принудять вась покоришься. Мы

-
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4
извинимъ печальное положеніе вашего

разсудка , въ коемъ вы теперь находи-

месь , и надѣемся также что выне одни-

ми своими выгодами будеме заниматься.

,

Ерминiя не отвѣчала, и разсуждала

нѣсколько времени о мрачной проспек-

мивѣ, которая предъ нею открывалась

и показывала ей длинную цѣпь нещастій;

но вскорѣ душа ея оживилась невиди-

мою бодросшію невинносми . - О нечаян-

ному и щастливому случаю, она имѣла

сь собою не большой кинжаль , которой

былъ еще съ нею въ пещерѣ для безо-

пасности; она скрывала его у своей гру-

ли , дабы въ крайности , которая пред-

ставлялась ея воображенію ,
имѣмь на-

нежное прибѣжище. - Однако мѣ, ко-

торые съ нею сидѣли, и изъ коихъ она

одно о не знала , не преспавали

вать будущую ея участь самыми лум-

чими красками , хотя она и не отвѣчала

на ихъ вопросы , какъ полько презри-

мельными взглядами ; но молчаниеея ка-

залось имъ, что она покорялась будуще-

му своему жребію . - И мак Едуардъ

быль столько щастлив , что могъ

моржествовать надъ вашимъ непокор-

,

описы-

BOC-
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нымъ сердцемь ? сказать наконецъ Бо-

нованшюра , по долгомъ молчанïи . Весьма

сожалѣю, что вы пимаеме любовь къ

макому человѣку, которой ея Недосмо-

инъ . ; ибо сей легкомысленный ино-

странець будучи знакомь

честными дѣвицами . H·

изъ объятий одной

со многими

вырвавшись

вздумалъ повер

гнуться kb вашимъ ногамъ .

образъ его жизни !

Bomb

къ сему же онъ

и льстецъ , и сïе было единственнымъ

средствомъ его вкрасться вь ваше серд-

це вы не отвѣчаеме, молва сïя не уже-

ли не дошла до вась ?- я обижу человѣка

о коемъ вы говориме, отвѣчала она съ

холодносмію , ежели стану его оправды-

вашь, и при момъ же оправдывашь предъ

Вами . Наконецъ они прïѣхали въ за-

мокъ, и В. . . . встрѣшиль ee cb pac-

простертыми руками. Не думайте

тосударь мой, вскричала Ерминiя , отсту-

пя нѣсколько шаговъ назадь, что бы

посредствомъ вашихъ принужденій,

мог ли приобрѣсть надо мною какїя ли-

бо права , и что я менѣе свободна нежели

какь прежде! Ерминiя обнаружила всю

свою ненависть и презрѣніе, которыя

...

-

ВЫ

,
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· чмо

онъ внушилъ ей; спустя нѣсколько ми.

нушъ онъ пришелъ въ ея комнату , въ

которую надзиратель отвелъ ее. Но онъ

казался ласковѣе и старался себя изви-

нимъ въ шпаковыхb наглыхъ поспупкахb,

ссылаясь на жестокость своей страсти.

Развѣ принужденіемъ возможно быть вза-

имно плашиму ! сколь худо вы знаете мо

чувство, посредством, котораго вы хо-

мише оправдать гнусные свои поступ-

ки !— Вы съ лишкомъ строго укоряете

меня, опвѣчалъ В. . я смарал-

ея имѣшь небольшïя выгоды промиву мо-

его соперника , ибо мнѣ не оставалось

никакого средства какъ только васъ

разлучишь. Боновантюра поспѣшно во-

шедши подаль письмо ; B прочи-

малъ его и поговоривши съ нимъ пихо ,

вышелъ изъ комнаты . Вскорѣ послѣ се

то , пришла надзирательница и разсказа-

ла . что В. вчерась еще получиʌь извѣ-

смїе , чпо дядя его очень болень , и что

онъ по сему письму немедлѣкно къ нему

отправляепся . Снь просилъ меня имѣть

особенныя о васъ попеченïя, и я думаю

что вы согласитесь повиноваться мнѣ

·

· · ·

1



181

такъ , какъкакъ своей мамери. Впрочемъ

вамъ ни въ чемъ недостатка не будешь.

-Нещастная сряду нѣсколько дней стра-

Дала омъ ласкательств
ъ сего гнуснаго

лицемѣра. Часто должна была слушать

разныя его наглости ; часто надлѣжало

слушать старуху говорящую въ пользу

-ея господина, и сносишь обиды чувспви

мельному сердцу .

Я одолжена вамъ освобожденіемъ

своимъ , и кому больше изъ васъ ?

сказала Ерминiя кончивши свою исторію

Она взяла руку ея брата и мою , и при-

жимала ихъ крѣпко къ своему сердцу .

Но прежде нежели мы все сïе кончить ,

надлѣжимъ чшобъ вы клялись мнѣ ни-

когда не мстить за причиненныя намъ

обиды. Я предуспѣла , любезный Мораніо

удержать тебя , когда мы хотѣлъ оныя

омышь въ крови нашихъ злодѣевъ. На

омъ васъ Едуардь, отъ васъ требую

только одного , чтобъ вы обѣщали мнѣ

не выводишь слѣдствïй сего приключе-

нїя; приближающаяся смерть дяди сего

злодѣя, лишить его могущества и ловѣ

ренносши , —ему невозможно будетъ по-

1.
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бѣждать храбрыхъ людей какъ только

обманомъ и измѣною Емо ваше слово .

Axb ! не подвергайше вашу жизнь проми

ву человѣка, которой недостоинѣ съ

вами ровняться ? небо оломсмитъ

васъ ..

32

Онъ былъ дѣйствительно наказань

столько ,сколько мого заслуживаль . Спу

стя два дни по прїѣздѣ нашемъ воФло

ренцію, Орманзія пріѣхала . къ намъ, и

мы всѣ соединились. , Она привезла извѣ-

смÏе ,что В. . . . выгнать изъ республи--

ки, и Боновантюра , которой увидѣвши

воспавшую прошиву себя бурю , хошѣлъ

уйми , но его поймали, и онъ, содер-

жимся въ мемницѣ , въ ожиданïи при

говора .

-

9

Bomb на конецъ все кончилось ! к мы

избавлены ! вскричаль Мораніо , увидѣв -

ши при захожденіи солнца величествен-

ную Арно.
изба-

tomb на конецъ мы

вились! съ сими , восклицанїями беспре-

сманно повторяемыми , мы провели нѣ

сколько дней въ моемъ загородномъ до-

микѣ и его окрестностяхъ.-Нѣжная лю--

бовь Ерминiв ежеминутно приводиламе
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комна-

ея:

ня въ иступленіе восторга , и добрый

нашъ геній , предвозвѣщаль намъ буду

щую участь смольже щастливою, какъ и

сïн минумы . Одного днясïя обожаемая

мною дѣвица находилась въ мой

mѣ, въ копорой за нѣсколько мѣсяцевь

тому назадь , жила скрывая свой полъ въ

видѣ молодого мущины ; я искаль ея по

всему дому; На конецъ взошелъ въ сію

комнату, и нашелъ ея сидящею за формо

піано ; нѣжные и выразительные глаза ея

изьясняли , что онапризывала прïяшныя

вспоминанïи .. Я упаль кь ногамъ

взоры. Наши встретились , и попрошесiп-

віи нѣсколькихъ минутъ сего восхими-

мельнаго безмолвiя , я заключиль

мои объятіи. О Ерминiя ! вскричаʌь я вь

Ис Пупленïи , здѣсь , въ первый разь ,

подозреваль я чтобы мы любила меня .

Позволь чтобъ я услышалъ въ семь же

самомъ мѣстѣ , подтвержденіесей прям-

ной надежды. - Позволь чшобъ я услы

шаль изъ собственныхь уomb швоихъ

ну священую клятву, которая должна

соединить насъ на вѣки ! Едуардь !

опвѣчала она, чего мы требуешь опъ

меня? Сердца? оно принадлежишь мет

ея въз
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66. Любьви моей, она къ пебѣ постоян-

на ,-шебя, пебя одного предпочшила я

въ перьвую минуту какь увидѣла ;

страдала, сколько возможно страдать ,

когда съ сердцемъ преисполненымъ нѣж-

ной любьви , я думала быть,

1

оставлена

шобою. Теперь хочу заключишь

въ моихъ обьямïяхъ такъ долго,

мебя

сколь

долго они могутъ двигаться , и умереть

-умереть на твоей груди!-она умреmb

зъ объящіяхъ моихъ !

К о н е ц ь.

11. V. 1032
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